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V Ljubljani, 22, avgusta,

RED 14 DNEVI natancneje
7. avgusta zvecer — je dr. Be-
nes prvi¢ predaval na Angleskem. Go-
Voril je pod milim nebom, ker je bila
dvorana cambridiskega gledalisca,

Jer je imel predavati, premajhna —
toliko ljudi je prislo poslusat bivie-
£& predsednika ceskoslovaske repub-
like. Benes je govoril o »Znanosti in
Umetnosti politike«; tako je namrec
Prekrstil svoje predavanje na zeljo
Prijateljev g. Chamberlaina, kajti pr-
VYolni naslov »Bodoénost demokraci-
J8s se je zdel predsedniku britanske
Vlade preveé prevraten...

Naklju¢je (7) je hotelo, da je isti
Vecer predaval tudi sir John Simon,
Inanéni minister in desna roka g, Ne-
Villa Chamberlaina v njegovi septem-
Iski in sedanji politiki. Govoril je o
Chamberlainovem potovanju v Mo-
hakovo in ga povelieval v nebo:
*Odlozena vojna je dostikrat prepre-
Cena vojna.. Lepo vas prosim, povej-
‘E_ mi: kje bi bili danes mi, kje nasi
liZnji, kje Velika Britanija, da ni
Predsednik britanske vlade pokazal
takrat tolikine daljnovidnosti in po-
Buma?.. .«

Danes, 3tirinajst dni nato, je sir
Simon  dobil odgovor na vprasanje,
I sta ga on sam in njegov Sef vseh
leh 11 mesecev trdovratno odklanja-
13; na nepogojniiko vprasanje nam-
rec: »Kje smo danes?« Odgovor je

Prifel hkrati iz Moskve in iz Berlina.
NEMSKA IN SOVJETSKA VLA-

DA sta se sporazumeli, da
skleneta med seboj nenapadalni pakt.
Zunanji minister v. Ribbentrop se bo
v sredo 23. t. m. pripeljal v Moskvo,
da kon¢a pogajanja.a

Gornje lakonsko porocilo je v to-
rek ponoéi o /212, uradno razglasilo
nemsko zunanje ministrstvo. Rusko
uradno porocilo je malo daljie, toda
v bistvu samo potrjuje berlinski ko-
munike,

V trenutku ko pisemo te vrstice,
ne vemo, razen dejstva samega tako
rekoé ni¢esar o ozadju tega velesen-
zacionalnega dogodka. Brali smo si-
cer ze nekajkrat, da se Nemci in Ru-
si pogajajo za sklenitev nove trgo-
vinske pogodbe in o kreditu 200 n_qi!_i-
jonov mark, ki ga Nemci ponujajo
Rusiji (ta pogajanja so se medtem
uspesno koncala), toda o pogajanjib
za sklenitev nenapadalnega pakta ni-
smo nikjer brali niti vrstice, Novica
o tem je prisla docela nepricakovano.
Pa ie samo k nam. Iz Londona, Pa-
riza in Washingtona porocajo, da je
udarila kakor strela z jasnega. V
vseh prestolnicah sveta danes ne go-
vore drugega kakor o rusko-nemiki
senzaciji.

In skoraj v vseh prestolnicah se s
skrbjo izpradujejo: Kaj bo zdaj?

pRVA MISEL v Londonu, Parizu

in Washingtonu je bila: Rusi
so nas izdali! Moskva je lorpedirala
prizadevanje demokracij za ustvari-
tev mirovne fronte.

Nas prvi vtis je bil nekoliko dru-
gacen.

Skoraj pet mesecev Ze trajajo po-
gajanja med Anglo-Francozi in Rusi
za sklenitev nove trojne anlante.
Vseh teh pet mesecev stoje Rusi na
istem staliS¢éu kakor v zacetku: po-
polna enakost pri pravicah in doli-
nostih. Ce pofci evropska vojna, bo
morala Rusija spet prispevati leviji
delez pri Zrtvah kakor pred 25 leti.
’rav in podteno je torej — so rekli
v Moskvi — da si izgovorimo iste
aravice, kakor si jih laste nasi bodo-
“i zavezniki.

Anglezem ali  bolje: mistru
Chamberlainu in njegovim prijateljem
— to ni &lo v racun. (Zakaj ne, smo
na tem mestu ze veckrat ob3irno raz-
lozili.) Toda pocasi so se Rusi na-
velicali vefnega angleskega zavlade-
vanja; da to vidno pokazejo, je Sta-
ljin pred dobrimi tremi meseci de-
monstrativno odstavil Litvinova.

To je bil za g. Chamberlaina prvi
opomin. Predsednik britanske vlade
ga ni razumel. Posiljal je Se nadalje
v Moskvo podrejene funkcionarje in
3e nadalje zavlaceval pogajanja. Ce
so ga opozicionalci izprasevali v par-
lamentu, zakaj se moskovska pogaja-
nja ne premaknejo z mrive tocke, jih
je porogljiva zavrnil: »Vprasajte Ru-
sel« V Moskvi se nad njegovimi iz-
jovami niso razburjali. Mirno so se
pomenkovali dalje 2z angleskimi in
francoskimi delegati in cakali, da pri-
de njihov Cas.

Njihov ¢as je prisel.

Na tihem,

SPRAVA meo NEMCLIO v RUSLIO

NAJPOMEMBNEJSI DOGODEK 20. STOLETJA. — CHAMBERLAIN NI NIC VEDEL.
V PARIZU SE BOJE USODNIH DOGODKOV. — KAJ BO S POLISKO? ~

brez slehernega tamtama, pa zraven
tako reko¢ kar wvprico Angleiev in
Francozov se je Moskva sporazumela
z Berlinom. Chamberlain je dobil dru-
gi in poslednji opomin, to pot brez
rokavic,

Tak3en je bil nas prvi vtis, ko smo
prebrali snocnjo zgodovinsko brzojav-
ko iz Beilina,

AJ BO ZDAJ? To vprasanje je
danes na usitnicah wvseh,

Dogodek nam je vsem Se preziv,
prevelik in prevelé nepricakovan, da
bi mogli na tak3no vprasanje doloc-
no odgovoriti, Mime vesti in brez
strahu, da bi nas bodo¢i dogodki po-
stavili na laz smemo zapisati samo
tole: Ce je gori objavijeno berlinsko
porocilo i po dulu i po érki v skladu
7 dejstvi, dozivlja dana3nji rod prav-
kar najpomembnejsi dogodek ne sa-
mo 20. stoletja, ampak morda celo
novega veka sploh.

Po ¢rki bo berlinsko poroc¢ilo ne-
dvomno tofno. Ali bo tudi po duhu?
Danes se na to 5e ne upamo odgo-
voriti.

V Londonu in Parizu mislijo, da
smejo Ze zdaj odgovoriti v nikalnem
smislu. Po njuni sodbi hoc¢e Rusija s
taksno politiko samo izsiliti sklenitev
pogodbe s Francijo in Rusijo, Tak-
gen je bil, kakor smo pgori zapisali,
tudi nas prvi viis. Toda ne moremo
si misliti, da bi Rusija imela namen
zgolj demonstrirati. Stvar je mnogo
predaljnosezna. Razen tega je skraj-
no neverjetno, da bi se Hitlerjeva
Nemcija spuicala v tako tvegan eks-

periment, €¢e ne bi bila dobila od
Rusov absolutno obveznih zagotovil.

Zato se nam zdi pravilnejse, da
za zdaj racunamo z dejstvom, kakor
nam ga je podal berlinski komuniké,
in da skuSamo iz njega izvajati moz-
ne posledice.

SAMA SKLENITEV nenapadalne-

ga pakta med dvema drzavama
ni treba da bi bila senzacionalen do-
godek. Senzacija nastane Sele tedaj,
kadar sklenela takden pakt dve dr-
zavi, ki sta si sicer ideolosko smrtni
sovraznici. Ce pa spadata taksni dr-
zavi med prve velesile sveta, utegna
biti njuno pobolanje izhodisée novega
zgodovinskega razdobja — posebno
Ce se taki driavi gospodarsko in po-
liticno tako dopolnjujeta kakor Ru-
sija in-Nemdcija.

Brez veletehlnega vzroka se dve
sovrazni velesili ne pobotata kar cez
na¢. I Rusija i Nemdcija imata takSen
vzrok: obe se Cutita ogrozeni. Pakt
med njima bo torej naperjen proti
tistim, ki ogroZala bodisi njun nacio-
nalni in gospodarski obstoj bodisi
njun imperializem in ekspanzivnost,

Rusija wve, da Velika Britanija ni
njena prijateljica. Nemcija ve, da ji
Velika Britanija nl sovraznica. Toda
byitanski imperij je neizmeren, Nem-
¢ija je pa brez kolonij. London ima
torej tehten wvzrok, ¢e se ne navdu-
5uje nad snocnjim berlinskim komu-
nikejem.

Istovelju tudi za Pariz — le v
toliko manjsi meri. kolikor je fran-
ceski imperij manjsi od britanskega.
ANQ‘.LIJA in Francija sta vso po-

vojno dobo odrivali Rusijo in
ji dali pri vsaki priloZnosti ¢utiti, da
je ne marata. Francija je sicer malo
pred =zmago hitlerizma v Nemdéiji
sklenila z Rusijo zavezniSko pogodbo,
toda njeni drzavniki so v srcu ostali
prav tako protiruski kakor poprej.
Glavno besedo ima v angleiki in
francoski politiki tezki kapilal, zato
je razumljivo, da ni bilo med Moskvo
in zahodnima prestolnicama nikoli
piisrénepga razmerja.

Po nastopu hitlerizma se je uradna
Fiancija sicer bolj naslonila na Ru-
sijo, ker je v njej videla protiutez
za nemsko ekspanzijo ¢ez Ren, na
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Zgoraj:
Moia, ki sta se znala sporarumeti: predsed-

nik ruske viade in zun. minister Molotov (ua
levi) in nemdki zun. minister Ribbeéntrop

Spodaj:
Molje, ki se ne morejo sporazumeti: angledki
in francoski vojaiki delegati, fotografirani po
prihodu v Moskvo, Na skrajni levici: Set fran.
coske delegacije general Doumenc. Na desni:
fel ledh iposlanstva admiral Drax

tihem si je pa mela roke, ¢es: dokler
si bosta Nemcija in Rusija navzkriz,
se nam ni treba ni¢esar bati. Se vid-
neje se je zmage narodnega socia-
lizma v Nemciji veselila Velika Bri-
tanija; njeni drzavniki so kar nepri-

krito dvorili tretjemu rajhu in mu
molce pomagali razbijati versajsko
pogodbo, ker so videli v mofni Nem-
€iji trden jez pred ruskim boljéeviz-
mom,

Monakovo je bil izraz in sad te
britansko-francoske politike. Toda za
Monakovom je priSel 15, marec in
takrat so se Londonu in Parizu od-
prle o¢i. To se pravi, Londonu S3e
zmerom ne; drugace bi bil Sel te dni
Halifax v Moskvo in ne Ribbentrop.

Churchill je Ze dolgo svaril in na-
povedoval moznost pravkarinjega
preobrata v Moskvi. Chamberlain mu
ni-maral verjeti. Zdaj nemara verja-
me — zdaj ko se uresnic¢uje to, ce-
sar se je zahodni svel ves povojni
¢as tako bal.

UDI V TOKIU so bili berlinske

novice vse prej kakor wveseli.
Kajti Japonska je tista drzava, ki bo
Rusija v prvi vrsti zaradi nje skle-
nila z Nemcijo pakt. Moskva gleda
bolj v Azijo kakor v Evropo. Po-
godba s tretjim rajhom bo Rusiji za-
varovala hrbet v Evropi in ji dala
proste roke v Aziji. Japoncem ze
zdaj ni z roZicami postlano: od sa-
mih »zmages na Kitajskem japonski
ministri ze spati veé ne morejo, ge-
neralska poplitika proti Anglezem jim
tudi Ze rase cez glavo — in zdaj naj
jim Ze Rusi skofijo v hrbet?!

Japonska vlada se bo morala pre-
orientirati, Z enim od obeh se bo
treba pobotati: z Rusi ali pa z An-
glezi. Drugaée je ne bo noben cudez
redil katastrofe.

V nerodnem polozaju je Poljska.
Teoretsko bi bilo mogoce, da se
Nemci in Rusi meni ni¢ tebi nic po-
govore, kako bi si svojo sosedo raz-
delili, Angleska pomoc je dalet in v
tem primeru tudi ne bi prida zalegla.
V precepu med Nemdcijo in Rusijo bi
bila Poljska celo &e na slabiem ka-
kor lani Ceskoslovaska, Ne mislimo
sicer, da se bo to zgodilo v bliznji
bodoénosti, toda nemogo&e ne bi bilo.
Vsekako dobi gdanska zadeva v luci
nemsko-ruskega nenapadalnega pak-
ta bistveno drugacno lice, kakor ga
je kazala doslej.

In Italija? Ne glede na to, ali se je
Hitler pobotal s Staljinom sporazum-
no z Mussolinijem ali pa na lastno
pest, se nam zdi neverjetno, da bi
os brez skode wvzdrzala tolikSen pri-
tisk. Rusko-nemska premoc nad Itali-
jo bi bila prevelika, da se ne bi rim-
ska vlada skuSala ogledati za more-
bitnimi novimi zavezniki. To bi ji
bilo tem lazje, ker bi ji Anglija in
Francija nedvomno sami ponudili
roko.

v -

» »

E iz tepa kratkega pregleda sI

nasi bralci lahko ustvarijo sliko
o velikanskem pomenu morebitnega
sporazuma med Nemdéijo in Rusijo.
sMorebilnega«, pravimo:; kajti vest o
sklenitvi nenapadalnega pakta med
Berlinom in Moskvo se nam zdi kijub
njenemu uradnemu viru Se zmerom
tako neverjetna, da si upamo le s
pridrikom izvajati iz nje moine po-
sledice.

Eno je gotovo: ruska vlada je =z
vsem poudarkom pokazala, da je iz-
pregledala Chamberlainovo politiko in
da ji je te politike dovolj. In &e bo-
do prihodnje dni cCasopisi delili rede
o politicnih uspehih in neuspehih da-
nasnjih politikov, smo prepri¢ani, da
Chamberlain in Staljin ne bosta na
istem listu — kakor nista sedela za
isto mizo v Moskvi, Observer.

Reakcija

Ko se je poleglo prvo vznemirjenje,
nastalo po objavi berlinskega komu-
nikeja, se je razpoloZenje v Londonu
in Parizu izprevrglo skorajda v opti-
mizem, Toda nova porofila iz Berlina
o moznosti bliznjega ultimata Poljski
80 optimizem spet pregnala. Britanska
vlada je po torkovi seji vnovi¢ potr-
dila, da bo Poljski pomagala, ¢e bi jo
Kdo napadel.

Chamberlainovi nasprotriki mislijo,
da je pobotanje med Neméijo n Ru-
sijo nov dokaz nesposobnosti predsed-
nikag britanske vlade, tem bolj, ker se
londonski viadi niti sanjalo ni, da se
kaj takinega pripravlja.

Britanska viada je sklicala parla-
ment na izredno zasedanje v éetrtek.
Pricakovati je, da bo opozicija zahte-
vala odstop sedanje vlade,

Chamberlain se je v torek posveto-
val s sirom Robertom Vansittartom.
Za britarske razmere je to zelo po-
memben dogodek, kajti vse zadnje me-
sece je moral Vansittart,- eden izmed
najboljiih poznavalcev evropskih poli-
tiénih razmer, stati ob strani, éeprav
je njegov uradni naslov sprvi zunanje-
politiénd svetovalec britanske vlades.
Stvar bo razumljivejia, ¢e povemo, da
ni Vansittart nikdar odobraval Cham-
berlainovega zunanjepolitié¢nega dile-
tanstva,

Moskovska vojaska posvetovanja
med Anglezi, Francozi in Rusl se na-
daljujejo.

Prezident Roosevelt je iznenada pre-
kinil svoj dopust in se vrata v Wa-
shington,

sTempse (Pariz) napoveduje za bliZ-
nje dni usodne dogodke.

nZvezn med Nemdijo in Rusijo,« pl-
Sejo nemski listi, »ni taktiéen manever,
ampak {zraz Zelje, da se med Nemdcijo
in Rusijo ustvari ono naravno stanje,
ki je viadalo stoletja in stoletja.

»Times« (London) obsoja ravnanje
sovjetske diplomacije, ¢e§ da je uta-
jila AngleZzem in Francozom svoje raz-
govore z Nemcl, Laburistiéni »Daily
Heralde pa ne izkljuéuje moZnosti, da
se bo poloZaj pokazal v drugaéni lud,
ko bodo -znane podrobnosti nemsko-
ruskega pakta.

Ribbentrop je Ze v ftorek odletel ¥
Moskvo, da podpise pakt z Rusljo.

_Nadaljevanje gl. 2. stran 5. stolpee
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V znamenju
Amaocjeve steelice
Evrapski jasnovidei so napovedo-
vali, da bo letoinja jesen dokaj raz-
gibana in napeta. Rekli so, da bomo
se marsikaj nepricakovanega videli,
sliali in doziveli. In res, polozaj po-
staja ¢edalje bolj napet. Toda vsakdo
od nas je brez jasnovidecev pri¢ako-
val, da bo tako. Menda smo se v po-
slednjih letih naucili, da po razdob-
jih politiénega popuicanja pride raz-

dobje politiéne napetosti.

Tam na Gorenjskem, na RBledu,
prav tako sreéas ljudi s c¢asopisom
v roki, toda skoraj bi rekli, da jih
bero z nekakinim dolgoéasjem. Tam
namre¢ ne utegnejo tako resno za-
sledovati politiénega razvoja, kajti
vse prevedé je drugih zanimivosti, ki
jim krajsajo in slajSajo Zivljenje.

V prvi vrsti krasni sprehodi, ko-
panje, zajtrk, kosilo, vecerja, in spet
sprehodi, zajtrk, kosilo, vederja. Ce
¢flovek dobro premisli, so to imenitne
stvari, ki se ob njih prav dobro po-
futis na krasnem gorenjskem zraku
pod milim kranjskim nebom.

Leto3nja blejska sezona je bila baje
izredno dobra. Res je, da so mnogi
gostje Ze odpotovali, res je pa tudi,
da jih je Se dosti ostalo, vsi tisti, ki
imajo %e nekaj cvenka v Zepih.

Na sploino nosijo gospodje kratke,
dame pa dolge hlade. Pravijo, da ima
Amor vsak dan dela ¢ez glavo, toda
to so intimne zadeve gostov in zato
jih pustimo ob strani, éeprav bi lahko
o temn marsikaj zanimivega napisali...

Zvecer, ko z reflektorji razsvetle
blejski grad in ko osvetle cerkvico
na otoéku z lepo zelenkasto luéjo, te-
daj fele se zaéne prave Zivljenje po
kavarnah in plesigéih. In vsak dan
je kaj novega na sporedu.

Veasih - volijo najbolj elegantno
damo, drugié najlepio damo, pred
pratkim so pa wvolili filmsko ,miss".
Zelo prijetno smo bili preseneéeni, ko
nam je mojster Jenko, nas dobri
znanee in prijatelj iz Ljubljane,
predstavil pravkar izvoljeno, tako
rekoé ,novopedeno’ miss film, Stevil-
ko 13, lg:bko festnajstletno Ljubljan-
¢anko. bolj presenefeni smo kaj-
pak bili, ko smo izvedeli, da sta tudi
njeni pravkar izvoljeni &astni druZici
stari komaj Sestnajst let. Po pisanem
sporedu smo si ogledali Se najnovejge
plese, bolj podobne telovadbi, toda
prijetne za oko. Prav ljubek je bil

pa tisti debeli gospod, blizu 70 let je |

stel, ki je vse moderne plese plesal
z monoklom in komaj 16letno deklico.
Ce hoste sluéajno prisli na Bled, se
ne smete zacuditi, ée vas natak#r na-
govori nemfki, ali v najboljSem pri-
meru srbski. Tudi se ne smete za-
¢uditi, & boste kakSno stvar draZje
placali, kajti na Bledu je v veljavi
druga valuta kakor v Ljubljani.
Bled je svet zase, svet, ki Zivi hitro,
brezbriine, od danes do jutri, v zna-
menju Amorjeve strelice in skoraj
¢isto ob strani politiéne psihoze.
Kronist,

Politiéni teden

25letnica bitke na Ceru

V soboto, 19, t. m. je minilo 25 let
prve srbske bitke v svetovni vojni,
zmagovite bitke na Ceru, V stiridnevni
borbi je mnogo jugoslovanskih hero-
jev s svojo krvjo podpisalo jamstvo za
svobodno, veliko Jugoslavijo, Pod vod-
stvom vojvod Putnika in Stepanoviéa
so premagali velilko avstro.ogrsko ar-
mado, ki je srbskim junakom obrnila
hrbet in zbeZala. Kosti padlih juna-
Skih borcev, ki so bile raztresene po
cerskem  in  iverskem griéeviu, so
zbrali in jih pokopali v skupno
grobnico v Tekeriéu. Pokojni kralj Ale-
ksander jim je postavil spomenik.
Pred njim se je pretekli teden vrdila
narodnga proslava 25letnice zmagovite
bitke,

Udele?ilo se je je na tisode Ijudi,
poleg predstavnikov oblasti, organiza-
eij in drutev. Navzofni so bili bojev-
miki 12 polkov, ki so se borili na cer-
skem gridevju in ostali Zivi, pa tudi
otroei tistih, ki so tam izdihnili za
domovino, B seboj so prinesli zastave
teh polkov, stara znamenja srbske
vojske, ki so sicer shranjena na Oplen-
cu, Poleg tega je priilo tudi dosti re-
zervnih Eastnikov, bojevnikov in za-
stopnikov vojastva, Na éastnl tribuni
s0 s zbrall kraljevi namestnik dr. Ra-
deflko Stankovié, predsednik viade dr.
Cvetkovié z ved ministri, namestnik

OKVIR)I
SLIKE, FOTOGRAFIE, GOBELINE

JULIJ KLEIN

LJUBLJANA, Wolfova ul. 4

Nenavadna ljubezenska pustolovsiina

Slikar Alfred Vertag preZivlja z Zeno nekega Soferja medene tedne v Turciji

Beograd, avgusta.

VecCkrat sliSimo, da 2Zena zapusti
moza ali pa moz Zeno, Po navadi so
vzrok lotitve neprestani prepiri, ki se
pogosto spremenijo v tepei, Pretekle
dni je pa zapustila dobrega in prav
nié¢ prepirljivega moZa Mileva Manji-
nova iz Beograda.

Dobrodusni ruski emigrant Tomo
Manjin se ni malo zaéudil, ko ga je
na lepem obiskala neka Zenina prija-
teljica in mu povedala, naj ne misli
veé na Zeno, ker je pobegnila v Tur-
tijo.

8 svojo Zeno Milevo je Tomo Ma-
njin, Sofer avtotaksija Zivel Ze ved let
v zadoveoljstvu in slogi, 8e sanjalo se
mu ni, da bo njegove zakonske idile
na lepem korec. Kdo drugi bi
na njegovem mestu Milevo najbrze
sam spodil od hiSe, toda Tomo je pre-
dober, da bi storil kaj takSnega in
gleda na vsako stvar preve¢ optimi-
stiéno, Ni¢ se ni razburjal, ée je Mi-
leva priSla ponoé¢i pozno domov, in e
je skoraj ves prosti ¢as preZivela zunaj
doma. Z njim je bila ljubezniva in
prijazna. BoZala ga je in neZno ime-
novala svojega »golob&ka«. To mu je|
bilo dovolj,

Tako sta Zivela zakonea Manjinova,
dokler ni Mileva naposled spoznala

slikarja Alfreda Vertaga. Medtem ko
Jje Mileva hodila v vas k svoji prija-
teljici, je zahajal stari slikar Vertag
v isto hifo k neki druZini., Takoj na
prvi pogled se je zaljubil v lepo in
mlado Milevo. Ogovoril jo je in ji pri-
¢el dvoriti; kmalu sta bila iskrena pri-
jatelja in Vertag je pripovedoval Mi-
levi o svojih potovanjih po Vzhodu, o
skrivnosti egiptskih piramid in o le-
potah Kaira. Sanjava Mileva je na
tihem obcéudovala tega moZa, ki je
videl toliko lepega, in kmalu ga je
priéela oboZevati,

Nekega dne ji je stari zaljubljenec
na lepem dejal: sMileva, v Ankaro se
bova odpeljala.«

sKdaj?«

»Takoj.«

Mileva se ni dolgo pomisljala, Hitro
se je odlodila, kajti Vertag ji je govo-
ril o lepem Zivljenju v Ankari, kamor
je moral po opravkih,

Da ne bi Tomo posumil v njen beg,
mu je Mileva dejala, da se slabo po-
¢éuti in da gre za nekaj ¢éasa v Srbo-
bran k svojeem na poéitnice. Dobro-
dusni moZ je verjel svoji Zeri in je
rad ugodil njeni Zelji. Lepo jo je spre-
mil na ZelezniSko postajo, in Ze se je
Mileva cdpeljala v daljni svet. V Ze-
munu jo je pa Ze éakal slikar Alfred

Vertag z razlitno prtljago in potnim
listom. In sreéni 50letni zaljubljenec
jo je z mlado ljubimko odkuril v Tur-
¢ijo...

Dobri Tomo Manjin bi pa Se zmerom
Zivel v trdnem prepriéanju, da se nje-
gova Zena kratkodasi pri sveojeih v
Srbobranu in se bo kmalu vrnila do-
mov, ¢e mu njena prijateljica ne bi
povedala o njenem pobegu s starim
slikarjem v Turéijo. Revez ni vedel,
kaj naj stori, ko je =zvedel to prese-
netljivp novico, Kar verjeti ni mogel,
da je mogla Mileva odpotovati v Tur-
¢ijo z ljubimeem z vsemi svojimi stvar-
mi brez njegovega dovoljenja.

Medtem pa ko preZivlja Mileva s svo-
jim ljubimcem v Carigradu ali v An-
karl medene tedne, postaja nesreéni
moz Zalosten in zamiSljen okrog svo-
jega avtotaksija. Njegovi tovarisi ga
skuSajo rasztresti in potolaZiti na vse
mogode nadine,

:Kaj bi zmerom premisljeval, To-
mo,« mu govore, snikar ne misli na-
njo. Se rada bo pridla k tebi, pa je
ne smef niti pogledatil«

Vsi pa poznajo Tomovo dobro srce
in vedo, da bi bilo res ¢udno, ¢e ne bi
sprejel Mileve, kadar bi se vrnila na-
zaj v Beograd, Kajti zaradi svoje do-
brodusnosti Tomo Zeninega pobega 2
ljubimcem 5Se oblastem ni prijavil,

ministra vojske general Lukié in drugi.
Cerkvene obrede je opravil patriarh
Gavrilo in imel priloZnostni govor, Za
njim je govoril predsednik vlade Cvet-
kovié, ki je orisal pomen cerske bitke
za osvobojeno Jugoslavijo. Konéal je =
besedami, da naj nas prepoji duh cer-
skih herojev in brezuspeina medseboj-
na trenja naj napravijo pot bratski
ljubezni med Srbi, Hrvati in Slovenci.
Predsednik zdruZenja rezervnih &ast-
nikov Nikolaj Bogdanovié je orisal po-
tek bojev pred 25 leti, tisoéi ljudi pa
sp vzklikali mlademu kralju in padlim
herojem. Na koncu se je mimo spo-
menika padlih borcev pomikal wveli-
kanski sprevod vseh udeleZencev 2z
godbami, Ljudje so si pa e ves dan
ogledovali nekdanja bojiséa; marsi-
kak&nemu staremu bojevniku so se
orosile odi, ko se je spomnil na dneve
trpljenja in bojev za svobodo...

—_—

Pogajanja za hrvatskj sporazum so:
konéana, Strokovnjaki v Zagrebu so
svoje delo opravili in so odsli na Bled.
Tja sta prispela tudi kraljeva namest-
nika dr. Stankovi¢ in dr. Perovié, pa
tudi predsednik vlade dr, Cvetkovié.
Tudi v Beogradu pofrjujejo vesti, da |
bo prihodnji teden prinesel odloéilne
spremembe v naSo notranjo politiko.
— Minister za ptt, Jovan Altiparma-
kovi¢ je podpisal uredbo, po kateri iz-
gubita koncesijo radijski druZbi iz Beo-
grada in Zagreba. Obe radijski oddaj-
ni postajli bosta podrZavljeni.

*

Poljska in Nemdija 3e zmerom vzira-
jata vsaka pri svojem, Poljski prezi-
dent Moscicki je na nekem zborovanju
v Vilnu izjavil, da se Poljska ne bo
nikoli uklonila. Nems&ki listi pa tudi
odloéno zavradajo trditve o kompro-
misni ureditvi s Poljsko in poudarja-
jo, da si bo Nemtija reditev poiskala
sama, — Rim svetuje Poljski, naj se
pogodi @ Neméijo, ¢ée nofe v sborbi
titanove podleti. — Angleiko-poljsko
pogodbo bodo v kratkem podpisali, in
sicer za dobo petih let. — Spor za
Gdansk je stopil v novo fazo, Poljska
je prepridana, da hofejo totalitarne
driave najprej prepritati poljske zavez-
nike, da so za mirno refitev spora, da

Listek ,Drufinskega tednika*

Z6008BA 0 BUCIKI

Vsakdo izmed nas je v svoji sol-
ski knjigi na¥el zgodbo o buciki in
izvedeli smo tudi, da jo je napisal
Johann Peter Hebel. Zgodba pripo-
veduje, da se je neki mlad ubog
moi predstavil bogatemu {rgovcu in
ga prosil za sluibo, toda to ga je
odslovil, Ko je mladenié zapuical so-
bo, je pobral neko majhno reé in jo
pritrdil na suknjié. Na vpraanje bo-
gatega trgovca, kaj je pobral, mu je
odgovoril, da buciko; lrgovec ga je
nato sprejel v sluibo, ker je spoznal,
do mladeni¢a di¢i ena najvainejiih
dednosti, ki jih mora imeli trgovec;
tudi najmanjie stvari ne zanemarili.
Spominjate se najbrie tudi modrih
uéiteljevih besed, ki jih je pristavil
k zgodbi o vrlini mladega moia —
da gre pa za resniéno zgodbo, v lo
najbrie niti sam uéitelj ni veroval

Oglejmo si jo nekoliko natanéneje:

Bogati trgovec fe bil v resnici
bankir, Imenoval se je Jean Frédéric

Perregaux in se je rodil leta 1744, v

S Selal e

se pa Poljska temu upira. Poljska
vziraja pri svojem in se $e naprej
oborozuje. — Nemei menijo, da je
moZna mirna reditev Gdanska, seveda
v okviru remskih smahtev. Kancler
Hitler je odredil sklicanje parlamenta,
ki bo pred njim prebral svojo dekla-
racijo, — Anglija in Francija sta iz-
nova opozorili po svejih veleposlanikih
v Berlinu in Rimu tamkajénji vladi,
da mislita z izpolnitvijo svojih obvez-
nosti do Poljske resno in da bosta na
nemsko ograzanje poljskih Zivljenskih
interesov temu primerno odgovorili. —
Enomeseéno premirje je na zasedanju
medparlamentarne unije predlagal
ameriski senator Fish. V evropskih
cdlotujofih krogih pa predlogov niso
vzeli resno, ¢es da premirje ni reditev
problema, ki je vanj zabredla Evropa.
— Vojagko pogodbo sta po vesteh iz
Londona podpisali Neméija in Slova-
5ka. Vest ni zbudila zactudenja, saj se
nemske ¢ete %e dalj ¢éasa svobodno
premikajo po slovaikem ozemlju in je

! torej pogodba le formalna. — Madiar-
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ski zunanji minister Czaky je bil pre-
tekli teden v Neméijl, kjer se je sestal
z Ribbentropom in Hitlerjem, od tam
je pa odpotoval naravnost v Rim, kjer
se je razgovarjal s Cianom in Musso-
linijem. Pri njegovih razgovorih je &lo
za raztiséenje razmerja med osjo Rim-
Berlin in MadZarsko. MadZarska je iz-
javila, da Zeli ostati v prijateljskem
razmerju z Nemdéijo in Italijo pa tudi
s Poljsko, da ne more sprejeti nikakrs-
nega protektorata in ne vojaske zveze,
prav tako pa ne bo pustila ¢ez svoje
ozemlje nobenih tujih ¢et. — Diplo-
matske akie je ukradel neki neznanec
v Bofiji kurirju romunskega zunanjega

Neuchdatelu, Ze v mladih letih je od-
el v Pariz in tam ustanovil banko.
Imel je dosti uspeha. Ko je izbruh-
nila francoska revolucija, se je pri-
druzil svobodno misleéim krogom,
vendar so ga zaradi njegove zmer-
nosti leta 1793. zaprli, Toda Komite
za ljudsko zdravje ga je potreboval,
zato so ga izpustili. Po naroéilu fran-
coske viade je odsel v Svico, tam iz-
vriil veé vainih transakcij in se je
hotel vrniti nazaj v Pariz. Pred mest-
nimi vrati mu je pa prifel nasproti
eden njegovih medéanov in ga po-
svaril, ¢e§ da ga hodejo spel zapre-
ti in usmrtiti, Perregaux se je obrnil,
se odpeljal nazaj v Svico in se je Zele
po Robespierrovem padeu vrnil v
Francijo. Prvo, kar je storil, je bilo,
da2 je popladéal svojega namelcenca,
ki mu je redil Zivljenje; dal mu je
rento 6000 frankov. Po Napoleonovi
vstafi je postal Perregaux senalor,
pod cesursivom pa grol. Bil je eden
izmed ustanovileljev in organizator-
jev Francoske banke in je leta 1808.
kot zelo ugleden moi umrl

Leta 1790. se je odigral prizor z
buciko; druga oseba je bil Jacques
Lufitte, ki je bil do konca njegove-
ga Zivljenja njegov prijatelj in dru-
fabnik in po njegovi smrti izvriilec
njegove oporoke,

Jacques Lafitte je bil 20 let star,
ko je prisel kol sin revnega mizarja

ministrstva iz avtomobila. EKurir je
tatvino takoj prijavil romunskemu po-
slaniku in policiji, potlej se je pa
ustrelil, — Anglija grozi Japonski, da
bo odpovedala trgovinsko pogodbo, ée
se bodo japonske protianglefke demon-
stracije Se nadaljevale, Kitajsko bo
pedpirala e naprej. — Neméija je
sklenila z Rusijo podpisati nenapadal-
ni pakt. Nemski sunanji minister Rib-
bentrop je Ze odpotoval v Moskvo, kjer
bodo pakt podpisali, Prav tako sta obe
drzavi sklenili trgovinsko pogodbo, po
kateri bo dala Neméija Rusiji 3 mili-
jarde dinarjev kredita, ki ga bo izra-
bila v dveh letih, vrnila pa v sedmih
letih, Neméija pa je dobila v Rusiji
i kredit za 180 milijonov mark,

———mmt A e

Jugoslovanski driavni kolesarski pr-
vak je postal ¢lan zagrebikepga Sokola
Stjepan Grgae, Progo Zagreb—Ljub-
liana je prevozil v Htirih~urab, 19 mi-
nut in 3 sekunde, Cilj proge je bil pri
goslilni Jelatin v Rudniku, Drugi je
priepel na cilj ¢lan >Gradjanskegaz,
Avgust Prosenik iz Zagreba, ki je po
rodu Slovenee, V eplofnem eo dirkaci
dosegli izredno lepe rezultate,

Veé skladis¢ bo zgradila druzZba
Silos d. d, v treh letih v raznih krajih
nase drZave. Zbiralna skladisfa bodo
zgradili v krajih, kjer pridelajo veliko
Zita in sadja, potrofnja tam, kjer bodo
mogli Zito in eadje razpeltavati; v ter-
minalnih ekladi¢ih bodo pa zbirali
Zilo za izvoz. Druzba Silos d. d. bo
tudi v Ljubljani in v Mariboru posta-
vila dve veliki sadni skladi&éi,

Na atletskem (roboju, ki se je vriil
prelekle dni v Zagrebu med Zagre-
bom, Ljubljano in Beogradom go si
spel pridobili atletsko prvensive Ljub-
ljanéani. Ljubljana je dosegla 174.5,
Zagreb 173.5, Beograd pa 106 totk. V
dvobojih je Ljubljana zmagala proti
Zagrebu & 118 : 111, proti Beogradu &
124.5 : 93.5, Beograd je pa premagal
Zagreb 8 111 : 109. Kraljevi zastopnik
je izrotil po konfanem tekmovanju
Ljubljanéanom tri pokale: enega za
zmago v troboju, druga dva pa za
zmago proti Zagrebu in Beogradu.
Beograd je dobil pokal za zmago proli
Zagrebu,

0d 2.—11.
septembra

LIBLIANSH!
VELESEJEN

Velika kmetijska razstava

(semenogojstvo, zelenjad, sadje,
cvefie, cebele in med, mleko in
mle&ni proizvodi, vino, koze, 0VCEs
perutnina, kunci, golobi, ribe, gobe,
zdravilna zelid€a, kmetijski stroii):
Gospodinjska razstava, akvarijh
indusfrija, obrt.

Lepo zabaviife ~ velik variefe.
Tekma harmonikarjev 10. septembra.
Nagradno Zrebanje. - Stevilna leps da-

rila za obisl lce velese)

Polovina voznina na Zeleznicah.

B

Reakcija
Nadaljevanje s 1. strani

Sirijo se glasovi, da se bo Neméija
umaknila s Ceskega in Moravskega. T0
naj bi bilo v zvezi s sklenitvijo nena-
padalnega pakta med Neméijo in RU-
sijo.

»Giornale d'Italia« pravi, da je bil®
Ttalija tista, ki je Neméiji svetovald
spravo. z Moskvo,

Egiptovska vlada je sklenila priznal
sovjetsko Rusijo. Med drzavami, ki 5
nimajo diplomatskih zvez z Rusijo, st&
razen Jugoslavije $e Svica in HO-
landska,

»Daily Mail« (London) pravi, da bo
posledica nemsko.ruskega pakta revi-
zija francosko-ruske pogodbe o med-
sebojni pomoéi in sprememba proti-
kominternske politike Neméije, Italije
Japongke in Spanije.

Reuter poroca, da se nemske vojaské
priprave mrzlitno nadaljujejo. P
oroZjem je e vet¢ ko 2 milijona moZ
Cete se zbirajo ob poljskih mejah. PO
nemdkih porotilih se pa poljske cete
zbirajo ob nemskih mejah,

Pozen simbol

Pred 10 dnevi je neko anglesko les
talo na poletu iz Londona v Bazel
tre&éilo nad Franeijo na zemljo in Zg0-
relo, Zdaj je prislo na dan, da je t0
bilo letalo, s katerim se je predsednik
britanske vlade Chamberlain lani V
septembru vozil v Monakovo..,
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"alitra vrofe vode in ena Maggi-jeva

koeka za govejo juho da takoj 1 kroi-
nik ¢iste, redilne, zelo okusne goveje
juhe, Prihranek ¢asa in truda v pri-
pravljanju je Vak dobitek, spostovana
gospodinja! Zalo ne sme biti Vasa
kuhinja nikdar brez Maggi-jevih kock
za govejo juho! Cena Maggi-jevih kock
za govejo juho je znizana; 1 kocka
velja odslej din 1'—,

Starde, ki nameravajo Zolati sveje
otroke na trgovskih ¥olah, opozarjamo
na enoletno drZavno priznano irgov-
sko wuéilisée >»Cristofov uini zaveds,
Ljubljana, Domobranska ecesta 15. Ta
Sola pripravlja ulence-nke v enem
Solskem letu za raznovrstne pisarniike
sluzbe v raznih gospodarskih podjet-
iih, trgoveih, odveinikih, spedicijah,
denarnih zavodih ild. Zavod je polr-
ien od ministrstva in ima pravico jav-
nosti  (rodbingka doklada, Zeleznilka
karta). Izpritevalo velja tudi kot do-
vriena ufna doba in dve leti pomof-
niske prakee v trgoveki obrti, — To
je majvedji in najmodernejii zavod te
vrste v nafi drzavi. Pigite po brez-
plaéna Solska izvestjn in mnove pro-
spekte s slikami. — Solnina zelo zmer-
na. Toplo priporotamo ta nad prvi
slovenski zavod. Vpisovanje veak dan
ogehno ali pismeno,

iz Bayonna s priporoéilnim pismom
vaikega uditelja k bogatemu Perre-
gauxu. In da se je sklonil in pobral
buciko, je postalo poved za njegovo
skoraj pravlji¢no kariero. Ubogi mla-
denié, ki ga je bogali bankir ie od-
slovil, je postal eden najvedjih fi-
nanénikov 19. stoletja; imel je odlo-
¢ilen vpliv na razvoj francoske no-
tranfe politike in je driavi pogosto
posodil denar. Napoleon 1. ga je tako

11. Rue Auber, PARIS (9¢)

Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljfem dnev-
nem kurzu. — Vrii vse banéne
posle najkulantneje, Postni
uradi v Belgiji, Franciji, Holan-
diji in Luksemburgu sprejemajo
pladila na naSe &ekovne racune:
Belgija: &t 8064-64. Bruxelles;
Holandija: &t. 1458-66. Ded. Dienst;
Francija &t. 1117-94, Paris; Luxem-
burg: 5t. 5967, Luxemburg.
Na zahtevo podljemo brezplafno

naSe fekovne nakaznice.

visoko cenil, da mu je dal pred svo-
jim odhodom na otok Elbo shraniii
pet milijonov irankov v zlalu. Lela
1809. je postal regent, leta 1814. pa
guverner Francoske banke. Njegova
hida je bila shajalisée vseh liberalnih
politikov, revolucijo iz 1. 1830. so pri-
pravili pri njem. Tisti ¢as je imel po
svoji lastni cenitvi 25—30 milijonov
fiankov premoienja. Neprestano je
razdeljeval denar za prostovoljne po-
litiéne namene in za podpiranje pre-
ganjanih liberalnih politikov, tako da
je celo njegovo veliko premozenje
kopnelo in je trpela njegova velika
banka, On je prav za prav spravil
Ludvika Filipa na prestol. Kot pred-
sednik vlade je upal, da bo prodrl s
svojimi demokratiénimi idejami, ven-
dar so ga odstavili in odslej je bil
nasprotnik »smeiéanskega kraljax. Go-
stoljuben, napreden in dobrotljiv se
je boril dalje do svoje smrti leta
1844. Njegovega pogreba se je ude-
lezilo 20.000 ljudi in opazovalci so si
bili edini v mnenju, da je bil pogreb
demonstracija proti kralju.

Dolgo é&asa je preteklo od dne, ko
je kot reven mladenié iz Bayonnda
prestopil bankirjevo palaéo v ulici
d'Antin. Za svoje poliliéno prepriéa-
nje in demokratiéne nazore se ima
pa zahvaliti vplivu svojega dobrolni-
ka, podpornika in prijatelja Jeana

Frédérica Perregauxa.
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Beograd, avgusta.

Vrhovno sodisée v Beogradu se bo
te dni bavilo z zelo zapleteno in ne-
navadno pravno zadevo, Kdo bi si
mislil, da je neka Zena postala po 26
letih zakona na lepem proti svoji volji
haremska #ena in zakonita tekmovalka
druge #ene svojega moZa, Zeprav na
to e nikoli pomislila ni? To vprasa-
nje, ki bo nanj jugoslovanske pravo
tetko odgovorilo, je vzeto iz tragedije
Pavlije Bijaniéeve, ki je dobila v svojo
hifo kar ¢ez no¢ tekmovalko z ena-
kimj pravicami kakor jih ima sama.

Leta 1913. se je poroé¢ila Pavlija,
lepo in zdravo kmeéko dekle, s kme-
tom Timotijem Bijaniéem iz Smede-
reva, Zakon je bil navidezno sreéen
Vee do pred kratkim, in Pavlija Se slu-
tila ni, kaj jo éaka, Na obisku pri
Svojem svaku je pa Timotije spoznal
Svakovo neéakinjo Stano, tridesetletno
lepo in temperamentro vdovo. Ze na
Prvi pogled se je zaljubil vanjo in je
poskusil vse, samo da bi se z njo lahko
poroéil. Ovire pri tem mu je delala
Pavlija, ker se za nobeno ceno ni ho-
tela lo¢iti od njega.

Ko je Bijanié spoznal, da Zene ne
bo mogel pregovoriti, je nekega dne
brez sledu izginil, ez $tiri tedne se je
Pa vrnil domov z neko Zensko, Bil je

n v mohamedansko no3o in je
dejal Pavliji:

»Predstavljam ti Stano, svojo drugo

no, ki bo Zivela pri meni z istimi
Pravicami kakor tie

Pavlija ni verjela svojim uSesom.
Potlej je izvedela, da je Timotije, prei
Pravoslaven vernik, prestopil s Stano
V mohamedansko vero in se z njo po-
Toéil po mohamedanskem obredu.

Pavliji pa ofitno ni bilo do tega,
da bi igrala vlogo zapostavljene ha-
remske Zene. Ko je moZ na njeno pri-
toZevanje samo zmigaval z rameni, je
0dila k smederevskemu policijskemu
Tadzorniku in ga prosila za pomoé. Ta
Je res poklical k sebi Timotija Bija-
Niéa in mu pojasnil, da nima pravice
Imeti dve #eni. Kmetu pa to ni &lo
Pray nié do srca. Izgovarjal se je, da
80 v Jugoslaviji koranovi zakoni in
zakoni pravoslavne cerkve enakoprav-
ni, Po koranu pa moZu nihée ne more
braniti, da ne bi imel dveh Zena. De-
jal je, da lahko dokaZe z listinami,
da je s svojo drugo Zeno prestopil v
mohamedansko vero in da je poroka
Po mohamedanskem obredu pred za-
konom veljavna.

Zaradi teh kmetovih dokazov je pri-
Sel policijski nadzornik v zadrego, ker
#im ni mogel oporekati, Ceprav je Ti-
motije oéitro postal mohamedanec sa-
mo zato, da se je lahko poro&il s
Stano, in éeprav se Pavlija note lo-
€iti od njega, se zdi, da oblast ne bo

mogla nastopiti proti njemu. Ta svoje-|

vrsten primer bo v najkrajSem &asu
presojale notranje ministrstvo in vr-
hovno sodisée v Beogradu.

-, ——

Sadje je zdrave in dobre, Letoinja
jesenska prireditev naSega velesejma
>Ljubljana v jesenic od 2. do 11. sep-
tembra, nam prinese tudi bogato, vzor-
no urejeno sadno razslavo. Na nji bo-
mo videli vse vrste sadja, kar jih
lahko v septembru razstavimo, in si-
cer v naravi, modelih in slikah. Sad-
jarstvo je pri nas Ze preeej razvilo,
vendar pa Se ne tako, kakor bi lahko
bilo, 8¢ vee premalo se zavedamo go-
spodarskega pomena sadjarstva, zalo
bo razstava na velesejinu e pozebhno
zanimiva, ker nam pokaie ludi gospo-
darski pomen raznih vrst sadja. Mi
boljte sadje velinoma izvaiamo, kar
ga pa ostane doma, e Zal vse prevet
porabi za sadjevec in Zganje, Mnouo
premalo sadja sufimo. Suho sadje nam
lahko ¢ez zimo dobro sluZi v prehrani.
Na razstavi bomo videli modele in na-
frte sufilnic in vsega, kar je potrebno
za pravilno sulenje sadja. Razstavljeni
bodo doma izdelani kotli, dalje Stevilni
sterilizatorji in mosl >Maks Kantec za
pripravljanje in spravljanje sadnih so-
kov. Na razstavi bomo videli tudi La-
nico aparale za konzerviranje sadnih
proizvodov. Posestnikom bo na raz-
polago posebna knjiZica Sadjarskega
in vrinarskega druSiva, v kateri naj-
dejo vsa potrebna navodila. Pri uZi-
vanju, sudenju, vkuhavanju in stiska-
nju je vaino, da je sadje zdravo in
fisto. Razslava nam bo tudi pokazala,
na kaj vse je lreba paziti, fe hotemo,
da bo uporaba sadja odgovarjala hi-
gienskim predpisom,

V nafih krajih najbolj raziirjene
uzitne, neuizitne sumljive in strupene
gobe &i bomo mogli ogledati na je-
senskem velesejmu od 2. do 11. sep-
tembra 1939, To dosedaj edinstveno
razstavo bo organiziral nad priznani
mykolog g. Ante Beg. Razstava bo
brezdvomno zelo privilaéna za prija-
telje prirode, za vse praktiine gobarje,
za gospodinje, posebno pa za nase
Zole. Za razstavo pa e bo gotovo zbu-
dilo zanimanje tudi v ostalih po"ir-"
jinah nafe drzave, kjer je poznavanje
gob Ze mnogo manjie kakor v Slo-
veniji. 2

Spomenik vojnim irtvam so odkrili
v 81, JanZu na Dravekem polju. V spo-
menik s Stirimi ploStami iz Ernega
granila je vklesanih 84 imen moZ in
fanlov iz 5. Junia, ki so padli v sve-
tovni vojni. Po odkritju spomenika &0

= DRUZINSKI TEDNIK

8. Janzani priredili koncert; Fisti do-
bifek &0 porabili za kritje strodkov
spomenika,

Kameno sodo je zlila v obraz 51let-
nemu Ivanu Klemru, krojaikemu po-
moéniku iz Osijeka njegova svakinja
Marijana Marinoviéeva. Ko mu je umr-
la Zena, je Marijana hotela, da bi se
z njo porotil. Ker pa Klemar tega ni
hotel, se je maifevala nad njim in ga
polila s sodo, nato je pa %e sama spila
polno sleklenico sode. Marijana je #e
umrla, nesrefni Klemar bo pa oslepel.

Pod vlak je skofile 14letno kmecko
dekle Kalica Zidanfeva iz Kotoribe
pri Koprivnici. Pred kratkim je po-
begnila od doma, pa jo je ofe nadel
in jo pretepel. Tega dekle ni moglo
preboleti in si je kontalo Zivljenje.

Vlak je ustavil slaboumni hlapee
posestnika Marin3kz na progi med po-
stajama LimbuSem in Laznico. Posla-
vil se je sredi proge in se ni hotel
umakniti prihajajofemu vlaku, Ker ga
je strojevodja zapazil, je ustavil vlak.
Slaboumneia je odpeljal straznik.

Iz vremenske hiSice je odnesel ne-
znani tat v Mariboru dva termometra
in barogral. Steklena vratea je odprl
& ponarejenim kljuéem in pobral iz
hiSice, kar je mogel. Ukradeni pred-
meli mu ne bodo prav ni¢ koristili,
vendar je napravil mariborski meslni
obéini obéulno Skodo.

Sest parov €evljev je ukradel mla-
dima zakoneema Kemperlovima iz Ma-
ribora neznani vlomilee. Vdrl je v

njuno stanovanje, ko ju ni bilo doma
in pobral tri pare Zenskih in tri pare
moikih ¢tevljev, Zakonea je oZkodoval
za 1200 dinarjev,

Huda prometna nesreéa se je pri-
petila na praznik Velikega Smarna na
cesti Kranj—Trzié. Pred Krizami sla
z molorjem Iréila v voz Andrej
Potofnik in njegova Zena iz Sloven-
skega Javornika. Sunek je bil tako
moéan, da je oba vrglo na cesto. Po-
totnik se je kmalu zavedel, njegovn
jena se je pa hudo pobila in so jo
odpeljali v ljubljansko baolniSnico.

Na jugoslovanskih Zeleznicah imajo
obiskovalei Ljublianskega velesejina
brezplaten povratek. Na postajni bla-
gajni kupijo poleg cele vozne karle
e rumeno Zelezniiko izkaznico za
din 2°—. Ko dobe potrdilo o obisku
velesejma, imnjo & to izkaznico in sta-
ro vozno karlo brezplaten povratek.
Potovati v Ljubliano morejo od 2K.
avgueln do 11, septembra, vrafajo pa
se lahko od 2. do 16. seplembra.

Propeler je pobil na tla Z8letnega
mehanika zacrebikega Aerokluba Val-
terin Kehna. Ko je letalo spravil v
pogon, se ni pravofasno umaknil in
aa je propeler oplazil po glavi. Kehna
so morali odpeljali v bolniZnico, .

Iialijanski parnik je nasedel v bli-
#ini Trogira. Iz Trsta je vozil cement
v Split, pa je zaradi goste megle zadel
v plitva vodo in v njej obtiéal. 1z
Splita je od3la ponesrefenemu parniku
na pomoé relevalna ekspedicija

Debela toéa je mnapravila velike
Zkode okrog Kofevja. Po hudi sufi se
je na lepem vlila. izpod neba kol oreh
debela tofa, unifila vee posevke in
oklestila drevie do zadnjega sadeZa.
Okrog Kofevja bo lelos primanjkovalo
poljekih pridelkov, zato jih bodo mo-
rali uvaZati iz Ljubljane ali s Sufaka.

Obiranje hmelja se je zatelo 18
t. m. Hmelja bo letos zaradi sufe ne-
koliko manj kakor druga leta, vendar
bo po kakovosli in barvi prvovrsten.
LeloZnji pridelek savinjgkega hmolr]a
cenijo od 40 do 50 col cenlov (po 50
kil).

Strela je zanetila pozar v gospodar-
skem poslopju Ivana Bromana, posest-
nika v StraZiffu pri Prevaljah. Iz go-
refega poslopja so resili le Zivino in
Fito. Na erefo je bilo poslopje zava-
rovano. -

Ljubljansko sodiife je obsedile na
tri leta jefe razbojnika Josipa AnZurja
iz Zadobrove. An7ur je bil flan Sa-
lajeve viomilske drube, ki je lansko
jesen v ljubljanski okolici izvriila
mnogo vlomov, Viomilec kazni ni ho-
tel sprejeti in je tajil vse evoje grehe.

Tovorni avio se je zaletel v gostilno
>Vesela Dobravac v Zagrebu. Nesrefa
je terjala Zivijenje 14letnega Vinka
Gregurina. Z dvema drugima d_m‘ko-
ma je stal pred gosiilno in se ni mo-
gel avtomobilu o pravem &asu um:u_k-
niti. Hladilnik avtomobila ga je polis-
nil ob hidni zid in mu zdrobil prsni
ko%. Bil je pri priti mriev, njegova lo-
varisa o pa hudo ranjena odpeljali v
bolniSnico.

Cesto od Ljubljane do Planine bode
modernizirali. Ta eesia je namreé ena
najbolj prometnih cest v Jugoslaviji,
vendar je pedafenje in kolesarjenje po
njej nevarno, ker je polna pravih kra-
Bkih kotanj. Z delom na cesli 3¢ ne
bodo tako kmalu zageli, v Dol. Lo-
gatcu so pa Ze ustanovili terensko teh-
nitno sekeijo za trasiranje, rekonstruk-
cijo in gradujo driavne ceste Ljubljn-
na—Planina—drZavna meja.

Pri cepljenju vrinie se je zasirupil
30letni Franfek Zlitar, uéitelj v Sv.
Andrazu v Slovenskih gorieah. Ko je
cepil vrinice, se je urezal v palec in
se zastrupil, Mladi ugilelj je kljub
skrbni zdravnidki negi podlegel za-
strupljenju. Njegovo truplo so prepe-
ljali na njegov rojsini dom y Ponikvo,
kjer ga bodo pokopali.

Moril je na gospodarjevo prigovar-
janje 20leétni Janez Narat, hlapee pri
posestniku Janezu Letonji z Janikega

Le urar zna narediti uro

kakor more perilo ¢isto oprati le dobro milo.
Terpentinovo milo Zlatorog da gosto belo

prietno poduhteva in ©

¥

TERPENTINOVO MILO

=Llatoroqg,

peno, ki z lahkoto odstrani vsako umazanijo..
Le malo truda - in perilo je sneino belo,

stane dolgo trdnoga

vrha pri Plujski gori. Novembra lan-
skega leta je do smrli pobil 63letno
preuZilkarico NeZo Lubejevo, ker mu
je gospodar obljubil za z!ofin nagrado
1000 dinarjev. Narat je na sodistu vse
priznal, Letonja pa Se zmerom laji
6vojo krivdo. Sodiiée je Letonjo obso-
dilo na 20 let, Narata pa na 10 let
jete.

Svojo ljubimko je ubil delavec Ser-

gij Dubinski iz Beograda. Dekle se ga

je navelialo in ga je zapustilo. To je

pa Dubinskega tako razjezilo, da se
je odlotil za zlofin. Najprej se je na-

- L
Ce vecjamete ali ne
e e

Po nadih krajih so se ohranile
kaj nenavadne navade. Tako na
primer se morajo kaj menavadni
segi pokortti vsi Zemimi v vasi
Mréajevei blizu Zapadne Morave.
Po svatbi se morajo namreé
vpreéi v wvox kakor konji
kaksen hudomusne: bi dejal, ka-
kor osli — na voz pa sede gospa
taséa in jih z bidem — kajpak
gimbolno — poganja, da poteg-
nejo. Marsikateri pri nas bi bil
navduden za takino vprego, samo
da bi ga vilekla taiéa, zet bi pa
priganjal z bi¢em — toda zares!

%

Veliki politiki so pogosto v za-
sebnem Zivljenju prav preprosti,
celo simpatiéni ljudje. Lord Bald-
win — vsi se ga fe spominjamo
iz krize gospe Simpsonove — je
v svojem zasebnem ZFivljenju iz-
vrsten vrinar. Takeo je te dni do-
il nagrado sadjarskega drudtva
v Astleyin za razstavijeno sadje
— lastni pridelek. Dobil je zlato
medaljo in nagrade 150 din. To
drustvo mu je podelilo nagrado
res samo kot vrinarju in ne kof
slavni osebmosti. Pravijo, da je
bil lord Baldwin tega odlikoevanja
prav take vesel kakor kakinega
politiécnega uspeha.

48&

Narodno gledalisée v Nisu in
umetnisko gledalisée v Beogradu
bosta v svoji prihodnji sezoni
predvajali originalno dramo, ki
jo je mapisal prodajoléc éasopi-
sop, Dusan Stevovié. Gledalisho
obéinstvo pa tudi kritiki so kaj-
pak Ze zelo radovedni na to ne-
navadno wmetniiko delo.

-

Zenica Roza Juhasova iz Da-
ruvara zna delati vsa mogoda
dela, pa je kljub temu ostala si-
vota. Take je tako rekoé midarka,
saj sama sezida hiso od temeljev
do strehe. Razen tega je éevljar-
ka, mizarka in sltikarka sob, Ce-
prav poleg svojega gospoding-
stva dela pogosto tudi ta tefaika
dela, komaj prezivlja sebe in
svoje otroke. Sama pravi, da je
tako zuto, ker svet Zensko delo ne

plaéuje tako dobro kakor mofke.

pil, potlej je pa na ulici pofakal avaojo
izvoljenko in jo zaklal. Bila je pri
pri¢éi mriva.

Stiri slofince so obesili v enem dne-
vu na dvoriitu okroinega sodidéa v
Sabeu. Na vislice so morali zaradi He-
vilnih ropov po Poedrinju in okoliskih
krajih, na vesli so pa imeli tudi veé
tloveskih Zivljenj.

Zaradi sestre je pebesnel posesini-
8ki &in Ivan Mikec od Sv. Urha pri

Privatna dvorazredna
trgovska Sola

(s pravico javnosti)

Zbornice TOI Ljubljana, Trgovski
dom, Gregertiteva 27 (poieg banske palate]

*
Zavod je pod nadzorstvom ministrstva za
trgovinoin industrijo ter kraljevske banske
uprave — in pod pokroviteljstvom najvidje
gospodarske korporacHe dravske banovl-
ne: Zbornice za trgovino, obrt in Industrijo

*

Vpisovanje v l. razred vsak dan od
10.—12. ure.

Mokronogu. Ker se je njegova sesira
v neki mokronodki gostilni zafely za-
bavali z neko druZbo iz Triita, ga je
to tako razkatilo, da je planil z no-
#em na trziske fante. Najprej je oklal
24letnega Edvarda Gaénika, potlej je
pa razparal trebuh Gaénikoyemu to-
varifu Tusku, Nevarno ranjenega Tu-§
8ka in Gaénika so odpeljali v bolnis-
nico usmiljenih bratov v Kandiji, kjer
sta srefno prestala operacijo. Pobes-
nelega napadalca so prijeli oroZniki. ¢

Zrtev avtomobilske nesrefe je postal]
55letni sreski nafelnik iz Smarja pri}
Jelsah dr. Herbert Kartin. Z aviomo-
» bilom &e je odpeljal iz Rogaike Slatine
v Smarje; na poli je pa Sofer zavozil
b v obeestni jarek in avtomobil se je

b nogi in je moral v celjsko bolniEnico.
Nadi rojaki iz Wesiialije so polozili
na grob vitelfkega kralia Aleksandra
P na Oplencu  krasen lovorjev venee,
 preplelen & svileno driavno troboj-i
nico, Z Oplenca eo se vrnili v Beo-
y zrad, kjer so si ogledali njegove zani-
mivoati. Svojo domovino so prisli
obiskat 3. t. m.; na delo v Westlalijo
86 bodo pa vrnili 9, septembra.
Ponarejen ¢ek  za 300
 funtoy je kupila neka skupina Split-
b Canov od nekega kmela. Cek je v na-
b Zem denarju vreden 87.000 dinarjev.
Ko so holeli Splitéani fek wvnovtiti, so
b ugolovili, da je ponarejen. Kmel je
b dobil tek od nekega Mirka Ciciliana §
z naro¢ilom, nai ga proda, Cieiliani je
najprei pobegnil, pollej se je pa sam
javil drzavnemu pravdniku.
}  V lonee je spravila novorojenika
 20letna Katica FiSerieva iz Zagreba.
"l‘rr--l kratkim je povila dekletee, ki je
pa kmalu umrlo. Katiea je trupelee}
viaknila v lonee in ga vrela v smeli. §
b Strafen smrad je pa odkril njen greh.;
t Ker policija sumi, da je mali dete
b umorila, je uvedla proti nezakonski
materi preiskavo
V vodo je skeofil 70lelni slarec Peter
Zima iz Novega Itebeja pri Novem Sa-
du, Bil je strasten alkoholik. Ker mu
je pa zdravnik pred kratkim prepove-
dal vsako pitje, ga je to tako polrlo,
tda si je Ze trikrat holel wvzeli Ziv-
 ljenje. Veelej 8o ga redili, felrlit se
wu je pa njegova namera le posrefila.
Sreike so ponarejali mizarski po-
mofniki v neki mizarski delavnici na
} Gosposvelski cesti v Ljubljani. Tmeli
Eso‘laalrm livarno Erk in drug_e razlitne§
: priprave za tisk. Policija je uvedla
y 8trogo preiskavo in je dva Flana pona-
 rejevalske druibe Ze prijela. b

b
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Osebne vesti

Poroéili s se: V Ljubljani: g.
Zdravko Tomde, dipl. elekirolehnik,
_in gdé. Dora Turelova iz Primorja;
b 2. Ladislav Triinar, uradnik Trg. bol.
¢ podpornega drudtva v Ljubljani, in
gdé, Marica Kocmurjeva, héi ravnate-
lja 1. delav. konsumnega drultva v
b Ljubljani. V Mariboru: g Miro-
belay Ravbar, profesor, in gdé Stelka
3 Jazbeteva, ufit. v Tidini; g Anton}
b Puk3il, nadzornik policijgkih agentov,
in gdé. Danica Lahova. Na Brezjah :
g. Janko Regval, wéil, in gdé. Maria}
Vrefkova, u#it.; g. Tone Zumer iz Ja-
vornika in gdé. Pavla Fislrova iz Ov-
gi5. VSmartnem pri Gornjem
gradu: g Ivan Glojek, pos. in lesni
trg., in gdé. Marija Tevieva, héi ugled-
nega posestnika. — Obilo sree!

Umrli se: V-Ljubljani: Mija
Rezarjeva, héi pos. in prevoznika; Ka-
rol Planindek, trg. in lastnik prve ljub-
ljanske velepraZarne za kavo; Drago
Vili Verbié, adm. kapetan v pok.; Ma-§
lija BabSek, pos.; Vera Milostova, Ze-}
na magistralnega uradnika; Jakob Zu-
panéi¢, gimn. direktor v pok. V Ma -]
riboru: Josipinn Paarova, rojena]
Protnerjeva; Franc Kobale, delavee;]
33etni Josip Kozodere; 22letna Jo-
Zefa Hollerjeva; 35letna Helena Gi-
glerjeva, V Celju: Anton Korun,
pos, iz Zaklja; 28letni Vinko Gulek,
pos, iz Trnovelj pri Skolji vasi; An-
tonija Bergerjeva, poftna uradnica. V
Ponikvi ob juZ Zeleznici:
Franfek Zlifar, utit. V Zamoslieu:

V Prekopi
Leopolding

nikova Zena, pri
Vranskem:

sluikinja. V

prevrnil. Dr. Kartin & je zlomil obe]

4
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L
4

angleskih 1

Jernej Bartol, trg. in pos. V Kam -]
nikuo: Miljutina Trampuzeva, odvet-3

Svelova,g
Bizeljakem : Dusan}
Vrstoviek, V Braslovéah: Franed 1
Voviek, ereski podnafelnik. V Dov :§»olikana damac pomedla smeti naj-
jah: Frane Kocjanéié, pos, — Naiedprej pred svojim pragom in 3Zele po-
iskreno sozalje! $tlej pred drugim.

*e

Za vsak prispevek v te) rubriki
plaéamo 20 din

Zrecalo danasnjega socutja

Bilo je pred mekaj dnevi, ko sem
se peljala iz Maribora v Subotico,
t Vozori so Wili tako premapolnjeni, da
} smo komaj de stali. V gneéi in me-
prijetni sopari sem stala ves veder,
b vso noé do dveh zjutraj, dokler mi
ni neki mlad é&lovek odstopil svoje
b tesno mesto v kupeju. Hvalefna se-
b dem, prevzame wie ulrujemost in za-
L spim, V' Vinkoveih presedem in okoli
L 7. ure prispem v Subotico.

V' kolodvorski restavraeiji sem se
» nekolilo okrepéala, toda ko sem ho-
tela placati — torbica prazna. Nekdo
mi je med voinjo, ko sem spala, prav
b spretno izmaknil iz torbice denarnico,
b 2 njo ves denar in tudi naslov, kamor
L sem bila namenjena, Tako sem bila v
nedeljo zjutraj sredi pota, brez znan-
cev, brez sredstev, brez naslova in
brez vozne karte. Kaj naj storim?

_ QObletela sem vse urade, elezniske
L in policijske, prosila nasveta in po-
t mocdi, Povsod zapiski in nasveti, po-
y moct pa od nikoder. Jokaje sem zapu-
) stila wradne prostore. Za wmano je
y stopil ugleden moZ, poklical me je in
v sladki tolaibi pokazal precej de-
bnarja, ki bi ga dobila, ée bi Sla z
b njim na dom, Groza me je prevzela,
b hitim naprej, pa me ustavi drugi. V
t madZarskem jezikw me nagovori, fed,
 bodite moja, do jutri dobite veé ko
dovolj demarja za domov. Ne razu-
L mem madiariéine, sem mu pojasnila..,
} Toda ta e mi bil zadnji.

Tako so stopali predme vsi, ki so
vedeli za mojo nesredo. HudobneZi,
kako so s svojimi lepimi denarei teiko
> cakali na nesreéno Zrtev.

Ves dan brez hrame in vso moé na
postaji na hodniku sem dofakala po-
nedeljka, odila v zlatarne in produola
rzlato okrasje. Izkupifek je bil le pi-
éel, komaj za wvozno karto domov.
Drugi dan sem prihitela domov, one-
y mogla radi pomanjkanja hrane in
| pocitka.

Zrealo dandanaimjega soéutja! La-
hko poginei sredi bogastva in obilice,
s fe jim ne nudis tega, fesar si zaiele,

J. L

»Olikana dama«

Nekega dne, ko sem se mudila pri
yneki ljubljanski meodistki, je prifla v
ytrgovino tudi dama, ki je najbrie
tpred kakinimi Stirimi dnevi, kakor
psem pozneje sklepala iz pogovora,
ynarofila klobuk. Obleéena je bila bri-
bkone po najnovejii modi, ki je pri
nas 3¢ ne pornamo. Klobuk namreé,
ki ga je imela na glavi, kmalu ne bi
ve¢ zasluZil tega imena, v obleki, ki
b je v njej bila, bi Sla lahko po mojem
tmnenju tudi na pustno veseljafenje,
téevlji so bili pa iz usnja vseh mo-
 goéih barv.
t  Ker je bilo treba nekaj minut po-
béakati, je dama sedla na stol. Med-
tem si je pa ne glede na ljudi, ki so
bili v lokalu, pri¢ela lepotiéiti obraz
in popravljati bujne kodre. To pa Se
tni bilo dovolj. Kmalu nato je spet
fvstala in se pricela ogledovati, kako
yse ji podajo evlji in obleka. Ko je
 priéla naposled na vrsto tudi ona in
ji je usluzbenka povedala, da na Za-
b lost njen klobuk Se¢ ni gotov, se je
bmlada dama pri¢ela razburjati, kak-
b fen red je to in je pri tem uporab-
b 1jala tako neolikane izraze, da sem si
mislila: »Draga moja, kupi si naj-
prej knjiZico o lepem vedenju, ugladi
svoj nastop pred ljudmi in Sele po-
tlej se ravnaj po modi, ki naj odloéa,
kakina naj bo tvoja obleka in kak®ni
tvoji Cevlji.«

Glede na red pa Zelim, naj bi ta

haada st Al o s s sl a s st st l )
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Sanjal je o zlatu
in ga res nasel

Ali sanje napovedurejo dogodke ?

London, avgusta.

Danes ljudje ne verujejo veé v sanje,
feprav nekateri trde, da so se jim v
sanjah napovedali nekateri dogodki, ki
50 se pozneje tudi v resnici odigrali.

V neki majhni angleski vasici Swa-
phamu je Zivel neki John Shepmann,
¢igar kolo Se danes kaZejo turistom
kot najveéjo zanimivost vasi.

Nien prvotni lastnik je neke noci
namreé¢ v sanjah zagledal pred seboj
tloveka, ki mu je svetoval, naj odide
v London. Tam naj stopi pod neki
most, Tja bo pridel neki élovek, ki mu
bo povedal zelo vazne stvari... Te sanje
850 se na njegovo veliko zatudenje po-
navljale tri dni. Naposled si je mozak
mislil, da najbrZze res nekaj pomenijo,
zato se je odpravil v London,

Nenavadno sreéanje

. Tri dni in tri nodi je hodil pe§ do
Londona. V velemestu*je poiskal mesto
pod mostom, ki ga je doloéil élovek iz
sanj. Tam je stal ves dan, a nihée ni
prisel tja, ¢ manj pa, da bi ga ogo-
voril, Toda moZ ni izgubil poguma.
Tudi drugi in tretji dan je vztrajal
pod mostom in éakal. V trenutku, ko
je hotel Ze pditi, je prisel proti njemu
élovek in ga vprasal, kaj pofne pod
mostom Ze trli dni. John Shepmann
neznancu ni povedal svojega imena in
tudi ne, da je pridel iz vasi Swaphama.
Povedal mu je pa, kaj se mu je sa-
njalo in da je zato prisel tja in ¢éakal,
Neznanec se mu je nasmehnil in mu
svetoval, naj se rajéi éimprej vrne do-
mov, Pristavil je Se;

»Ce bl jaz veroval v sanje, bi tudi
jaz moral iti pes nekaj sto milj hoda.
Pretekli teden sem trikrat zaporedno
sanjal o nekem éloveku, ki mi je rekel,
naj grem v Swapham in naj obistem
nekega Johna Shepmanna, Svetoval
mi je, naj kopljem okrog oreha v nje-
govem vrtu in naSel bom zlato. Seveda
50 to bedarije. Vrni se domoy in delaj.
Samo z delom si bo§ zasluzil denar!«

SANJE SO SE URESNICILE

Shepmann se je vrnil domov in zadel
kopati okrog oreha. Na lepem je na-
Jetel na neki kovinski sod, Ko Je po-
gledal vanj, se mu je kar zalesketalo
pred oémi. V sodu je bilo polno ceki-
nov. Pod sodom je bila 8e neka manjsa
posoda in v njej prav tako cekini, Ko-
pal je Se dalje in nadel kepe zlata.

Cekini in zlato so izhajali bogve iz
katerih pradavnih éasov, ko jih je tja
zakopal morebiti kakfen turdki sultan
ali pa beneski doz, ki so se mu zdela
angleSka tla bolj varna od domadih.
Le tako si lahko razlagamo ogromno
bogastvo, zakopano v zemlji,

John Shepmann je v zahvalo za
najdeno . bogastvo sezidal rodni vasici
prekrasno cerkvico in jo vso opremil
in za posodje daroval zlato. Do konca
svojih dni je udobno Zivel, potlej je pa
sVoje premoZenje zapustil svojim ro-
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Poljski Nemci beZe z avtobusi éez mejo v Neméijo

jakom. Ti so mu v zahvalo postavili
spomenik,

Se zdaj radi povedo zgodbo turistom
in pokaZejo mesta, ki so pripomogla
revnemu kmetu in po njem vasici na
noge,

—

Postni urad na morskem

dnu
Newyork, avgusta.

Kakor vemo, so na najvisjih gorskih
vrhovih poétni uradi, kjer zigosajo raz-
glednice drzni hribolazei, ki se pa da-
nes zvetina povzpnejo na gorski vrh
z Zitno Zeleznico, Na Bahamskih oto-
kih imajo pa poStni urad na morskem
dnu. Ta po&tni urad so uredili blizu
mesta Nassaua. Glavna znamenitost
tega mesta je Ze dolgo opazovalnica,
ki jo je zgradil na morskem dnu mor-
ski raziskovalec Williamson. Opazoval-
nica ima steklene stene, voda okrog
nje je pa tako prozorna, da ¢lovek
lahko iz opazovalnice udobno opazuje
Zivljenje na morskem dnu.

Doslej so se morali turisti zadovo-
ljiti s tem, da so opazovall Zivijenje
nekaj metrov pod morsko gladino sko-
zi slekleno okno v ¢olnovem dnu. Zdaj
Je dal pa Williamson svojo opazoval-
nico na razpolago tudi turistom, ki z
veliko vnemo opazujejo Zivijenje v
morju, Ker prihaja v to opazovalnico
na morskem dnu ¢edalje veé turistoyv,
je poita v njej uredila svoj urad, kjer
lepijo na pisma nove znamke s po-
dobo kralja Jurija VI, obdanega z
vodnimi rastlinami, Zigosajo jih pa s
pe¢atom: sBahamsko morsko dnoe. Za
nove znamke se najbolj potegujejo fi-
latelisti,

3

Narodno socialistitne éete korakajo po ulicah Gdanska,

Pametna zelva

Newyork, avgusta.
Zelvo »Teddy«, ki je last doktorja
Freda Sidnyja iz Newyorka, so pred
nekaj dnevi izpustili v San Franciscu;
doktor Sidny namre¢ meni, da bo na-
Sla pot domov preko vse ameriske ce-

Madzarski zunanji minister, grof Csaky

line. Zelva je zelo stara; doktor Sidny
jo je nasel 5e kot student pred tride-
setimi leti. Véasih je kar izginila =z
njegovega vrta, a se je spet vrnila,

Doktorja Sidnyja je zafelo tedaj za-
nimati vprasanje, ali imajo tudi Zelve
podoben voh kakor psi; zato je na-
pravil z Zelvo poskus. Nesel jo je pet
milj dale¢ in jo poloZil na cesto; dru-
gi dan je bila »Teddye« Ze spet na
njegovem vrtu. Naredil je Se veé tak-
inih poskusov, stavil je zivali na pot
razne ovire, vendar se je »Teddye« vse-
lej vrnila v njegov vrt, Naposled je
Sidny cdnesel Zelvo 40 milj dale¢, A
tudi tedaj se je vrnila, vendar je po-
trebovala za pot dolgih osem dni.
Doktor Sidny je prepriéan, da bo Sesti
éut zadostoval Zelvi, da bo nasla pot
nazaj ¢ez vso amerisko celino, »Teddy «
se pa zdaj ne bo mogla vrniti preje
kakor v dveh letih.

Najnovejsa moda —
poslikana kolena

Pariz, avgusta.

Letos so v modi prav kratka krila.
Moda pa 2e kar noée ved poznati me-
ia. Najelegantnejie dame nosijo krila,
segajoéa nad kolena, Da bi to modno
novost Se bolj poudarili, so paridki
modni saloni uvedli najnoveifo modo
— poslikana kolena, Nekaj modnih kra-
liic se je Ze zacdelo ravnati po novih
modnih predpisih in so si kolena umet-
nisko poslikala z lepimi cvetliénimi
vzorei. -

Lastovka in zdravnik

Pariz, avgusta,

Francoski zdravnik dr. Faure popi-
suje v éasopisu :Cosmobiologie« do-
Zivljaj z neko lastovko, ki, ¢eprav je
resniden, ¢isto spominja na basen.

Nekega dne je zdravnik lezal na
vrin na lezalnem stolu; tedaj fe na
lepem zapazil lastovko, ki je nepresta-
no skakala okali njega, kakor bi se
mu nastavljala, naj jo vjame, cisto
inirno se mu je dala prijeti.

Dr. Faure je ptico pobral, jo na-
tanéno pregledal in ugotovil, da so se
J1 zajedle skozi perje v koZzo tri po
1 cm dolge drevesne udi. Ker zajedalk
ni mogel odstraniti z roko, je zdraynik

| neprestano izdihavajo,

odnesel lastovko v svojo operacijsko
sobo in s pomoéjo pincete redil ubogo
ptico nadleinega mréesa.

Lastovka je sicer nekajkrat Zalostno
zadivkala, vendar je bila pri »operaciji¢
¢isto mirna in ni poskusala uiti. Po
dobro uspeli opéraciji je zdravonik la-
stovko nakrmil in izpustil. Takoj e
zletela visoko v zrak, Se nekajkrat za-
krozila nad vrtom in izginila s tropo
drugih lastovk, ki je ravno priletela
mimo,

Z balonom v stratosfero

Varsava, avgusta,

Iz Varsave porocajo, da je cdbor za
organiziranje poleta v stratosfero od-
lo¢il za dan poleta prvi september,

Poljaki bodo poleteli v stratosfero z
balonom »Poljska zvezda« in bodo sku-
3ali doseéi novo svetovno prvenstvo.
Kakor vemo, so Poljaki tudi lani na-
meravali poleteti v stratosfero, pa se
Jim to ni posreéilo, ker je v balonu
nastal pozar,

Tezaven poklic

Bazel, avgusta.

.V kratkem so se potopile tri pod-
mornice in potegnile s seboj v stragno
in potasno smrt ve¢ino posadk. Na
navadni ladji je mornar kolikor toliko
v smrtni nevarnosti, veliko veéja smrt-
na nevarnost mu pa preti ng podmor-
nici, Pet nesre¢ veé se je bati posadki
na podmornici kakor na navadni ladji.
Samo na podmornici lahko poide za-
loga kisika in jo zamenja smrtno ne-
varen ogljikov dvokis, ki ga mornarji

Kdo je 3e dalje pomislil, da bi uteg-
nile postati elektriéne baterije, ki do-

vajajo tok, za mornarje usodne zato,

ker razvijajo klor, ¢e pride vanje na
kakréen koli na¢in morska voda, T8
nevarnost je celo tako velika, da Jé
posadka opremljena s plinskimi ma-
skami. Dalje pomeni tréenje podmor-
nice s kaksSno drugo ladjo skoraj Za-
nesljivo njeno pogubo, Pa tudi brez
tréenja se podmornica lahko potopl
namreé tedaj, ée odpovedo érpalke; Z
njimi érpajo iz podmornice vodo, ki jo
morajo spustiti vanjo, da se lahko
spusti ped morsko gladino. Iz tega Vi-
dimo, da Zivi mornar na podmornicl
v veliko velji nevarnosti kakor maor-
narji na navadnih ladjah,

Kdo jih je naucil?
Sydney, avgusta.

Velik pomen kompasa znajo zanes-
liivo najbolje ceniti mornarji, ki 8§
kompasom najdejo na morju pot, &e-
prav ni ne sonca ne zvezd, Vendar S0
Zivalski rodovi, stari milijone in mili-
jone let, ki poznajo smer od severa
proti jugu in to tudi izkoriséajo.

Te zZivali so bele mravlje, ki zive V
vro¢ih pokrajinah v severni Avstraliji.
Kakor druge mravlje si tudi one grade
iz zemlje mravijisca, ki se od drugih
mravljis¢ razlikujejo po svoji nena-
vadni obliki, Njihova mravljiséa niso
okrogli kupi kakor mravljiséa nasih
mravelj, temvet podolgovate stene.
Dolge so priblizno dva do tri metre in
50 na najdebelejéem mestu debele ved
ko pol metra; najznaéilvejte zanie jé
ba to, da so obrnjene od severa proti
Jugu. To je za njihove stanovalke vaZ-
no zate, ker sije sonce zjutraj in zve-
¢er naravnost na stranske stene, tore]
tedaj, ko ima najmanj modi; opoldne
pa, ko najhuje pripeka, teko njegovi
zarki samo preko njih,

Sleparski resevalci
»utopljencev«

Edinburgh, avgusta.

Policija v Edinburghu je te dni pri-
jela celo organizirano druzbo nezapo-
slenih fantalinov, «i so na kaj prebri-
san in lahek na¢in pridli do denarjs
In celo do ¢asti, Ti mladeni¢i, 30 jib
Je po Stevilu, so se izkazali kot shra-
brie resevalei utopljencev. Vet ko tri
mesece je skoraj sleherni dan eden
izmed njih resil kakEnega sutopljen-
cas¢, ki mu je pretila smrt v morskih
valovih,

Prav ta okolis¢ina, da so zmerom eni
in isti mladeni¢i hodili na ob&inski
urad po denarno nagrado, ki jo je ob-
¢ina Edinburgh razpisala za resitelje
utopljencev, in po zlato kolajno, je
zbudila sumnjo v policijskinh krogih.
Dva tedna so strazniki nadzorovali sku-
pino mladeniéev in so naposled ugoto-
vili, na kakien naéin so mogli reiti
toliko sutopljenceve,

Svoj posel so organizirali tako, da je
bil zmerom eden izmed njih sutoplje-
nece, drugi pa reditelj, Ko so prisi
vsi mladeni¢i na vrsto kot sufopljen-
cl¢, 50 za malo denarja najeli e druge
brezposelne delavee, ki so kaj radi
igrali to vlogo. Resitelj je bil seveda
zmerom eden izmed di¢ne trideseto-
rice.

Pri preiskavi je policija ugotovila, da
so mladeni¢i iztisnili od obéine poleg
zlatih kolajn tudi svojih 3000 funtov
Sterlingov gotovine,

=
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Natakar, ocvrto kiopotato!

Tovarna za konzerviranje klopotac

Ugriz kate klopotace usmrti éloveka
V pribliZno &estih minutah. To je
Spledno znana resnica. Vse manj znaro
Je pa, kaj se zgodi, ¢e ugrizne klopo-
tato Clovek. Nikar ne majajte z glavo,
to ni nié nemogocega,

Po sodbi Mr. Georga Enda pomeni
8loveski ugriz v klopotaéo, ali bolje za-
loZaj te strupenjace za ¢loveka neznan-
ski uzitek. Baje ima meso klopotale
Nenavaden, pikantno diseé okus. |

Kdo je pa gospod End? Strokovnjak
V. pravem pomenu besede. Lastnik je
edine tovarne te vrste ma vsem svetu:
tovarre v Tampi (Flerida), ki v njej
meso klopctaé konzervirajo kakor pri
has sardine in ragposiljajo po vsem
Svetu,

Da lezi ta tovarna ravno v Floridi,
Di gol slucéaj, Nekateri predeli Floride,
Posebno ob Mehiskem zalivu so izredno
blagoslovijeni* s to najhujso strupe-
Ljaéo na svetu Klopotaée se hranijo
5amo z divjimi zajéki, usmrte jih 2z
enim samim ugrizom. George End za-
trjuje, da je prav zato meso klopotace
ako neino in okusno, Mladi divijl zaj-
¢ki so baje prav tako neZni kakor
miladi piséanci...

Lovei na klopotaée imajo prav ne-

varen in nié¢ zavidarja vreden poklic.
Na lov hodijo z delgimi, vilicam po-
dobnimi koli, 2 nekaksnimi ogromnimi
precepi. V te precepe ulove glavo kade
in jo potisnejo k tlom. Hkrati pa kado
zgrabijo za tilnik, Tedaj se %e tako
strupena kaéa ne more braniti in ne
more picéiti. Niti klopotati ne more vec.
Kajpak se mora vse to zgoditi blisko-
vito hitro, sicer tvega lovec na klopo-
tade zivljenje. Ujete kade pcsljejo nato
v tovarno v Tampi, tam jih usmrte,
poéakajo, da izkrvave, jih slecejo iz
koze in skuhajo.

V uporabi klopotaé je Mr. End sploh
pravi strokowvnjak, Glavo in pripravo
zz klopotanje proda kot nenavadno
redkost. Se preden kaéousmrte, ji vza-
mejo strup, in ga pozneje predajo le-
karnam za serum proti ugrizu teh
strupenjaé. Muskat, ki daje klopotadi
njen znaéilni duh, pa prodajo droge
rijam in trgovinam z diSavami. Iz koZe
izdelujejo pasove, torbice in &evlje.

Poglavitno je pa kajpak kuhano meso
klopotade. Jemo ga lahko kot mesno
jed z zelenjavo ali majonezo, kot kon-
zervo, kot predied ali kot posebno po-
slastico & smetano, Mr. End trdi, da se
k taksni zakuski najbolj prileZe koza-
rec dobrega burgundca.

s T

Oéka, vozi previdno!

Kjéhenhavn, avgusta.

V nekem avtomobilu, stal je na me-
Stu 2za postajanje avtomobilov sredi
Kjshenhavra, so ljudie zapazili ob kr-
milu na okno nalepljeno sliko mlade-
Ea dekletea s plavolasimi kodréki.

Pod slikn je bilo napisano: »Ocka,
Vozi previdno. Misli name!e

Preseneéeni ljudie o izvedell, da je
Aviomobil last princa Knuta, najmlaj-
Sega sina danskega kralia, slika pa
Predstavlja niegovo malo héerkico,
Princesp Elizabeto, Znano je namrec,
da je princ Knut drzen avtomobilist
in da se mu je doslej pripetilo e do-
kaj avtomobilskih nesre¢. Zdaj ga nje-
gova mala héerka svari pred nepre-
Vidnostjo.

Teovarna za barvanje
vrabeev
Montreal, avgusta.

stih in na podtnih uradih do velikih
pomaot.

Zapnimivo je, da je zadel isti problem
teziti Svede, kjer nadomeitajo Smithe
Johannssoni, Erikssoni, Petersseni in
Karlssoni, Takénih imen je na Sved-
skem prav toliko kakor v Ameriki
Smithov. Samo v stockholmski telefon-
ski knjigi najdes 4525 Andersscnov,
3757 Karlssonov, 4129 Joharnssonov in
3743 Peterssonov. Erikssonov je pa na
Svedskem ni¢ ve¢ in ni¢ manj ko 30
tisod,

Prav tako imajo tudi kakor ameriski
Smithi pogosto enakeo ime in pride
tudi tukaj do usodnih pomot. Kako
velike so te pomote, vidimo lahko iz

uradnega razglasa notranjega ministr-
stva, ki pravi, da izda drZzava na leto
najmanj 20 do 25 milijonov kron 24
razlicne zamude, posiljatve, napacéne
dostavitve itd. Raszglas ima hamen
cpozoriti vse nosilee tako pegostih
imen, naj spremene svoje redbivsko
ime, NajbrZze pa ne bo imel popolnega
uspeha; doslej €o namraé dobile obla-
sti prav malo proSenj za izpremembuo
imena, javlia se pa Cedalje veé nosil-
cev tako pogostih imen, ki se upirajo
temu, da bi spremenili svoie ime,

Bosonoge dame ne smejo
pomerjati ¢evljev
Newyork, avgusta.
V' razliénin ameriskin® mestih  je
zdravstvena policiia izdala prepoved,
da v trgovinah s ¢evlji dame brez no-
gavic ne smejo meriti cevljev. Ugoto-
vili so namreé, da se zaredi merjenja
¢evljev na hose noge Sirijo nalezljive
bolezni nog, ckuZenja, gobavost itd.
Ker so zdravniki spoznall, da se 60"
meséanov peti v noge, je razumliivo,
da skudajo s strogimi delo¢bami obva-
rovati pred boleznijo tudi druge zdra-
ve ljudi,

Vijudnost med
aviomobilisli

Brusel, avgusta.

V nekem velikem bryselskem dnev-
niku beremo: Neki belgijski aviomobi-
list je vozil s svojim avtomobilom skKc-
zi Savojsko. V Annecyju ga je nago-
voril neki straznik, prav ko je hotel
stopiti v svoj avtomobil, ki je nekaj
ur stal v majbhni stranski utici, Belgi-
jee je mislll, da ga bo strainik po-
svaril in pedudil, zelo je bil pa prese-
neden, ko mu je moz postave dejal:

*Gospod, neki avtomobilist, ki je s
svojim avtomobilom stal za vadim
avtomebilom, je pri pristanku zadel
ob vas avto. Poskodoval mu je zadnjo
lué; pridel je k meni in mi dal svoj
naslov, Tukaj je., Prosi vas, da mn
poéljete racun za potrebno popravilo.s

Ko =ze je belgijski avtomobilist vrnil
domov, je posial francoskemu avtomo-
hilistu, ki je po poklicu davkar v neki
vecii francoski cbéini, zaZeleni racéun.
Hkrati se mu je zahvalil za njegovo
usluznost. Nekaj dni nato je pa 2e¢ do-
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e sedaj samo Sdinarjev

bil prejemno potrdilo s pripombo, da
gre paé samo Za srazumljive in na-
vadno dostojnost med aviomobilistiz.
Belgijski éasopis pripominja, naj bo
ta vljudnost francoskega avtomobilista
v zgled vsem avtomobilistom sveta.
Vsak avtomobilist naj bo gentleman
od nog do glave, pa bo manj promet-
nih nesre¢ na svetu!

Klobasic¢ar je dobil
plemiski -naslov

Newyerk, avgusta.

Pred kratkim se je angle3ki kraljev-
ski par mudil v Zdruzenih ameriskih
drzavah, Ob tej priloZnosti sta kralj in
kraljica v Newyorku jedla posebno vrsto
ameridkih pastet, pripravlijeno kakor
sendvidi, in neke vrste klobase, po ime-
nu »Hott doggse. Obema kraljevskima
gostema je amerifka specialiteta tako
dobro teknila, da je angleski kralj na-
gradil najstarejSega izdelovaleg teh
specialitet tako, da mu je podelil ple-

miski naslov.

 CUDNI LIUDIE o CUDEN SVET -

Ze pogosto se je zgodilo, da so Zi-
vali ukanile ¢loveka. Ze nedtetokrat

Policija v Montrealu je izsledila ¢i-¢ so dokazale, da imajo sijajen smisel

slo svojevrstno ponarejevalsko druzbo$
in je prijela Ze veé njenih ¢élanov, Grni
Za neko druzbo, ki so ji bili lov, bar-
vanje in prodajanje navadnih vrabcev
prava obrt. Krodnjarjl so rumeng po-
barvane vrabce nosili s seboj in jih
ponujali gospedinjam po smesno Niz-
kih cenah. Ko so pa te kupile ptice,
80 Sele spoznale, da pti¢i sploh ne zna-
jo peti, in "da so v nekaj tednih iz-
gubill rumeno bharvo: zdeli so se ka-
1;?1- navadni vrabei, kar so tudi res
1i.

Naposled se je policiji le posredilo
slediti enemu sleparskih krodnjarjev do
stovarne«: bila je v kleti neke stano-
vanjske hige v finarénem okraju. V$
njej so nasli na stotine vrabcev v vseh3
mogoéih barvah in stopnjah njihove
prelevitve v kanarcke, pa tudi spretnoi
narejene kletke, ki so vanje vrabeeg
ujeli, DruStvo za varsivo ptic se jei
zdaj zavzelo za uboge vrabee; ko bo
spravilo 2z njih rumeno barvo, jih bo
spet. izpustilo na zlato svobodo. |

Svedski Smithi

Stockholm, avgusta.
Kakor smo Ze veCkrat slisali, dela
Ameri¢anom hude preglavice reitev
problema Smithov; na milijone ljndi
ima v ZdruZzenih ameriskih draavah ta
priimek, vrhu tega imajo pa tisoéi

za praktidnost. Tako se je pred krat-
kim zgodilo, da je neki francoski uce-
njak nastavil ptickem skledico zrnja-
Cez nckaj dni je pa opazil, da so
ptidjo krmo raznesle mravlje. Skle-
nil je, da bo tatiem prekriial ra-
¢une in je postavil skledico na neki
stol, ki ga je prepleskal s klejem.
Mravlje so pa kaj hitro iznasle izhod;
napravile so si pot do skledice, in si-
cer tako, da so klej posipale z zem-
ljo. Tatvina se je zadela iznova. Udée-
njak se je najbrZe premislil in jim
sam nastavil hrane.

3

Gosenica nekega lepega sinjega an-
gleskega metulja tma kaj pripravae
past za mravlje, ki se z nivmi hrant.
Na hrbtu ima namreé neko Zezo, ki
izloéa sladko, medu podobno tekoéino.
Ker mravlje zelo vade liZejo m_ed, jth
kemalu privabi vonj k mevarni ropi-
riei. Takvat spusti fe ved soka iz
Heze in medtem ko mravlja zadovolj-
no lize, gosentcn zleze v svoje skri-
valiide in se zvije okrog mravlje v
klopko in jo pohrusta. Ko postane
debela, se iz nje izleie prekrasen me-
tuljéck.

*

V Gréiji so imele gledalike uprave

sijajno prei jo. Zanje prav za

prav ni bila zmerom sijajna, a ker
takrat Se niso imeli ¢agopisnih kritik,
je bhila tudi ta dovelj ostra. Kadar
g0 namre¢ v gledaliséu predvajali
kakino tragedijo, so gledalei bolj ali
manj z-zanimanjem gledali. Ce jim
je bilo dolgéas, so bolj kupovali pa-
stete, ki so jih prodajali prodajalei
Cim veé so ti liudje izkupili, tem
slabsi je bil uspeh tragedije.
L ]

Tega prav zanesljive ne veste, da
muogo navedev uperablja — sedite
ladje, Tega si paé ne morete pred-
stavljati, kajne? Tanke dedéice, ki
80 iz njih sestavljene te ladje, oziro-
ma ladjice, niso zbite z Zeblji, tem-
veé sedite z mocénimi hokosovimi ali
Lianinimg listi, 2 danainjimi dovrde-
nimi splavajoéimi hotelic se te ladj-
ce kajpak ne morejo kosali, Razwn-
liivo je, da niso nepropusine, in da
je treba vode, ki se v mjih nuabira,
zmerom sproti crpati. Razen tega s
sedite ladjice »utrudijoc, kakor pra-
vito indijski domaéini, ée vezi ladjice
popuste in ladjica izgubi svejo obliko.

-

Zdaj pa eno iz Tisoé in ene nodi!
Mi navadni zemljani si sploh pred-
stavljati ne moremo, v kakinem baj-
nem razkolju so Ziveli srednjeveski
poglavarji plemen, kaj Sele cesarji.
Mislim, da ne trdim preved, fe re-

¢em, da so si znali privoiditi Se vse
kaj drugega kakor danasnji vladarji.
Tako porofa srednjeveiki svetovni
potnik Marko Polo, ki smo ga Ze
tudi v filmu videli, kake je hodil
mongolski kan na lov. S seboj ni 1mel
ni¢ vet in ni¢ manj ko 10.000 pti-
éarjev, Od pet sto sokolov, ki jih je
imel s seboj, je imel dvanajst naj-
boljsih zaprtih pri sebi v pozladeni
nosilnici, ki so jo nosili Stirje sloni.
Razen pticarjev je imel Ze 10.000 po-
magadev, ki so morali loviti pobegle
sokole, Tak3ni lovi so bili mogoeéi le
v mongolskih pragezdevih, saj bi
takina mnoZica primerno velik gozd
kar zasedla.

Kje so tisti dobyi stari éasi, ko je
v velemestu zadostoval en sam postni
nabiralnik? Ali pa slabi éasi, v tem
so ljudje paé deljenith mnenj. Vendar
to se wikakor wi lake daleé za na-
mi. V Berlinu so imeli izjemno dva
poitna nabiralnika; velika mesta, ka-
kor sta na primer Diisseldorf in Ko-
nigsberg, sta imela pa samo po ene-
ga. Stevilo poitnih nabiralnikev se
je dele takrat povedalo, ko so wvedl
podtne znamke. Sele takval so lesene,
belo prepleskane poistne mabivalnike
nadomestili s ploéevinastimi, ki so se
pa Se zelo mespreino prazwili.

Moz z jeklenimi pljuéi na
porocnem potovanju
Cikago, avgusta.

Tred Snite, moZz z jeklenimi pijudi,
se je porodil.

Njegova Zena je pekdanja gospodiéna
Tereza Larkinova, mlade dekle pet in
dvajsetih let — Fred Snite jib ima
osem in dvajset. Tako se je konéal
roman, ki je trajal sest let,

Gospodiéna Tereza Larkinova je stu-
dirala na isti 3cli kakor sestra moza
z jeklenimi pljuéi, Med poditnicami je
sla pogosto v vas k svoji prijateljici.
In tako je spoznala njenega brata, le-
pega mladenica, ki sta ga bila samo
zdravije in veselje. Mlada ¢loveka sta
se na skrivaj zaroéila; toda usoda jima
je prekrizala naérte, Pridla je straina
bolezen in po vodi so splavall vsi njuni
upi, Njuna ljubezen je &e ostala, bolj
nezna in vztrajna ko kdaj prej.

Zdaj se Fred Snite poéasi privaia
dihati. Novi poskusi so pokazall, da
kakéno uro lahko diha brez jeklenih
pljué in lahko ga vzamejo tudi iz pjih,
Njegov ode mu izpolni sleherno, tudi
najmanjo Zeljo, zato mu je tudi nje-
govo najvetjo, ki so jo neprestano od-
lagali, namreé da se je lahko poreéil,

Poroka se je vriila v gradicu njego-
vega ofeta blizu Cikaga, Zenin je Zi-
ivalmo in z veseljem odgovarjal na od-
$loéilna vpradanja, ki mu jih je zadal
$ duhovnik,

Sreéna mladoporotenca sta odsla na
poroéno potovanje, katerega konéni cilj
so slapovi Niagara. Fred Soite ima spe-
clalni avtomobil, ki se v njem prevafa
brez sleherne pevarnosti za svoje adrav-
je, saj se je v njem prepeljal ¢ez ve-
liko luzo v Evropo in éez vso Francijo
v Lourd.

Beorba s polipom na
morskem dnu
Genova, avgusta.

Pri Speziji v Italiji je neki kopalec
dozivel nad vse neprijeten dogodel, ki
ga bo pomnil za vse svoje Zivljenje.

S svojim éolnom je namreé odveslal
na odprto morje. Nekaj ¢asa je veslal,
potlej pa skoéll iz ¢olna in nekoliko
zaplaval. Na lepem je zaculil, da ga
neka sila vieée na dno. Z vs0 mocjo se
je uprl, toda zaman, Spoanal je, da ga
drzl v svojih krempljih velikanski po-
lip. Z velikansko Sapo ga je prijel
okrog pasu in ga vlekel na dno. Tam
se je zadela borba na Zivijenje in smrt.
Zival bi seveda zmagala, ¢e ne bi ¥
poslednjem trenutku zagledal kopaleo
na dnu nekega ostrega kamna, S8 po-
slednjimi moémi se je priplazil do
jegn, in ranil polipa. Komaj je imel
3e toliko moéi, da je splaval na povrije
in k obali,

=

tudi enako ime, Zato pride pri obla-,

Novela ,DruZinskega tednika“

BELI ZASTOR

NAPISAL J

R. HARRER

Lahen velri¢ je pihljal preka vria in
vel skozi odprio okno v sobo. Tedaj je
vpradala Eva:

=Bill, kaj ne, beli tilasli zaslor se
narahlo premika? Kako lepa slika je
to, sontni zarki se lesketajo na belem
tilu, ki se 2 njim poigrava veler.. Ali
ni tako, Bill?¢

Bill Hegyuay je Zalostno skomignil
z rameni. Na oknu sploh ni bilo za-
slora. Eva je sedela v naslanjatu. S
Siroko razprlimi oémi je zrla proli
oknu,

*No, Bill, ali ni res?«

»Da« je prijazno odgovoril Bill in
si obrisal z lica debelo solzo.

»Da, Eva, veter se igra z zaslo-
ram.<

»Ah, kako lepo je, Bill! To mora
biti lepo, Pripoveduje mi, Bill, kako
veter pihlja v zavesol.. Bill, vem, da
sem ti v nadlego.. Slepa Zenale Bill
je poljubil svojo mlado Zeno na ¢elo:
3Ne govori tako, Eva! Lepa si, lepa

misel, Eva. Napi3di vendar kako lepo
je, kadar veler pihlja v zaveso.
ercem vidis vee veliko lepse, kakor mi
& svojimi ofmilz

Eva je prikimala. »Da, Bill, posku-
gila bom.. Toda Bill, zakaj veéernik
ne priobéi mojih zgodh? Oh, saj vem,
da nisem pesnica, nikar me ne fto-
lagilc

Bill se je glasno zasmejal. >Kaj pa
mislis, Eva? Ne govori tako! Ali nisi
pred svojo nesrefo, ki ti je vzela vid,
brala, da pisatelji niso nikoli Zeli pri-
znanja, dokler so Ziveli? Tvoje zgod-
be so za Casopis veliko preneine.. Ah.
lijndje ne vedo, kaj naj natienejo, da
bodo zadoveljili bralee. Da, detektivi,
divie zveri, vojne, gangstri, to jih
zanima; nezne, lepe zgodbice Eve He-
gyuayeve pa niso za Casopis. Vendar
bo urednik enkrat poskusil; govoril
sem z njim, Tvaj epis o pomladi mu
je bil izredno vie&; priobéil ga bo v
najkrajfem &asu.c

kakor zmerom! Nekaj mi je prislo na

Eva je vslala in se vsa sreina smeh-

ljala. =Ali res, Bill? In zakaj si mi to
povedal Zele zdaj?<

sHotel sem te presenetiti, Evals

Veter je zavel skozi odprto okno.
Bilt je ljubefe gledal svojo zeno. Lju-
hil jo je nad wse. Objel jo je in ji
dejal:

»In zdaj, dragica moja, napi3i zgod-
hico o beli zavesi, ki Irfota v velru.:
Prepisal jo bom pollej na pisalnem
stroju in bom 3e danes el k wredni-
ku. Morebiti bo tvej pomladni spis 3
danes v velerniku. Nekaj mi pravi,
da bo..<

+Bill, Bill, kako bi bila srefna; kajti
potlej bi vsaj vedela, da sem za eno
slvar, jaz, slepa reva, ki sem ti po-
vsod v nadlego.s

»Dragica, ne govori lako!.. In zdaj
napidi zgodba's Eva je prikimala. Oti-
pala je svojo pisaluo mizo, kjer je le-
Zalo vse polno papirja in svindnikov.
Leto dni po nesreci se je nautila tudi
pisali, Eva se je smehljala in prijela
2a svininik. V sobi je zavladala po-
polna tifina. Od dale¢ je bilo véasih
slifali hupanje avtomobila in brnenje
letala, ki zbuja v flovekn nenavadno
domizljijo.

»Z ulesi vidim svetls je dejala na
lepem Eva. A ni dobila odgovora.
3Bill, ali si Ze tukaj?« Eva je mislila,
da je v sobi fisto sama; dvignila se je
iz naslanjafa in pofasi slopala proli
oknu, Holela je narahlo, s prsti po-

boZali tilasto zaveso. A zaman jo je
iskala.

*Dobri Bill.s je zalepetala, >pustil
mi je domisljijo, da se veler igra z za-
veso. Zdaj sem, Feprav slepa, videla
vied, kakor bi lahko videla z zdravimi
ofmi.c Spet je sedla za pisalno mizo
in pisala dalje. Ko se je Bill fez eno
ure vrnil, mu je Eva dejala:

»Bill, tndovit #lovek si! Vel moram
govoriti kakor druge Zene, ker ti z
ofmi ne morem povedali, da te ljubim.
Moje oti nifesar ne obéutijo, zato tudi
ne morejo kazali obfutkov, Zato Bill,
tloveka, ki ne vidi, ni sram govorili
prisréno in iskreno.. Veter moléi, Bill,
Zdaj se tudi zavesa ne premika, naj-
hrie se je utrudila v igri z velrom..
Ali ni res, Bill?c

2Da, Eva.. In tvoja zgoedba, ali &i
jo kondala? Ali zeli§, da jo prepiSem?<

»Rill, tako dober si! Toda zavese ni-
sem olipalale

Bill je takoj naSel izgovor, »Ah, zn-
vesa! Dragica, ko sem zalel pisali,
;im jo enel z okna; oprali jo je tre-

W 4

»Bill, slaba gospodinja sem, da zelo
slaba in lena gospodinja! Za vse mo-
ras skrheti.«

Bill je poljubil svojo Zeno., Potlej je
prepisal zgodbo, Bil je Zalosten, kajti
vedel je, da urednik zgodbe nikoli ne

bo priobéil. Eva je bila neino tntefa

Zenska, vendar ni mogla &vojih obiul-
kov izraziti z besedami, ki bi ganile
tujega élovekn. Med prepisovanjem je
menil;

3Spet &i imenilno pogodila, Eval
Res, kar ponosen semn nalelc

Eva se je vaa srefna smehljala.
Okrog Zeslih zveter je od3el Bill z do-
wa. 3V urednidlvo grem, Evale

Bill je poiasi slopal vrin, Sedel
je na lj.;lop in skfilpagh[:: med roke.
Uboga Eva, si je mislil. Uboga Eva,
uboga, mala, dobra Eva.. Srefna si,
da si slepa.c Ko je tako zamisljen se-
del eno uro, se je porasi vrnil v hiso.

»Tu sem, Eva; pomisli, lvoj pomlad-
ni spis je v veterniku! ¢

Eva je zardela: »Ali res, Bill? Ah,
kako je lepolt Bill je 3ummno razgrnil
tasopis, vefernik, ki je bil ze teden
dui star. V spodnjem kolu strani &
hila nalisnjena nenavadna kriminalna
zzodba,

Ko je navidezno bral, je povedal na
glas Lvino zgodbo, ki se jo je naudil
na ‘pamel, Eva je jokala ad srefe. Ti-
pala je po tasopisu in spraievala: »Ali
je tukaj moje ime? In koliko sem za-
sluzila & tem? Denar je kajpak tvoj,
Billte

»Pet dolarjev, Eva! In lvoja danas-
nje 2zgodba bo tadi iz3la v fasopisu,
mi je obljubil urednik!c

Slepa Lva je bila neizmerno sreéna.
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Pomen besed:

Vodoravnae: 1. kvarta; obed; 2. Tta- #
lijan; éeski politik; 3. pripadnik sta- g
rega naroda; narobe sanje; 4. kraj g
5. veznik; kraj, kjer sc ®

v Sloveniji;
prodaja; predlog; 6. eden izmed vo-3
diteljev kmetskih uporov; 7. vodna
Zival; preteklo leto; 8. ime ukrajin-3
skega pesnika Sevéenka; ¢asovno raz-§
dobje; 9. znana Webrova opera; bog
sonca, :

Navpiéno: 1. vladar iz asov pre-$
seljevanja narodov; zaimek; 2. delg
stanovanja; nas otok; 3. holandskog
mesto; majhne denarne enote; 4. po-¢
streznik v kavarni ali gostilni; 5. si-
birska reka; rastlina; oblika pomoz-}
nega glagola; 6. afriska reka; 7. pre-§
bivalec evropske drzave; predlog;?
8. na glavi; placilno sredstvo; 9. za-
imek; dlaka.

#*
PREMIKALNICA

DEMOKRAT
SALAMINA
PENELOPA
PIRENEJI
CINOBER
MAKEDONEC

Premikaj te besede tako, da -dobis
v treh zaporednih navpiénih vrstah
Zensko, moiko in spet Zensko krstno

(1.9
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DOPOLNILNICA

P.S . A
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A.1 .1
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Namesio pik vstavi v pravem redu E
¢érke AABDGIJLOORRSTYV, da dobis 1
v vodoravnih vrstah pregovor. 3

ENACBA

a—b) + (¢ —¢&) + (d —e) +
+ =g+ th—i)+ (—k) +

4 bt tbdiddddss

+ (1l—m) =x

a) = leposlovno delo
b) = zdravilna roia :
¢) = spevoigra 3
&) = predmestje Carigrada ¢
d) = del telesa 2
e) = ognjeniski izmeéek 4
f) = Epansko mesto !
g) = lepa hiia 3
h) = samosilnik 2
i) = azijska drzava -
j) = vrsta pesniitva 3
k) = lotilo 1
1) = pribliZna vrednost >
m) = stevilka 3
x) = slovenski kraj 1
* :
TEZAVNO VPRASANJE i

Trije prijatelji — Tone, Tine ind
Joie — so povabljeni s svojimi za-3
rofenkami k Pavlu in njegovi mladig

Zeni Pavli. Pavel in Pavla stanujeta;

na majhnem otoku. Za prevoz na otok §

je pripravljen en sam ¢oln in samoé
trije se lahko peljejo v njem. Mladi

moski so zelo ljubosumni in ne maa.E :
rajo, da bi se njih zarofenke vozile§

z drugimi moskimi na otok, ali pa
da bi v tuji druzbi ostale na obali.
Tudi Pavel zelo pazi na svojo Zeno
in je ne bi rad pustil same s kak-
fnim drugim moskim.

Treba je najti izhod iz nerodnega
polozaja. Kako se bo vseh Zest obi-
skovaleev prepeljalo na otok, &e je
doln privezan pri otoku, kjer sta tudi
Pavel in Pavla?

*

POSETNICA

DR. IVAN KOSNIK

v Pripeti
Kaj je ta gospod po poklicu? i
& -
IZLOCILNICA :

POGORISCE — NAJEMNIK — ABU-

KIR — VNETOST — SREBRNIK —

CICIBU — ZALIVANJE — SAMO-
STAN

Iz vsake besede vsemi tri zapored-
ae ¢érke in sestavi iz njih verz iz Gre-

4
4

<
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¢ postaviti, in kako je to teiko.

Ze vidim vaZe dolge obraze, ko ste
prebrale gornji naslov. Dvomede ma-
jete z glavo, ne vedoé, ali bi prav
verjele svojim ofem. Le malo je ma-
ter na svetu, ki bi hile glede otrok,
otroske sobe in otrofke vzgoje brez
dzodkov. 8 svetilko v roki bi lahko
iskale tiste matere, ki dovolijo svojim
otrokom, da se 1jo z mackami,
zajéki in psi. Boje se, da jih macke
ne bi opraskale, da bi od psov ne do-
bili bolh in da zajéki ne bi onesnaZili
kuhinje.

Ce govorim o Zivih Zivaleah v otro-
ski sobi, ne mislim pi tem na zlate
ribice v stekleni krogli, tudi ne na
p tiste dragocene pinée in Spanijole, ki
} stanejo lepe vsotice denarja samo
y zato, ker so tako otreitje neummni in
predrzni, ne mislim na majhne, pi-
sane papige in ne na zlatorumene
kanarcke. Prava druzba za otroka in
tudi najbeljia druzba je drugi otrok.
Dva otroka si sicer pogosto skodita
v lase, tudi busk in joka ne manjka,
toda otroka se igrata in Zivita v igri
Zivljenje ljudi, Zivljenje, kjer sicer
ne gre vse po maslu, kjer je treba
pogosto stisniti zobe, pa ¢eprav samo
zato, da dokaZe$ malemu tovariiu pri
igri, kako visok stolp iz kock znas

=

Zal imamo pa v mnogih druZinah
edin¢ke ali pa otroke, ki njih bratje
in sestre Ze hodijo v &olo. Taksni
ofroci so pastorki svoje usode, de
starfi ne poskrbe zanje. Samevajo v
praznem stanovanju, za zaupnico
mmajo deklo ali kuharico in hrepene
po druzbi. TaksSnemu otroku moramo
priskrbeti druZbo, bodisi kakZnega
sosedovega otroka, bodisi kaksno zi-
valco. Zelo ljubke Zivalee za otroke
so zajéki. Kajpak moramo potlej
skrbeti, da imajo tudi Zivalce dovolj
svobode in hrane, ne da bi bile samo
v zabavo otroku, pri tem bi pa trpele
pomanjkanje svobode in gibanja.
.('_'n je va$ otrok preveé miren, sa-
njav, pa bi ga radi malo ,prebudili,
potlej mu kupite mlado muco. Never-
jetno, kako ljubke in prijazne so tel
zivalce. Morda boste ugovarjali, fed
da lahko otroka opraska. Ne bojte se!
Ce mlada macka praska, pomeni to,
da se brani pred sovraznikom, krem-
peljéki so njena naravna obramba, Ce
jo bo otrok drazil ali preveé mrevaril,
Jje naravno, da se bo branila. Branila
se bo pa samo enkrat, kajti kakor
hitro bo otrok spoznal, da ima sicer
prijazna muea tudi ostre krempelj-
¢ke, bo nehal Zival draZiti in se bo
pri¢el zavedati, da ni to samo za nje-
govo igranje in ugodje, temveé da je
njegova mala sladkosnedka tovarigiea
in prijateljica.

_.Ce vas otrok ni ne toden in ne paz-
ljiv, ée je povrien in pozabljiv, po-
tlej naj bo on tisti, ki vsako jutro,
vsako opoldne in vsak vefer nakrmi
psicka Muréka. Ce bo to pozabil, ga
bo Ze opomnil sam psicek s svojim
eviljenjem in lajanjem. Tako ho otrok
kmalu spoznal, da vlada na svetu
nekakfen red, da se mora vsakdo
ravnati po tem redu, ée noée svojemu
bliznjemu delati krivice.

Mlada, Ziva Zivalea je pri otroku
zdravilo proti sto in sto oblikam otro-
ske sebi¢nosti. Nikar ne majajte z
glavo, ées, kdo bo pa snaZil za Zival-
mi. Ceprav imate samo sobo in ku-
hinjo, povsod najdei kotidek za sré-
kano mlado mucko, za Muréka ali pa

pPlesna obleka iz belega linoma, josu-
tega z oraninimi pikami, Spodaj je rob
‘ohlei;:n z (drobnimi gubicami, prav
tako so gubice posite od izreza navzdol.
Zraven spada judi majhen boiero, po-

goréiceve pesmi. b

V otrosko sohe Zive Zivali!
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za zajcka. Zajéke je bolje imeti na
vriu, ker se sicer uboge Zivalce pre-
ved mudijo, mucke in psi¢ki si znajo
pa tako sami priskrbeti dovolj svo-
bode,

Zivalee vam bodo nechote, toda za-
nesljivo, pomagale pri vzgoji vasih
otrok, pri oblikovanju njihovega zna-
¢aju in njihove dude. Kajpak ne
smete pricakovati, da bodo iz otrok
ustvarile genije, toda nauéile jih
bodo nekaj tistih drobnih, praktiénih
cloveikih cednosti, ki so prepotrebne
za clovesko Zivljenje, éednosti, ki ste
jih morda celo sami Ze pozabiti.., S.

KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?

Jedilnik za skromnejSe razmere

Cetrtek: Goveji golaz,
Zvecter: Mleten riz,

Petek: FiZolova juha, carski praze-
nec. Zvedcter: Krompirjev golaz,

Sobota: JedSprenj s kranjsko klobaso,
krompir v kosih, Zveéer: Mleten
moénik,

Nedelja: Goveja juha z vlivanei, te-
le¢ja pec¢enka, praZen krompir, pesa v
solati, Zveler: Govedina od opol-
dne v solati, kava.

Ponedeljek: Prezgana juha, zabe-
ljen stroé¢ji fiZol s krompirjem, Zve-
¢er: Palatinke, kompot.

Torek: Goveja juha, kumare v oma-
ki, krompirjev pire, govedina, Zve-
¢er: Ceipljeva kasa.

Sreda: Krompirjeva juha, jaboldni
zavitek, Zvecer: Pljutka v omaki,
krompir v kosih,

makaroni.

Jedilnik za premoinejse
Cetrtek: Ruska zeljnata juha, na-
devana ¢ebula, krompir v kosih, ku-
mare v solati, ameriski kruh., Zve-

HIULI) KLEIN

=liubljana, Wollova ul. 4

¢er: Pefene koStrunove ledvice, ja-
boléni kompot.

Petek: Ribe v brodetu', polenta s
parmskim sirom, solata, medenjakovi
kola¢ki. Zvecer: Sir, presno maslo,
kakao.

Sobota: Goveja juha 2z rizem in gra-
hom, meSana prikuha®! praZen krom-
pir, svinjska peéenka, Zveéer: Pol-
peti, solata,

Nedelja: Ragu juha 2 opefenim
kruhom, krompir s prekajeno svinjino,
grahov pire, éedpljev narastek. Zve-
cer: Govejl golaZ, Siroki rezanci, so-
lata.

Ponedeljek: Nadevana paprika v pa-
radiznikovi omaki, makaroni, strotji
fizol v solali, modnjicki', Zvecer:
Biftek, kava.

Torek: Kruhova juha, éedpljevi ecmo-
ki, bovla v dinji‘, keksi, Zvecer:
Telec¢ji jezik v omaki, rdeéa pesa v
solati,

Sreda: Goveja juha, presno zelje,
krompirjevi svaljki, kompot, Zve-
¢er: PraZena jetra, solata,

Pojasnila

Ribe v brodetu: Zrezi dobre sladko-
vodne ali morske ribe na kosce, deni
jih v Kozo, zraven pa nekoliko prav
drobno sesekljane éebule, fesna, zele-
nega peteriilja, dva listiéa roZmarina,
pol lovorjevega listiéa, limonovih olup-
kov, stoléene diSave, soli in limono-
vega soka. Prilij tudi nekoliko vode in
vinskega kisa. Potlej zarumeni na olju
zlico drobtin in jih prideni ribi, ko je
Zz¢ dovolj mehka,

*MeSana prikuha: Dusi v kozi na
préesnem maslu in éebuli na rezance
zrezano zelje, kolerabo, korenje in ze-
len grah, ki ga moras Ze preje neko-
liko prekuhati; ko je Ze vse mehko,
pridaj skodelico dufenega, ¢ nekoliko
trdega riZza, nekolike gob in kuhane
cvetace. Vse to naj se Se nekaj Casa
dusi; po malem prilivaj juhe. Osoli
prikuho in jo nalozi v obliki venca
okrog govedine ali okrog pecenke.
‘Mosnjicki: Stopi v kozi ¢etrt kile
presnega masla, potlej pridaj éetrt kile

Nogavice
perilo
deZniki

v najbolj#l kvaliteti, po tovarnifkih
cenah, v prodajalnah tovarne

VIDMAR
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Eden izmed novih jesensklh kostimov iz rjavo.zeleno-rumenega I(ocka,steg-'a
blaga z zvonéastim krilom in kratke jopico. Ukrojena je zelo preprosto, pet
-ratjih glavic pa sluZi za gumbe.

presejane moke, prav malo soli in ne-
kaj ve¢ ko liter mleka. To neprestano
mesaj na zerjavici, dokler se ne zgosti
in samo lofi od koze. Potlej primesaj
2 2lici sladkorja in ko se testo skoraj
ohladi, pridaj potasi osem jajc. Nato
pojagaj testo Z Zlico v posameznih
kupékih na namazano pekafo in jih
speci. Odrezi jim vrsi¢ke in jih napolni
s kremo ali s spenjeno smetano.

‘Bovla v dinji: Razpolovi pocez
majhno, ne prezrelo dinjo; odrezi tudi
na vsakem koncu prav majhen koscek,
tako da bosta polovici dinje lahko stali
na krozniku. Nato izkroZi z Zlico pecke,
deni v vsako votlino koitek ledu in
prilij &e sekia, da bo votlina polna. Ce
hotes, posipaj dinjo tudi s sladkorjem,
preden da3 led vanjo. Vsakemu gostu
daj na majhnem kroZzniku polovico
napolnjene dinje,

Malinovee: Stla¢i v ¢isti skledi z
nove leseno kuhalnico kakinih pet
litroy rde¢ih malin, pokrij skledo, da
ne pridejo muhe do malin in jo tako
pusti stati nekaj dni na ne prehlad-
nem in ne pretoplem prostoru. Ko se
gaéne sok kisati in poganjati mehur-
¢ke, ga precedi. PriveZi ¢ist robec na
obrnjen stol, spodaj postavi skledo in
vlij sok s stlatenimi malinami na ro-
bec, Sok mora teéi pocasi, da ne bo
gost. Potlej vzemi na vsak liter pre-
tlacenega soka 80 dek do 1 kilo slad-
korja in pusti vreti 156—20 minut. Nalij
malinovee, dokler je Se mlacen, v ste-
klenice, potakaj, da se ohladi, potlej

Pariski model za dcklice iz sinje-roi-
nato-belega kockaslega zelo ueinega
tvoriva, Zivotek Jje bogato naguban,

b Sit v istem smislu kakor cblcka,

Tyrieva 5, PalpZa ,,Slavija*

gube so pa ubrane s celim ladjevjem
- majhnih uvezentlh jadraic,

pa steklenice dobro zamasi in spravi
na hladen prostor,

Malinovec kuhaj v rumenem kotlicku
ali ¢isti lon&eni posodi, nikdar pa ne
v Zeleznem loncu, ker bi se navzel Ze-
lezovega okusa in bi dobil motno érno
barvo.

Otroci in sadje

Zadnji¢ sem slisala pripovedovati
neko mamico:

sMoja héerka ohoZuje sadje. Vse po-
letje ne jé drugega kakor paradiZnike,
breskve, jabolka in sploh vse, kar ji
pride pod roke, Clovek bi mislil, da bo
imela od tega tek in bo tudi druge
stvari rada jedla. Kaj Se! Ne veste,
kako je sibka kljub svojim petnajstim
letom, ¢e pomislim, kakéna sem bila
sama v teh letih! Bolj moéna kakor
sem zdaj.«

Ceprav moda terja kolikor toliko
vitko postavo, nikar ne pustite, da se
vam otrok pred vasimi oémi uniéuje.
Stavim, da je dekletce, ki se je Cezenj
pritoZevala njena mamica, od same
Zelje po moderni liniji, tako malo
jedlo. Otrok je v tistih letih, ko po-
snema vse, kar delajo dame in se rav-
na po vseh tistih nasvetih, ki so naj-
manj njej namenjeni, Misli paé, da je
Zze dama, v resnici je pa otrok, ki v
razvojni dobi potrebuje najve¢ potreb-
ne pozornosti, Pri prehrani in sploh
pri vzgoji. Ko bo nekoliko dorasla, ho
morala svoja najlepia leta preZiveti po
sanatorijih in zdraviliséih,

Dolznost vsake matere, ki se je, upam,
tudi vsaka zaveda, je, da zlasti v teh
Jetih rerodnih’ gleda ne samo na hée-
rin dufevni razvoj in ji pomaga preko
teZav, temved tudi v fiziénem oziru kar
se da skrbi zanjo. Sadja mora uzvati
kolikor se da, to je res, a ne da bi
potlej drugega ni¢ ne jedla. S tem po-
stane le Se bolj Sibka.

V dobi doraséanja in dozorevanja
morajo otroci jesti predvsem snovi, ki
50 polrebne za rast, Predvsem dosti
mesa, ki vsebuje beljakovine, solivja
in zelenjave, mleénih jedi in sladkorja.
To je za dekletce petnajstih let poleg
sadja neobhodno potrebno,

Vsak teden je zdravo napraviti tako
imenovano skuroe, En dan v tednu
uzivajte ves dan samo sadje, drugega
nicesar, Toda to si kveéjemu lahko
privoséi mati petnajstletnice, ne pa
njena hél. Zanjo kaj podobnega ni
priporoc¢ljivo!

—

Praktiéni mnasveti

Preden obrobite obleko in ¢e se vam
ne mudi, jo pustite viseti dva do tri
dni. Blago bo lepo padlo v svojo na-
ravno lego, zato Sele potlej obrobite
krilo,

Kadar brisete prasne liste cvetlie, ki
krase vade stanovanje, namazite krpo
2 glicerinom. Z njo boste laze izbrisali
prah, vrhu tega se bodo pa listi lepo
svetili, ?

Ko brisete prah s pohiitva, ovlaZite
krpo na pari. Tako boste najlaze od-
stranili dlako s previecenih divanov in
naslonjadev, ée o na njih lezale macéke
alj psi,
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.mkééEmi nasvets

Takole driite kokoSi, in ne za pero

zavedaite se, da tudi Zival obéuti bo-
lecine, Z desno roko kokos primite za |
obe bedri in jo stisnite k sebi, a ne
preveé, Koko§ se bo dobro poéutila in

ne bo prhutala s perotmi,

moéili v raztopljeni sadri.

Steklenice, ki ste jih napolnili z raz-
lié¢nimi sokovi in odcedki, morate ne-
propustno zapreti. To je prvi pogoj, da
se vam vsebina ne pokvari, Steklenice
zamasite z novimi zamaski, ki ste jih
prek-ali, posusili, namoéili v alkohol,
povrh vsega pa vratove steklenic po-

POZOR.

Kako spletes ofrosko |g,
oblekco in cepico?

XTI |

telesno in dusevno zdravije
neise in najcenejse zdravilo.

zjutraj, ko se zbudis, spij na tesCe
dva velika kozarca kaksnega sadnega
ccka, denimo pravega malinovea. Potlej
vstani in delaj dihalre in telovadne
vaje, toda poéasi in brez hitrice, saj
se ti ne mudi v sluzbo. Potlej si umij
obraz ¢e imas mastno koZo s kamili-
cami, ¢e imas pa suho koZo, pa z mast-
nim mlekom, Potlej si razvij lase, jih
lepo séetkaj, si uredi pri¢esko in jo
ovij z lepo mrezico, da ti lasje ne bodo
silili v obraz in oéi, Kakor navadno,
se umij, obleci v domafo oblcko in
zajtrkuj. Za zajtrk si privosci kaj prav
imenitnega; raznih solat, sveZega sadja
in zelenjave s skodelico prave, zelo
vroée érne kave.

Ta zajirk naj bo hkrati tudi juzina.
Nato si poéasi pripravljaj kosilo, Med
tem éasom pa e delaj, kar ti pride na
misel. Samo ven nikar ne hodi in ne
odpiraj vrat sosedam in prijateljicam.
Tudi z ,njim‘ se Zze prejénji dan zmeni
Zele zveder ob sedmih. Dotlej bo pre-
teklo namreé¢ toéno 24 ur tvoje prosto-
voljne samote.

Popoldne porabi za potitek po kosi-
lu, to popoldansko spanje ¢loveka ne-
verjetno osveZi, Nato s=e spravi na
delo. Ne ¢itaj casopisa in tudi ne
kakinih znanstvenih razprav. Rajsi kaj
ureiaj, pospravljaj ali Sivaj. To velja
posebno za tiste, ki morajo ves teden
tipkati ali rafunati. Za tiste pa, ki ves
teden &vajo ali kaj podobnega delajo.
in si zele dusevne hrane, naj lez] na
noé:si omarici knjiga, katero so Ze ta-
ko dolga Zelele brati, pa niso utegnile.
Zelo prijetno je brskati po starih pis-
mih, cbujati ob njih ljubke spomine
in sanjariti, Le prehitro ti bo poteklo
popoldne, kmalu bo ura Sest, ¢as za
lepotiéenje, da bok ob sedmih vsa ljub-
ka in spodita, dobre volje in Zivahna
sla # ,njim‘ na sprehod, v gledaliste
ali kino, ali pa vecerjat v kakéno pri-
jazno restavracijo,

najizdat-

Barvasto perilo

Zensko perilo in druge malenkosti v
zenski garderobi so bile doslej po ve-
#ini iz belih tkanin, Res je bel batist
najlepsa tkanina za perilo, vendar
imamo danes toliko krasnih neinih
pastelnih barv, da vidimo éedalje manj
belega perila. Na belo perilo se podajo
razliéna rofna dela, ¢ipke, vlozki, tra-
kovi in drugi okraski, vendar ni mav
ni¢ praktiéno. Sprano belo perilo se
zdi namreé kakor bi bilo umazano.
Barvasto perilo se zdi pa narobe zme-
rom bolj sveZe.

20 Ur peostovotine

samaote

Ta odlocitev je

— priznam — zelo
tezavna. Prav danes vrte v kinu tako
imeniten film, Ze dolgo nisi bila na

Batist dobite v krasnih barvah, prav
tako pralno svilo in saten. Lahko pa
izbirate med enobarvnimi vzorei in pi-
sanimi cvetlicnimi vzoreki, Pri perilu
iz pisanega blaga vam potlej ni treba
skrbeti, kako ga boste okrasili, ker je
blago samo neZna in lepa cvetna po-
ljana. Za spalno srajco potrebujete tri
metre blaga. Prav ljubka bo, ¢¢ jo V
pasu lepo naberete, ob vratnem izrezu
pa napravite dvojen &iv in potegnete

DRUZINSKI TEDNIK msnm

Eden najbolj ekscentriénih
ki ga je napravila neka pariSka tvrd
okrog obraza ima pa njegova lastniea ovit bel pajéolan,

klobukov Ietoinje jeseni je tale bretonsk klobuk,

ddbbidiid
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ka., Klobuk je podoben veliki skodeli,

spalna bluzo, podobno boleru. Najlepsa
je, ¢e jo okrasite s &ipkami in pent-
ljami okrog vratu in rokavov. Cipke
lahko plisirate, naberete, ali pa zvon-
éasto ukrojite, Lahko jo okrasite z ve-
zenjem, Takéno lahko bluzo obletete v
hladnih nofeh ¢ez spalno srajco brez
rokavov. Zlasti vam bo prigla prav, ée
prezivljate potitnice v kaksni gorski
vasi, kjer je ponoé¢i zelo hladno, ce
ste kupili za srajco nekoliko preved
blaga, vam bo ostalo nekaj velikih ko-
sov: pazite, da jih dobro izrabite. Se-
stavite jih z aZurom, pa boste imell
ljubko spalno jopico.

Spalno jopico si lahko tudi spletete
iz mehke volne ali pralne svile, Te so
najprimerneise za zimo. V trgovini 2
roétnimi deli vam bedo pokazali lepe
vzoréke, in kadar se boste doma dolgo-
¢asili, vam bo Stetje petelj pri pletenju
prijetna zabava.

NeZna spalna bluza vam bo veliko
bolj pri sreu, ée jo boste napravili sami
in se tako polepsali, Pri pranju pa mo-
rate paziti, da je ne pokvarite. Voda
mora biti mlaéna, v milu pa ne sme
biti veliko sode. V vroéi vodi in mo¢-
nem milu volna in svila potemnita in
se uskoéita in bluze ne bi mogli vec
oble¢i, Pletenih stvari ne smete oZe-
mati, temve¢ samo stiskati z obema
rokama. Oprano spalno bluzo potlej
raztegnite na mizi v prvotno obliko,
Ko se posusi, je ni treba likati, ¢e ste
se ravnali po gornjih nasvetih,

Ce ste bolj zmrznjeni in imate vec-
krat mrzle noge, tako da niti zaspati

Monogrami — entel — aZur
gumbnice — gumbi — plise

fino in hitro izvrSi

ro&nih del

Matek & Mikes

LIUBLIANA, Frantiskanska ulica
Vezenje perila. predtisk Zeonskib

ne morete, si spletite volnene copate.
Ce dosti pletete, vam zanesljivo osta-
nejo konei volne in svile. Zvijte vse te
konce v klopéié in pazljivo veZite vozle,

sprehodu na RoZniku, prijatelji te va-
bijo na izlet z avtomobilom.. Koliko
skuénjav in kako tezko jih je prema-
gati! Toda odlo¢ila si se, da hos to
nedeljo ostala doma, da se bos po
dolgem ¢asu posteno spocila in da ne
bos &la nikamor, za nobeno ceno ni-
kamor, In besedo — Ceprav dano sami
sebi — morad driati!

Taksne ,potitnice’ stiri in dvajsetih
ur so zelo priporoéljive za vsako de-
lovno Zensko, Ta dan naj bo posveten
tebi sami, nihée naj ne moti tvoje
prostovoljne samote in tisive, Zvecer
lezi zgodaj & prijetno zavestjo, da bos
zjutraj vstala, kadar se ti bo paé lju-
pilo. Stori tisto, kar nikoli ne utegnes
storiti, bodisi, da si poSteno scetkaj
lase, namaZ{ nohte z vazeliro, si paz-
ijivo navij lase na navijace, si naredi
masko iz beljaka ali rumenjaka, ali
gaj podobnega, Vse te priprave delaj
mirno in brez hitrice, kajti tvoj poéi-
tek se je priéel ob sedmih zveler.

Veterja naj bo lahka in zanimiva‘
Privo&éi si tisto, kar jes zelo rada,
kajpak ne preve¢ in ne pretezkih jedi,
sicer ne bod dobro spala. Priporecljive
so razne solate, pefeno meso, kompot
in poleti kislo mleko. Potlej se olepfaj,
nato pa lezl in kaj éitaj. To pot —
hvala Bogu! — ne boé brala knjige, ki
jo mora$ prebrati, ¢e hoées veljati za
izobraZzeno, temveé knjigo, ki bo ¢isto
po tvojem okusu, pa najsi bo to kri-
minalni roman ali pa ljubezenski ro-
man, ki si ga Ze brala in ki ti je tako
zelo pri srcu. Ne beri predolgo,” temveé
kmalu utrni lué, spanje je namre¢ za

¢IST BEL OBRAZ
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skozenj trak takine barve, da bo ustre-
zala vzorcu — in srajea je narejena.
Zakaj bi kupovali narejero perilo, ki
je veliko drazje od tistega, ki ga sami

¢e vam ugajajo ¢ipke, potlej okra-
gite vratni izrez z belimi ali pe3éeno-
rumenimi ¢ipkami. ¢ipke naberite in
jih moéno pridijte, sicer rade uhajajo

Sami si lahko seijete tudi majhno

da se vam ne bo nit med pletenjem
trgala. Vzemite bel papir, polozite ga
na tla in stopite nanj, S svinénikem
zaértajte svoje stopale. Potlej ga iz-
resite in naj vam sluzi pri pletenju za
mero, da ne boste spletli prevelikih
ali premajhnih copat, Na strani jih
okrasite z majhnimi gumbi. Glejte, da
bodo copate iz takine volne, ki pri
pranju ne obledi, ker bi drugacte po-
kvarili drugo perilo.

kreme proti PEGAM. Suha ali
mastna 20' — din. Po povzetju
posilja:
PARFUMERIE BALOG — STARI BECEI,
Dunavska banovina.

e
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Za navdusene igralce golfa so si zapovedovalel mode igmisif te lepe
okraske: zaponke iz svinjskega usnja in s kromiranim robom; pokromane
palice za golf, vtaknjene v tulec iz svinjskega usnja, ki tudi
zaponko, Zaponka za pas je narejena iz surovega usnja, inicijalke so pa
uvezene z zlato nitjo, Kromirani koliéki so zataknjeni za driaj iz surovega
usnja, opremljenega z roéajem, da se lahko obesi na gumb,

predstavljajo

Tudi kombineze in hla¢ke lahko sami
sedijete. Ce imate dober kroj staregas
perila, potlej je lahko. Prerisite ga naf

binezo. Na strani pustite en centimeter
za &iv ali za primer, da bi se blago pri
pranju uskoéilo,

Za perilo si izberite tisti kroj, ki
najbolj ustreza vademu telesu in se vasj
lepo oprime, Gornji del naberite in
okrasite z vezenjem ali ¢ipkami, &e
ste pa kolickaj nitemurni, si okrasite
tudi spodniji del. Naramnic ne delajte
sami, rajsi jih kupite. Pet in sedem-
deset centimetrov zadostuje. Najtrpez-
nejse so naramnice iz satena, ki jihg
lahko dobite v vseh barvah., So zelo
praktiéne, ne oblede, se ne cefrajo in
se ne zadirajo v ramena, 5 4

K vsaki obleki imejte kombineiod
ustrezajote barve, Samo dva centi-§

4
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nié ni gréega, kakor ¢e je videti izpod3
obleke iz tankega etamina, ZorZeta,g
¢ipk ali kakrénega koli prozornegag
blaga, ki sega ¢ez kolena, kombinezog
segajoto komaj do Kkolen. 2

Pri perilu pridejo v podtev tudi gumbi. g
Kaipak naj bodo ¢im manjsi, a ¢e leg
morete, se jih ogibajte, ker niso prak-§
tiéni. Veékrat vam bomo povzrocili
hudo zadrego. Lahko se vam zgodi, da
se vam gumb na poti na lepem utrga
in si potlej re morete prav ni¢ po-
magati, ¢e nimate pri roki zaponke.}
Namesto gumbov okrasite perilo 24

je perilo. Ti so praktiénej&i in lepdi in

Prizadevajte si zmerom, da s boste :E

vsaj toliko, da boste imeli primerno
dovalj, ¢e imate na sebi lepo in mo-

derno obleko in je vse drugo postran-
ska stvar, Véasih je perilo veliko vagz-

kadar imate goste, Kako éudni se jim $
boste zdeli v zanemarjenem perilu, ko
se bodo spomnili vade elegance nag
cesti, Lahko se pa tudi zgodi, da seg
osramotite tam, kjer se najmanj na-$
dejate. Sicer sta pa c¢istocéa in red Zze g

...da belo obleko s Sirokim krilom
pozivljajo majhni plisirani zeleni nu-!
borki; te naborke je videti tudi na
majhnih kratkih rokavicah okrog za-§
pestja.

...da imajo Parizanke nove »haby
priceskes, ki dajejo Zenskemu obrazu
¢isto otrodki jzraz.

...da so zadele Eportnice nositi krat-
ke nogavice, ki imajo to posebnast in
ljubkost, da so vanje uvezeni njihovi
monogrami,

...da delajo najnovejic sandale 3e §
zmerom 5 plutovinastim podplatom, 4
vrhnji del sandal pa ni vet iz platna
ali iz koZe, temvel iz pisanega homba-
Zastega cvetja. E

S e s aaas s has s bbb bbbl

Vasi lasje

potrebujejo
nego. Samo
vodna ondu-
lacija da lini-

044444040344 00000000

papir in po njem ukrojite novo kom-¢[

metra naj bo krajsa od obleke, kajti$

so hkrati tudi okrasek. 1
od svoje skromne place vselej pritrgali §

zalogo perila, Nikar ne mislite, da je $/30
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Problem §t.

87

Sestavil W. A, Shinkman (190%)

Mat v 3 potezah

Problem st.

(B 44}

88

Sestavil Andor Sponer (1887)

Mat v 4 potezah

Proslem &i.

(B 98)

89

Sestavil W. A, Shinkman (1902)

ozkimi trakovi tak3ne barve, kakrine $l.g
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der st s,
nejée in potrebnejse. Tako na primer § % ’//f
za primer bolezni, pri potovanju, ali§Z77 =7

%

',

A

G 7
B
2 w el

G
2 e »

o
_

%

%

Mat v 3 potezah

(B 87)

Kratka partija §t. 29

prirojena skoraj sleherni Zenski. $ Iz nekega monakovskega turnirja
—_— b Belij ¢rni
7 . v b4 1. f2—14 e7—eb
z Paciza ham porocaio... 3. f4eb A7—d6"
. 85X Lig=d6
...da so sandale, ki imajo obliko le-§ i 2115?3 Lcsa—gdﬁ
senih éevljev, postale tako moderne, 3 5. d2— a3 Lg4<13
da so zadeli tudi iz usnja izdelovatig 6 6213 Dda—h4 Sab
sandale takine oblike, Prav tako 50§ 7 Kel—e2 She—c6
elegantne sandale iz takinega blaga$ g r1e1e3 0—0-—0
kakor je obleka, ki k njej nosijo san- 4 9: Sbl—c3 Tds—eb
dale. Tako so na primer, ¢ée je obleka§ 10 a2—a3? Te8 <e3 5ah
iz pisanega volnenega blaga, tudi san- E 11. Ke2-e3 Ld6—14 sah
dale iz istega blaga. ¢  12. Ke3—e2 Sc6—d4 mat.

1 Zrtev kmeta zaradi hitrega razvoja
figur.
: Prej so igrall 4. Sg8—hé in Bg4,
zdaj pa 4. g7—g5 in g4
i Nekoliko boljSe bi
5. g2—g3 in 6. Sh4.
4

b {Komentar E. Benzinger)

3

3

utegnilo  bitd

—_——

Resitev problema St 84

1. De8—c6 Kad—b4d
2. De6—cl kar koli
3. Del—a3 mat,

s 5 U HA Kad4—ab
2. Ka2—h3 kar koli
3, De6—ag ali a4 mat,

Resitev problema St. 85,

. Kb5—c5 kar koli
2. Da7—h17, a3 ali Kc4 mal.

—

Resditev problema 5t. 86

jo in lepoto E . 1. Tbo—db ISaz——m
prideske E g %32:;1; R Kad—a3
- 4
5 Cosalnisalon f§ 3 x50 Kad—bd
J. KOS, Ljubljana, weswiwga |t Loy P it
Telefon Stev. 47-68 ‘E g 'é"gi::: 3 Ka3—a2
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DRUZINSKI TEDNIK

21. nadaljevanje

»Da, moje misli so bile dale¢ od
Renate d’'Arteuileve, Toda pravkar
51 mi govoril o neki temnolaski. Tu
sem res opazil mlado, temnolasoe in
zelo lepo dekle. MisHl sem, da je
najstarejsa mojih sestricen, toda

«o, & Sem se matll.<

+Mladi gospodiéni sta prispeli
semkaj vceraf, bili sta pri pogrebu,
toda kmalu nato sta odpotovali,
ker je njuna gospa mati bolna.«

»Torej ni bila ena od njih. Kdo
je pa hila tista mlada, bleda in le-
pa temnolaska z velikimi, érnimi
otmi? Bila je v globoki ¢érnini.
Menda zdaj ve§, koga mislim.«

»Zelo drobna?«

»Da, skora) Se otrok.«

»0, ne, mlada Zenal«

*Mlado, izredno lepo dekle!«

Starl sluzabnik je zacudeno zle-
dal svejega gospodarija.

»T0 ni bil nihce drugi kakor ma-
la gospa grofica.«

»Pravim ti, da je bila lepa! Pra-
va Krasotical«

Zdaj je bila vrsta na starem slu-
Zabnlku, da se je ¢udil: »Gospod
grof morda mislite gospodicuo, ki
Se je odpeljala z gospodom de Lou-
vignyjem?«

»Tisto, da. Tista je pravals

»Torej to je gospa grofica.«

sKatera grofica?«

»Grofica d'Armonsova, vasa Ze-
na.«

*Kaj vendar ¢vekas?«

Filip se je nenadno obrnil. Vsa
njegova dusevna bil se je uprla tej
neverjetni domnevi, ki mu je dra-
zila mozZgane.

*Druge nisem videl nobene,c je
poéasi dejal stari sluzabnik. »Ne,
zanesljivo se nisem bil zmotil, Vas
gospod stric, Serge de Louvigny, se
je odpeljal z vaio gospo soprogo,
z malo grofico d’Armonsovo.«

»Motis se, prijatelj. Mala temno-
laska, ki ji pravi§ grofica d’Armon-
sova’, ni bila nikoli moja zena.«

»Bilg je tista, ki jo je pokojna
gospa grofica Imenovala svojo
snaho.e

»Nemogoce!«

»Bo Ze prav, gospod grof, kajti
vas gospod brat, grof Charles jo
imenuje svojo sestro’ in vsa vasa
druzina ravna z njo kakor z vago
Zeno,«

»Z mojo zenols

»Bila je tudi pri branju oporoke;
stala je ob zidu z obema héerkama
vaSega gospoda brata.c

Filipu se je priéelo svitati. Po-
¢asi je pricel dojemati zanj tako
presenetljivo resnico, Bilo mu je,
KO da bl ga Zelezna roka zgrabila
za vrat in ga pricela dusiti, da ni
mogel do besede. Molcéal je nekaj
minut. V njegovih mozganih so se
podile strahotne misli, najhujsi mu
je bil pa spomin na besede, ki jih
je izrekel, potem ko je notar pre-
bra] materino peslednjo voljo,

»Ne razumem tega,c je mrmral
sim vase, *mala temnolaska ven-
dar ni prav nié¢ pedobna dekletn,
ki sem se poro¢il z njo. Se zdaled
ne.. Ne verjamem, da bi se mogla
v dveh letih tako zelo spremeniti...«

sPovedal sem vam samo tisto,
kar je zmerom zatrjevala nasa po-
kojna gospa grofica,« je kakor sam
zase ponavljal stari Karel. 2Da je
nasa mlada grofica ¢udovito lepa,
to vidi take vsakdo na prvi pogled.c

»*Da, Karol, poStén si in verja-
mem ti. Toda menim, da se nisva
prav razumela. Ti mi pripovedujes
o nekl Zenski, toda jaz mislim neko
drugo. Skoeéi v prvo nadstropje! Na
materini cesalni miziei je veé fo-
tografij. Ce je med njimi tudi sli-
ka meoje Zene, moje druge Zene, mi
jo prinesil«

»*Da, gospod Filip. Videl sem na
?fsalm mizi sliko nase male gro-

ce.«

Karol je odSel iz sobe, Filip se je
pa naslonil s komolei na mizo in
se zatopil v premisljevanje.

Bilo mu je, ko da bi se tla za-
zibala pod njegovimi nogami in ko
da bi padal v globoko, strasno
praznino. »Moj Boeg, ¢e je res, kar
mi pripoveduje Karol,« ta misel ga
je glodala in muéila. 8¢ zmerom se
Je hotel tolaziti, »Toda, saj to ni
mogoée, saj ni mogoce, da bi se
Renata d'Arteuileva spremenila v
taks$no krasoticol«

Najhuje mu je bilo ob misli na
besede, ki jih je bil izreke]l proti
svojl Zeni glede materine oporoke.
Ne, teh besed mu nobena Zenska
ne bi odpustila! Renata d’Arteuile-
va, grofica d’Armonsova, mlada,
temnolasa lepotica!

Hkrati se mu je zazdelo smrten
greh, Zaliti to neZno, lepo bitje,
sramotiti in smesiti ga pred vsem
sorodstvem. Le kako je mogel biti
tako neotesan!

»Ne, saj ni ona, ne! Debri Bog,
ne daj, da bi bila ona. Zasmehoval
sem jo pred vsemi, tega mi ne bo
nikoli oprostilal«

»Tukaj je slika, gospod grof!e
Filipove Zarefe oéi so se srecale z
vdanim Karlovim pogledom.

»To je nasa mlada gospa gro-
fica.«

S tresoto se roko je prijel Filip
sliko, Zdaj mu ni bilo treba veé
vprasevall in gledati, Po mrzlié-
nem trepetu svoje roke in po div-
jem utripanju svojega srea je ve-

o=

del, da se smehlja s slike v njego-
vihh rokah Zenska, ki mu je po dol-
gih letih vzvalovila kri in zdramila
cute.

sRenata,t je zasepetal, »Renata
d’Armonsovale

Prvi¢ v zivljenju so njegove ust-
nice izrekle to ime ¢udovito neZno.

»Karol! Pravis, da je to dekle..«

»...gospa grofical«

»Moja Zena?«

»Zena gospoda grofa d’Armonsal«

Filip je nepremiéno ogledoval
sliko v svojl desnici, po hrbitu mu
je gomazelo. Gledal je te velike,
temne oéi in skusal si je priklicati
v spomin njihov izraz tisti trenu-
tek, ko je zasmehoval njeno ime
pred vsem sorodstvom,

Kaj vse je hil govoril? Strahotne
zalitve! Pripovedoval je o leéitvi
cd suhega, zoprnega dekleta, od
zene, ki je Se nebogljen otrok! De-
jal je, da je ljubil samo svojo prve
Zzeno in da ne bo nikoli imel otrok
s strasilom, kakrinega ima zdaj.

KaksSne so bile tedaj njene éudo-
vite o¢i. Smehljale so se prav tako
skrivnostno kakor na tej sliki, prav
tako neino in prizanesljivo.

»Ta zakon je treba loditile je za-
trjeval kakor noree. Zasmejal se
je, toda njegov smeh je odmeval
od visokih sten dvorane kakor
ihtenje..,

Le zakaj se zdaj muti z vsem
tem? Igral je in izgubil! Kot dober

igralec mora igrati dosledno do
konea.
Da, ta zakon bo treba loditi.

Njegova pokojna mati mu je njega
dni pisala, da je pripravljena Re-
nata d'Arteuileva Zrtvovati tezke
milijone za svojo svebedo, Torej ni
hil prizor pred nekaj urami potre-
ben za to njeno odlocitev!

Ali se je med njima kaj spre-
menilo?

Lepa ali grda, Renata d’Arteuile-.
va je bila zanj tujka...

Bila je, to je jasno... In ostala bo
Za vselej, bilo je ko na dlani!

Toda obraz, ki se je smehljal s
slike v njegovi roki, je bil vse prej
ko tuj in odbijajoé, Bil je obraz
lepe temnolaske, ki jo je abfudoval
vse te dni!

In skozi svoj nezni smehljaj so
mu njene ofi govorile: »Ali se ti
ne zdi, da bi bila lahko zelo sre¢na,
midva oba?«

Spet se je zasmejal,
odsekano,

»Lepa je, ta.. moja Zena,« je de-
jal naposled, ne zavedajoé se. da
govori glasno,

»Res, zelo lepa je gospa grofiea,«
je pritrdil vljudno stari sluzabnik.

Njegov glas se je tresel od ga-
notja. Tedaj se je Filip otajal:

*Starl lisjak, ni¢ éudnega ni, ce
sem obupan! Strasno je to! Nisem
jo spoznal in nihée mi ni odprl oéi,
Potlej sem govoril neumnosti! Same
neumnosti! To je nepopravljivole

»All ste j1 govorili o vasi prejsniji
zZeni?¢

bolestno,

04, VIXI. 1939,

»Tudi. Toda, ¢e bi bilosamo to...«

*Morda glede oporoke pokojne
gospe grofice?«

»Da, toda Se vse hujSe stvaril«

»Pa ne da bi govorili tako, kakor
ste véasih pisali pokojni gospe gro-
fici?«

»No, Karol, predstavljaj si, da
sem govoril Se vse hujSe in Se bolj
Zaljivo!«

»In danes, zdajle, vam je Zal, da
ste govorili tako?« V sluzabnikovem
glasu je bilo slisati rahel trepet.

»Zelo Zal mi je, da sem jo Zalil.
Niti ene mojih Zaljivk ni zasluzila
ta CGudovita Zenska!«

»Zato, ker je lepa?«

»Ne, zato ker je ona... ker je prav
ona! Ce bi bila kakSna druga prav
tako lepa, prav tako ljubka, bi mi
ne bilo zal. Morda bi se mi zdelo
to celo smesno.«

Starcev pogled se je raznezil.
»Da, Ce bi bila to kakdna druga, ne
bi bilo tako nerodno!l«

»Kaj Se, celo zabavno bi hilo!«
je vzkliknil Filip zivahno, »Le po-
misli, Karol. Zatrjevati éudovito
lepi Zenski, da je stragansko erda,
medtem ko ji zrcalo govorl res-
nico!«

»Toda z malo grofico, z grofico
d’Armonsovo...«

Filipov obraz je spreletel mrasen
smehljaj. »Z Renato, nekdanjo Re-
nato.. in danasnjn Renato, to je
nekaj ¢&isto drugega. Kajti danas-
nja Renata, kakrsno vidis na tej
sliki, je cisto drugaéna kakor lista,
ki sem se z njo pred leti po sili
poroéil. Vidis, te tri dni sem se ve-
del kakor slabo vzgojen otrok, ona
ni pa niti z ofesom trenila. Zelo
Sem ga bil polomil, zelo.s

»In storili ste to po. pogrebu..c

»Da, v sobi, kjer je notar pred
vsem sorodstvom prebral materino
oporoko.¢

»Morda pa le ni bilo tako hudo,
kakor se vam zdi%«

*»Kako to?«

»Ker je bila gospa grofica Zze v
avtomebilu in ker je ze po vsem
tem pogovoru tako skrbno mnaro-
¢ila, naj pazim na vas in naj vas
drevi ne puséam samega. Zdi se
mi, da ni bila huda na vas, sicer
ne bi mogla tega naroéiti.«

Filipa je ta sluZzabnikova pri-
pomba hkrati zmedla in prijetno
presenetlla, MoZak bi utegnil imeti
prav, Nekaj sekund je molée pre-
misljeval njegove zadnje beseds,
nato je na njegovem shujsanem,
;a_ledem obrazu zaigral veder smeh-
Jaj.

»Morda imas prav. €e hi bila res
huda name, mi ne bi mogla tako
hitro oprostiti.«

Nenadno se je PFilip sunkovito
obrnil in dejal: »Nato?i mi vina,
Karol! Danes imam vroéico; sam
ne vem, kaj je z menoj. Tako do-
bro bi mi delo za nekaj ur vse to
pozabiti...¢

Sluzabnik je ubogal in mu na-
toc¢il vina. Toda Filip d’Armons se

Iz francoscine prevedia K. N.
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ni dotaknil polne kupice. Naslonil
se je s komolei na mizo in se za-
topil v sanjarjenje. Morda je videl
pred seboj visoko, sloko postavo
svojega stricka, ob njem pa drob-
no, ljubko temnolaso <dekle. In
hkrati so mu zvenele v ufesih~be-
sede, ki jih je bil tedaj govoril:

sDobro se zabavajte! Privoscéil bi
vam videti to Zenske! Nikoli ne
bom imel ofrok, zato je materina
oporeka popolnoma ZzgresSena...«

Menda je bilo to premiiljevanije
vse prej ko zabavno, kajtl mladi
grof je pogosto nepotrpezijivo srsil
obrvi- in zdihoval, ko da bi trpel
silne bolecine...

3

Komaj se je tisto jutro grof
d’Armons po slabo prespani nodl
zbudil, ze je poklical k sveji po-
steljl starega zaupnika svoje ma-
tere:

»Karol, poslusaj, povedal mi bod
nekaj pojasnil ¢ mladi gospe gro-
ficl. Ali je bila Ze dolgo tu?e

»Okrog stirinajst dni.«

»Kdo ji je pa sporoéil, da je moja
mati bolna?«

»Va$ gospod stricek ji je brzo-
javil.¢

»Kje je bila pa prej, preden se
je pripeljala v grad?e«

»V Parizu.«

»Pri kom?«

*Doma. V Parizu stanuje sama,
zivi Cisto samostojno.«

»Kako? Svoje stanovanje Ima?«

»Da. Nasa pokojna gospa grofica
se je vedkrat peljala k njej v vas.c

Filip se je zamislil. »Zdi se mi,
da je mati res nekaj pisala o tem.
Poiskati moram to mesto v njenih
pismih. Ali je tega Ze dolgo, kar se
je moja Zena preselila tja?«

»O, najmanj leto dni.«

»Res. Leto dni? Ali ve§ za njen
naslov?«

»Nasli ga boste v pisarni gospe
grofice. Ker je bila gospa grofica
zadnji €as zelo pozabljiva, je imela
navade vse naslove napisati v pi-
sarnisko knjizico, ki lezi na pisalni
mizi %e zdaj, prav tako, kakorjo je
pred boleznijo sama polozila tja.c

»Dobro, in..« Miadi grof je oéit-
no gkleval,

»In ne ves nié podrobnega o za-
sebnem Zivlijenju moje Zene?«

Sluzabnik je zardel. »Oprostite,
gospod grof, toda nikoli se nisem
drzni] vtikati nosu...e

Filip ga je Zivo prekinil: »Poslu-
3aj, Karol! Trideset mesecevy me ni
bilo tukaj, trideset dolgih mesecev
nisem zvedel niéesar novega, kar
se je godilo doma. €e bi bila moja
mali Se Ziva, bi mi Ze razlozila vse,
kKar £ ne vem, pa bi rad zvedel,
Tako pa..«

»Povedal bom vse, kar Zeli go-
spoed grof vedeti, in kar vem.«

»Moja mati ti je marsikaj za-
upala, kaj ne?«

»Samo vprasajte, gospod grof.c

»Videl si, kako sem se zaradi

Humor in anekdote

O Bernardu Shawwn

Irski pesnik in pisatelj Bernard
Shaw je te dni praznoval svojo 83let-
nico. Ob tej priloZnosti so ¢asopisi ob-
javili o njem zanimive anekdote, Ne-
katere izmed njih prinasamo,

Pred nekaj leti so v nekem newyor-
Skem gledaliséu igrali enega izmed gle-
daliskih del odrezavega Irca. Delo je
bilo pa precej dolgo in tako je uprava
gledaliséa sprevidela, da bodo obisko-
valel zamudili viak, ¢e bodo hoteli
ostatl do konca. Po glavni skusdnji so
Shawu poslali brzojavko sledede vse-
bine:

»Dovolite, da vaSe gledalisko delo
skrajSamo, sicer bodo ljudje zamudill
vlak.«

Odgovoril jim je:

»Tega vam ne morem dovoliti, Spre-
menite vozni red.«

Neka ameriSka tovarna britvic je
Bernardu Shawu ponudila 10.000 fun-
tov, ¢e pristane na to, da mu brado
obrijejo z njihovimi britvicami,

Shaw je odgovoril:

»Vasa ponudba je nad vse privlaéna,
toda moja brada je veé vredna ko vsa
moja dela.«

®

Nekoé so vpradali Shawa:

»Ali res mislite, da bi utegnili biti
tisti, ki se v petek porode, nesreéni?e

Qdgovoril je:

»BSeveda, Zakaj naj bi bil pa ravno
petek izjema..«

Vijudnost

Ruski car je prisel leta 1867. v Pa-
riz na svetovno razstavo, Med mlmo-l

hodom ¢astnih ¢et je nekdo oddal na
¢astno tribuno strel,

Napoleon III. je mirno dejal:

»Italijan je bil, strel je bil namenjen
meni.«

Ruski car pa prav tako mirno:

»Ne, Poljak je bil in strel je veljal
meni.«¢

O Napoleonu I.
Napoleon je nekoé dejal: »PritoZu-
jejo se, da se ljudem slabo godi
mojo viado. Kako pa naj bo bolje,
sarica je monarhistka, Morny je
nist, jaz sem republikaneec in v
je en sam edini bonapartist in Se
je malo prismuknjen.c

*

Pri nekem slavnostnem sprejemu v
Compiégnu je dejal Napoleon nekemu

i

skt

varifa v sobi, a se Ze dolgo nisva vi-
dela.<

»Da,¢ je odvrnil oni, sodkar ste me
pahnili v jeto.«

»V jeéo? Kdo pa danadnje éase ni
bil vsaj nekoliko v jeéil«

Podobnost pa taksna!

Marku Twainu, velikemu ameriSke-
mu humoristu, je nekoé poslal neki
njegov obéudovalec sliko, s pripombo,
kako sta si paé pesnik in posiljalec
podobna. Vsekako podobnost ni bila
tako velika, kakor si je podiljalec ves
ponosen predstavljal. Zato je Mark
Twaln zahvalno pismo zakljutil z be-
sedami;

»Vala slika, spostovani gospad, mi je
res tako éudovito podobna, da jo hom
odslej uporabljak‘ kot — zrcalo pri
britjule

Pri zdravniku

»Zelo hud kaSelj imate,« je menil
zdravnik, ko je pregledal bolnika. »Ne
smete kaditi, ne smete piti nikakrire
alkohoine pijaée, ne jesti mesa. Zveder
morate ostati doma, ste razumeli?«

»Razumel, gospod doktor — po tem
takem smem torej samo Se kasljatil«

V Pesnik in bahaé

Angleski pesnik Jonathan Swift
(1667—1745) se je nekoé strasno jezil
na nekega moZaka, ki se je neprestano
samo bahal s svojimi predniki in nji-
hovimi deli,

> jte me na krompir,« mu je
dejal pesnik.

»*Na krompir?« je zaéuden vpradal
moZak.

»Na krompir, da. Pri njem je tudi

vse, kar je porabno, pod zemljo!«
Afriski lovee

Neki slaven raziskovalec je srediice
Zzanimanja na neki veéerji, ki so jo pri-
redili njemu na ¢&ast. Pripovedavati
mora lovske pustoloviéine drugo za
drugo. Po pretresljivih podrobnostih
njegovega zadnjega lova na tigre za-
viada med gosti grobna tisina,

»Ah,¢ vzdihine naposled neka gospo-
diéna, »zdi se mi, da je strahovito raz-
burljive ustreliti tigra.«

25¢ bolj razburljivo je pa, gospodié-
na, ée Clovek ustreli mimo njegal«

PreZivite prijetno jesen ¥V

RADENSKEM KOPALISIU

ki zdvawi z uspehom

bolezni srca, ledvic,
Ziveev, Zelodca, in
notranjih Zlez.

September-okiaber pavial 10 dni750 din

Vradunane VSE: stanevanje (vstka presia
i izhiri), brana, 1 zdraynidhi pre-
pled ter po njem narayue ogllikave
all mineraine kopedi, zdraviliéka, padbena in
oiéinska taksa. velika analiza_seci, soina po-
strezba, zdravijenje s pitiem nade zdravilne vade
Gadba, dancing in tenkino izmenoma vsak dan

Obsime prosaekle debite na tahievs od pprave kapalista

SLATINA RADENCI

svoje popolne nevednosti vf:erq.i
osmesil pred svojo Zeno, Nisem I€
bil spoznal in zato sem ga tako
polomil. Danes ali jutri bi utegnil
— tako nepoucen, kakor sem —
zagreSiti nove nerodnosti. Govorl
mi torej o moji Zeni, povej mi ©
njej vse, kar ves; ceprav sva zivela
doslej ko dva tujca, naju Se zme-
rom veZe sveta vez zakona. Hocem
vsaj malo spoznati znaéaj in V-
lienje tiste, ki nosi moje ime!s

»Ze véeraj sem vam dejal, go-
spod grof, da je pokojna gosp2
grofica o vasi gospe govorila vselej
le najboljde.«

»In njen znacaj?e

»Zdi se mi zelo vedra in Zivahna,
Pokojna gospa grofica se je vet-
krat vznemirjala, ker je toliko za-
hajala v druzbo in na zabave. Mala
gospa grofica je zelo svetovnjaska.
Njeno ime so priobéili vsi svetov-
njaski casopisi in povsod si lahko
bral opise njenih éudovitih toalet.«

sMenda sem res dobival od ma-
tere nekaksne podértane éasopisne
izrezke! Toda nikoli jih nisem bral.«

»Zdl se mi, da se gospa grofica
pezneje ni veé razburjala zaradi
tega pisanja. Pogosto je namrec
dejala: ,Moja snaha je e tako
mlada. In mladost tako hitro mine,
Prav je, da se zdaj napije ZzZivlje-
nja...«

»Ali se ti je zdelo, da zeli moja
Zena s svojim zdanjim zivljenjem
nadomestiti nekdanja samotna
leta?« Pilipove ©0éi so se napeto
zagledale v sluZzabnikove. :

sNe verjamem, da hi se nasa
mala grofiea zabavala ¢ez mero.
Njene o¢i so tako odkrite in ¢iste...«

»Ni je treba zagovarjati, Karol,
saj je ne obtozujem!«

Odlocen zvok grofovega glasu je
presenetil staréka, toda Filip je
neusmiljeno nadaljeval: »In njena
druzba? Al ni moja mali nikoli
omenila kaksnega imena?«

»Da, baronico de Montavelovo,
Mala gospa grofica je potovala z
njo ve¢ mesecev po Evropi in po
tujini.« :

»Ali je ta baronica Se mlada?e¢

»Ne, Ze priletna. Ima sina, ne,
vnuka Roberta de Montavela, prav
tednega mladega moza.¢

»In sin?«

»Zd se mi, da je bil on tisti, ki je
nasvetoval mali gospe grofici, naj
se loci... Menda veste, da je mlada
gospa zelela...c

»Da, vem, da si je Zelela svobode,
In moja mati je dejala?«

:Bilo je lani..«

»Nekag mesecev je tega, kar je ta
mladenié...«

»..Zelel postati va8i pospe tisto,
kar ji vi niste nikoli bili: pravi,
ljubecéi zakonski moZ.«

Filip je sprejel ta udaree, ne da
bi trenil. Toda njegovo srce je
divje utripalo. .

+*All se moja mati ni nié¢ vane-
mirjala zaradi tega gospoda de
Montavela?«

»Ne. Moral se je za nekaj éasa
loéiti od svoje babice, kajti tam je
tedaj zivela tudi pospa grofica.
Kmalu nato se je gospa grofica
preselila v Pariz in je pricela novo,
samoslojno zZivljenje.«

»>Ta mladi moz se je moral torej
umaknitl zaradi moje Zene,¢ je od-~
sotno zamrmral Filip,

»Ne verjamem,« je zatrjeval stari
sluzabnik. »Pokojna gospa grofica
je bila v taksnih stvareh zelo na-
tanéna, in svojo snaho je oboZevala
prav zato, ker je bila tako éudovito.
nepokvarjena in dobra, tako mila
in odkrita.c

Na Filipovem obrazu je znova
zaigral nezen smehljaj: »Moja Zena
je menda res kaj hitro ocarala
svojo okolico «

»Marsikaj bi vam o mali gospe
grofici utegnila povedati tudi go-
spodiénag Martina Boulinova. Stara
dojilja je dolgo zivela z gospo Re-
nato in je opazovala njen razvoj iz
slabotnega otroka v evetoce dekle.«

»Res?«

»Gospod grof bi utegnil povpra.
Sati tudi v Pic de Montavelu.c

*Kje je pa to?«

»V  baroni¢inem gradu. Gospa
Renata je tam prezivela nekaj
srec¢nih mesecev,.«

»Pozneje se bom oglasil tudi tam.
Ali mi nima$ ve¢ nicesar poseh-
nega povedati?«

»Ne, res ne. Presreéen bom v za-
vesti, da bi utegnile moje besede
nasi mali grofici kaj koristiti.., In
¢e bi gospod grof dovolil...«

»No. kaj pa?¢
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DVE MUCI

Narava se je zbudila. Sonce je ob-
livalo vit s preimi Zarvki. Stal sem na
vriw in opazoval vso to lepoto.

sMijavl« Ozrl sem se. Tik za mo-
jim hrbtom je stala male wmmucka.
Bila je bela in ljublka. Dvignia je
repel: in me gledala. PoboZal sem jo,
in hitro je zapredla. Dal sem ji mle-
ka v skledici. ;

Tedaj je zasumelo v grmw. Tam je
stale — druge muea. Vsa sula in
sestraduna je upirala velike ofi — iz
njih je seval glad — v skodelico z
mlekom. Ko me je zagledala, se je
stresla in bi zbefala, da je nisem po-
klical. Kako éuden sluéaj! Dve pri-
tepeni muci hkrati, ena bela — druga
érna, Obe sta ostali pri nas. Toda
Emaly bela mucka ni veé priveséila
érni gostoljubja. Skodila ji je, kjer
je le mogla. Menda sta spoznali, da
Mora ena od hife. Nekega dne je
namreé pridlo do dvoboja. Po r?af_r,r.fz-m
mijavkanju in praskanju se je konéal
dvoboj, tako da je érna mucae morald
pobegniti v sobo. Tam je bila nekalo
tako, kakor Napoleon na otoku Svele
Helene. Po pravilih maéjega dvoboja
bi morala iti od hife. Priilo je pa
drugaée — &li sta obe. Crna muca 0
poznala bon-tona in je pustila na
preprogi sumljiv spominek. Odslovili
&mo jih, kajti to je bilo preved!
S tem se ta maéjo zgodba konca.

B. Basa, dijak.

MALA PESTUNJA

Pred nekaj dnevi smo se selili. V
prejéinjih pisarniskih prostorih smo
imeli priloznost vsak dan poslusati
rezpladen koncert — jokanje majh-
nepa otrocicka, ki je s:_)a.l na d\_rorzsf:u
pod nagimi pisarniskimi prostori. Nje-
gova Stiriletna sestrica Je imela na-
log maléka zibati in miriti.

Pri selitvi sem stala ob se}{thnem
vozu, pritekla je gledat tudi ,mala
pestunja‘. Muzala se je okrog mene
in menila sem, da ji je morda Zal,
ker premo. VpraSala sem jo: »No
Verica, ali ti bo kaj dolgéas po nas?e

»Nié. Se boljs', mi vsaj ne bo trcbq
zibat’!» se je odrezalo to prezgodaj
zrelo dekletce. i

Roza Zvonarjeva,

Molceina pisale:_liica
in Mark Twain

Znani amerifki humorist Mark
Twain je pri neki pojedini sedel poleg
angleike pisateljice Mary Sinclairove,
vse bolj znane po svoji moléecnosti ka-
kor pa po svojih delih, Mark Twaln
je napel vse strune svoje zgovornosti,
samo da bi moldeéno dama pripravil
do govorjenja. Vse zaman. Miss Mary

skupine 200 bombnikov,
ki so se udelezili skupnih vojaskih le-
talskih vaj Francije in Anglije, krozi
nad katedralo sv. Pavla v Londonu.

Nekaj letal iz

Mlada dama ni nikakrina Indljanka,
kakor bi élovek sklepal po njeni zuna-
njosti. Nihée drugi ni kakor gospodi¢na
Edith Ossova, filmska igralka, ki bo z
lokom in v indijanski nosi igrala glav-
no vlogo v filmu »Zlata maskae,

je trdovratno mol¢ala ali pa ,odgo-
varjala‘ samo s prikimavanjem ali od-
kimavanjem,

»Ni vraga, da je ne bi pripravil do
besede,« se je tedaj zaklel slavni dov-
tipnez.

Ko je bilo pojedine konec je Mark
Twain vljudno spremil svojo sosedo do
vrat. Pri vratih se je pa za trenutek
ustavil, jo pomenljivo pogledal, poloZil
prst na usta in zadepetal:

sPstl«

Miss Sinclairova ga je zacudeno po-
gledala in potlej nekoliko uZaljeno
vpradala gostiteljico: »Zakaj je pa to
storil? Saj vendar nisem niéesar
reklale

Tole preberes
= V enl minuli —

V tej minuti..,

...pridobe v Kanadi 450 kil Zveplene
kisline;

...izdajo Ameri¢ani okrog 15.000 di-
narjev za c¢iséenje in barvanje svojih
oblek;

...porabijo v majhnih indijskih de-
zelah 110 dinarjev za vzdrievanje vo-
jaske policije;

...pridobe v Braziliji za 570 dinar-
jev zlata;

.. .dzdelajo na Skotskem 292 litrov
whiskyja;

«..pojedo v Neméiji 345 kil rib;

...izdelajo na Angleikem za 38475
dinarjev kemiénih proizvodov;

...pridobi Belgija 10 ton kil zeleza
in jekla;

...sertirajo v jedilnih vozeh ameri-
£kih Zeleznic povpreéno petdeset kosil;

...pridelajo v Kanadi ponoéi in po-
dnevi 900 kil sladkorja;

...pridobe na Francoskem LI125 kil
boksita, Francija je dezela, kjer pri-
dobe najvec te rude,

I'n minuta je minila

—_——

Spodobl se...
JDovolite, da vam predstavim..."

Predstavljanje je pogosto bolj zamo-
tana zadeva, kakor se zdi na prvi po-
gled, Osnovna pravila predstavljanja
s0: gospod se predstavi dami, nizji
vigjemu, mlajéi starejSemu.

Ce predstavijad dva zakonca, torej
damo in gospoda, predstavi najprej
gospoda, potlej fele damo. ¢e imas v
druzbi dva znanca, ki je eden od njih
na druzabni lestvici niZe kakor drugi,
predstavi vselej niZjega, nato Sele vis-
jega,

Ce se predstavljad sam, reci: sDovo-
lite, da se vam predstavim, moje ime

je Janez Kovag, odvetnike. Povej sa-
mo svoj poklic, razne titule, ki si jih
pridobil s svojimi 2aslugami, pa ob tej
priloZnosti spusti, Ljudje se hoéejo se-

maniti 8 teboj, in ne z blestetim
naslovom,

Predstavljanje pri plesu: gospod se
predstavi dami, dama pa nikakor ni
dolina, da bi se predstavila gospodu.
Ge Zeli, da ti dama predstavi svojo
spremljevalko, se ti mora dama sama
predstaviti — ali mora pa to storiti
poprej kdo drugi — sicer to od nje
sploh ne more$ prositi.

Pomni: ¢e poves svojemu  bliZnjemu
svoje ime, mu dovoli¥ nekoliko vpo-
gledn v svoje zasebno Zivljenje, Nima
smisla torej predstavljati se ljudem, ki
fih vidi§ samo enkrat v Zivljenju, mi-
mogrede in beZno,

Ali hoéete postati
filmska zvezda?

Odgovorite na spodnja vprasanja,
pa boste vedeli, ¢e ste ,sposobni’ zd
la poklic ali ne.

1. Ali ste fotogenicni?

2. Ali imate sre¢o, da imate kak-
fen ofiten nedostatek: velika usta,
tiroke nosnice, posevne ofi?

3. Ali je vas pogled poln globokih
misli, ki jih v resnici sploh nimate?

4. Ali lahko popolnoma spremenite
izraz svojega obraza s pomocjo rde-
¢ila, pudra in Sminke?

5. Ali imate prijeten
7znate veé tujih jezikov?

6. Ali ste telesno odporni?

7. Ali ste obcutljivi, strastni in ali
7nate biti vsak trenutek drugacni?

8. Ali niste ne preveliki in ne pre-
majhni, ne predebeli in ne presuhi?

9. Ali imate ,sex appeal'?

10. Ali se ne razburite takoj, e vas
kdo kritizira ali ¢e vam pove v obraz
golo resnico?

10 ,da': hitro k filmu, saj komaj
¢akajo na vas! 5 do 6 ,da’': niste
zreli za filmsko umelnos!, ¢eprav sle
nujbrze prav tako ljubki kakor mar-
sikatera filmska zvezda. 10 ,ne': po-
polnoma nesposobni ste za filmsko
umeltnost; sicer se pa kar pololazile,
kajti to tako ni vaino!

glas in ali

—_— .

* Film v nekaj vrstah

V Berlinu filmajo film ,Naslednik iz
Mon désira‘, Glavno vlego igrajo Elvira
Popescova, Jules Berry in Fernandel.

Neka filmska odprava je te dni od-
potovalg na otofje Bornep in Tahiti,

Zjuiraj

za lepoto —

Zvecer

za zdravije!

Za

ga zapada', Veliki valéek’, Gibraltar’,
Stella Dalas' ,Ona in mjenih sto', Ne-
dolznost’, ,Poslednja zapoved, ,Nima
sreée’, Strup’, Vrnitev, Junaki‘, Bela
suznja‘, ,Werther’, Jazbina‘.

Claude Dauphin, eden najmlajsih in
najbolj nadarjenih filmskih igralcev
ima vaZzno vlogo v filmu Danielle Dar-
rieuxove: ,Utrip srea‘, Daniello toZijo
tri velike filmske firme, med njimi ena
amerigka, ker ni drzala svojih filmskih
pogodb,

Pravijo, da je najboljsi letodnji de-
tektivski film film: Moj moZ vodi pre-
iskavo'. V njem igrata glavni viogi Ro-
bert Montgomerry in Rozalinda Rus-
selova.

Lepa Louisa Reinerjeva je imela &
svojim najnovejsim filmom Prevrat' v
Parizu ogromen uspeh, Poleg nje so
uspeli tudi nekdanja Zena Charlieja
Chapling Pauletta Goddardova, Allen
Marshall in John Sondergard,

Anabella in Tironne Power sta do-
bila za poroéno darilo od nekega pri-
jatelja tudi sv, pismo, Anabella je po-
slala sv. pilsmo papeZu, s profnjo, naj
ga posveti.

———

¥ L '
Fibmshki belesikon

FAY ALICE: bila je strojepiska pri
nekem odvetniku, ki je zastopal slav-
nega ameriskega pevca Wolleya, Ta jo
je ,odkril' in vzel s seboj v Hollywood.
Tamkaj je kmalu uspela, Poje, pleSe
in izvrstno stepa. Upajo, da bo nado-
mestilo za pokojno Jeano Harlowo. Po-
rotila se je z dirigentom Tonijem Mar-
tinijem,

FRANCIS KAY: s pravim imenom

Izpolnjevanka
Poérni vsa polja, oznaéena s piko, in si oglej nastalo sliko!

da bo filmala zunanje prizore za film
,Beli radza‘, Glavno vlogo v tem filmu
bo igral Eroll Flynn,

Normga Shearerjeva je podarila svojo
prevozno garderobo na kolesih mlade-
mu filmskemu jgraleu Mickeyu Roo-
neju, éeprav je bil to dar njenega moZa
Irvinga Thalberga,

Beograjski kini so najve¢ zasluzili s
filmom ,Sneguljéica in sedem palékov’.
Drugi najbolj donosni filmi so bili po
vrsinem redu tile: Robin Hood', Ma-
rija Antoinetta’, Katja‘, ,Pesem zlate-

se imenuje Katarina Jibbsova, Kot
statistka je bila Zena nekega delavca.
Pozneje se je lotila od prvega mozZa in
se porofila z igralcem Cemnet Mac
Kinom, Pozneje se je tudi od tega lo-
¢ila in se $e veltkrat porofila in lo-
¢ila, Je 2enska, ki ji ni do javnega
mnenja in ki uziva zivljenje iz polne
case.

GABLE CLARK: najprej delavec na
nekem petrolejskem polju, pozneje
Jdec¢ko za vse' v nekem uredniitva, po-
zneje gledalifki jgralec in filmski sta-

tist. Do slave sta mu pomogla njegov
temperament in njegov dinamizem.
Trikrat se je poro¢il in lo¢il, potlej pa
nekaj ¢asa Zzivel s Carolo Lombardovo
in se pred kratkim z njo tudi porodil.
Veljal za drugi ilegalni par — prvi je
bil Taylor-Stanwick — ki ga nih¢e ni
smel v Hollywoodu napasti zaradi za-
sebnega Zivljenja,

GARBO GRETA: zdaj ji je 33 let.
Vsak mesec menja hiSo, toda zmerom
stanuje ob morju pri Santi Moniki, se
ni bila poroéena. Precej je flirtala,
toda resniéno se je zaljubila v Morica
Stillerja, znanega reZiserja, ki jo je
bil ,odkril’, Zdaj 2ivi zelo samotno z
nekaj svojimi prijateljicami in prija-
telji, To so: scenarist Salka Virtel,
Reinhardtovi, Stokowski in Anita Lou-
ise, pisateljica.

GAYNOR, JEANETTE: v sentimen-
talnih viegah mladih, neizkufenih de-
klet je zamenjala Mary Pickfordovo.
Po rodu je Brazilijanka. Porotila se
je 2z nekim bogatim banénikom,

GAAL FRANCISKA: po rodu je

Madzarka. Stara je 30 let. Je zelo ob-
¢éutljiva in izvrstna igralka.
Dalje prihodnjic¢

Peed 25 leti...

Kronoloski pregled dogodkov
po sarajevskem atentatu

Po podatkih
iz diplomatskih arhivov

Nadaljevanje

24 avgsuta
Sploden umik Francozov in Anglefev na za.
hodnem bojifén, Nemel vkorakajo v Dimant
In ustrele tam 678 civilistov, ter v Touwrnai
(oboje v Belgiji),
Francosko - britanska
Boko Kolorsko,

25. avgusta
Francozi izpraznijo Gornjo Alzacljo
Avstro.ogrske Cfele se poralene umikajo je
Srbije,
General v, der Goltz postane generalni gu-
verner HBelgije,
Avstro-ogreka nupove \'ujlm

eskadra  ubstreljuje

Japonski,

26. avgusta

General Moltke poflje dva armadna zbora
r enhodne fronte v Vzhodno Prusijo.

Nemei zmagajo pri Tannenbergu  (28.—31.)
in unicljo armado Samsonova (92,000 ujetnl-
kov), 8 in 8 ruska armada vdreta ¢ex gorndi
Bug in Zloto Lipo v Galicijo.

Zuverniki osvole nemiko Kolonijo Togo,

Preosnova francoske viade, Ministrski pred.
sednik  postane Viviani, podpredsednik vlade
in pravosodni minister Briand, runanjl mini
ster Deleassé, volnl minlster Millerand.

Nemei rakgo  belgilsko mesto Louvain
nfegovo staroslavnoe vseudilidce,

27. avgusta
Nemei se pripravijajo na pehod proti Pa-
rizu,
Rusi zavzamejo Haliez {n Tarnopol in pro.
dirajo proti Lvovu.

28. avgusia
Pomorska bitka v Helgolandskem  zaliva.
Eskadra britanskega adnurala Beatty ja potopd
tri nemike krifarke,
Avstro-agrska napove Belgiji vojno,

29. avgusia
Zatetek bitke pred Lvovom (20.—31.),
30. AavEusta
Umik Tfrancosko-anglefkih armad se
luje,
Konee tannenherike bitke.

nnda,

Druga ruska ar

mada (general Samsonov) popolnoma unitena,
Avstrijei pripravljajo drugi vpad v Srhijo

Nadaljevanje prihodnjic.

Lapaiighl apera musdt
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~LUDOVIK XIV."
in ameriSka hotelska obrt

Te dni so se v Cikagu sestali na
velikem zborovanju ameriski hotelirji.
Zborovanje je bilo na sploino posve-
éeno — praznovernosti hotelskih go-
stov. Naposled so se lastniki hotelov
zedinili, da nima smisla boriti se
proti praznovernosti hotelskih gostov,
ker se je ta grda razvada Ze vse pre-
veé razpasla po vsej Ameriki. 60%
vseh hotelskih gostov je praznover-
nih. Lastniki hotelov so se rajii do-
menili, da se bodo posvetovali na
podlagi raznih izkufenj, ki so jih Ze
imeli s praznovernostjo svojih gostov,
in se domenili, kako bi to praznover-
nost najuspeisneje pobijali, ne da bi
pri tem trpel promet v njihovih ho-
telih in podjetjih,

Najbolje se je v tem pogledu od-
rezal ¢ikaski hotel Morrison, ki je
ustvaril ,Ludovika XIV. ,Ludovik
XIV." kajpak nima nikaksne zveze z
nekdanjim francoskim ,sonénim kra-
ljem‘. Amerigki ,Ludovik XIV.* ni
tlovek, pa¢ majbolje obletena lutka
v USA‘ in na las podobna pravim
ljudem, kakor piSejo v prospektih. Ce
se v tem hotelu zbere druzba, ki ima
sluéajno samo 13 oseb in ée ti ljudje
ne bi radi videli, da bi kaksen tuj
¢lovek vlekel na ufesa njih zaupne
pogovore, po drugi strani se pa bojo
usodne Stevilke 18, jim lastnik hotela
za 14. gosta priskrbi ,Ludovika XIV.*
Tudi on dobi svoj sedei pri dolgi,
sveéano okraseni mizi; kajpak dobi
tudi namizni pribor, natakarji mu pa
prav tako vestno kakor drugim go-
stom nalivajo v kupice vina in po-
nujajo jedi. Obleten je v prav tako
brezhibno obleko kakor drugi gostje.
Za njegovo prisotnost pri mizi je pa
treba pladati lepe denarce; vseeno pa
lahko mirne dufe napiiemo, da je
JLudovik XIV.* najbolj priljubljeni
gost pri mizi, éeprav ves éas pojedine
ne odpre ust. Tega nenavadnega vo-
i¢enega gosta je dal hotel Morrison
patentno zai¢ititi, in é&e si hoéejo
drugi hoteli privostiti takino lutko,
morajo plaéati preeejinjo vsoto za
dovoljenje,

Splodno pritrjevanje je zbudil pred-
log nekega cikaskega hotelirja, des
da ne smejo hotelirji v svojih hotelih
nikoli postavljati postelje tako, da bi
gost lahko vstal z levo nogo. Ce na
primer stoje postelje v sredi, kakor
zakonske postelje, ali pa ob desni
steni, potlej gost brez tefave vstane
z levo nogo. Kaksno nevarnost tvega
pri tem — ves dan je slabe volje —
o tem so si bili vsi hotelirji edini.
Dogovorili so se, da bodo postavljali
odslej postelje samo ob leve stene,
pa fetudi bodo zakonske.

Naposled so se hotelirji tudi zedi-
nili, da bodo nesreéno &tevilke 12
kratko in malo é&rtali pri vrstnem
redu sob. ,Sobe &tev. 13° v kakénem
boljsem ameritkem hotelu ne boste
mogli veé dobiti, ker je ne bo. Tudi
pri racunih strogo pazijo, da ne
zneso tofno 13 dolarjev, bodisi da
primaknejo nekaj centov veé¢ ali manj.
Dogodilo se je Ze namre¢, da je gost
kratko in malo odklonil pladilo take
Jnevarnega raéuna‘...

Tovariii govornika so iz lastne iz-
kusnje svetovali vsem ameriskim ho-
telirjem, naj nikoli ne ponudijo svo-
jim gostom rafuna v ponedeljek zju-
traj, kajti to jutro pladevati raéune
pomeni za gosta nesredo ves tisti
teden. Marsikateri gost je odklonil
plaéilo raé¢una v ponedeljek in je rajii
ostal v hotelu Se en dan, nevarnejsi
so bili pa tisti, ki so hoteli kar brez
racuna odpotovati, kar kajpak tudi
ni bilo mogode. Se teZavnejie za ho-
telirja je urediti tako, da gost ne
odpotuje na nesreéni dan®* — v petek.
Mnogi hoteli imajo posebnega usluZ-
benea, ki pazi na vse mogole Zelje
raznih ameridkih praznoverneZev, in
poskrbi, da praznoverne goste od-
peljejo na postajo Ze v Cetrtek nekaj
minut pred polnoéjo, samo ne v pe-
tek! TakSen usluzbenee mora tudi
Jzvohati* primerno zvezo vlakov, da
gost ne odpotuje v petek, pa naj se
zgodi kar koli.

Sobarico ali natakarja, ki bi po-
loZil klobuk gosta na posteljo, bi v
ameridkih hotelih tako) odpustili iz
slufbe. Tudi polaganje klobuka na
posteljo po ameriskem bajanju po-
meni nesrefo. Pogosto so gostje po-
brali Zila in kopita, ¢e se jim je ob
vstopu v hotelsko sobo kaj takinega
zgodilo. Zelo raziirjena vera na za-
hodni obali Zdruzenih driav je, da
dame ne smejo stanovati v hotelskih
sobah, ¢e so prej na okenskih policah
sedeli golobje. Zato imajo tamkaj&nji
hoteli nenavadno ostro in fudno rez-
ljane police, da se nobenemu golobu
— ki jih je v tistih pokrajinah na
prebitek — ne posredi sesti nanje.

NajteZavnejsi in najbolj prazno-
verni gostje so univerzitetni profe-
sorji, pisatelji, dirkaci, pilotje in od-
vetniki. Proti njihovim predsodkom
se skoraj ni mogoée upirati, eelo ne
s ,pragniki proti babjevernosti‘, ka-
krine prireja od fmsa do &asa slovit]
newyorski h{ra(gelir Mv. Hitz kot radi-
kalno zdravilo proti babjeverju. Ti
Jprazniki‘ so kaj nenavadni. Gostje
morajo v dverane pod lestvo, prislo-

Nadaljevanie v 5. stolpeu
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»RoZe v dolinl cvelo,
Jezuséek, tebi pozdrave neso.c

raljica
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On je pa sedel tam, ¢isto tih,
otrpel in mrzel; tedaj je mala
Marjetica zajokala vroce solze,
ki so padle na njegove prsi,

zlezle v njegove sree, raztopile
ledeno gréo in razjedle tudi
drobni koSéek zrcala v njem;
gledala ga je in pela:

zajoka]l je, da mu je zZrno zr-
cala splavalo iz o¢i, spoznal jo

Kar yenomer je milo pela. je in zavriskal:

Tedaj so se Karlu vdrle solze,

TR

Oklenil se je Marjetice in ona
se je smejala in jokala od ve-
selja. Tako éndovito je bilo, da
so celo koséki ledu od veselja

Marjeticag ga je poljubila na
lica in vzcvetela so. Poljubila
ga je na oti in zaiskrile so se
kakor njene. Poljublla ga je na
in spet so bile
zdrave in zive. Naj le pride zdaj
Snezna kraljica domov, njegovo
oprostilno pismo je bilo tu na-
pisano z bleséeéimi kosi ledu.

noge in roke,

jetica! Kje si bila tako dolgo?
In kje sem bil jaz?« Ozrl se je
okoli sebe. »Kako hladno je tu!

*Marjetica, 1juba, mala Mar- | Kako je tu Sirno in praznole

ljica, da jih mora sestaviti, da
bo potem svoj gospod, ki bo do-
bil ves svet in 5e nove drsalke,

zaplesali naokoli, in ko so se
utrudili, so oblezali vy obliki ¢rk,
o katerih je pravila Snezna kra-

Prijela sta se za roke in odsla

209 .

Kjer koli sta hodila, so se po-
irili vetrovi in sonce se je po-

sta se o stari materi in o rozah
iz velikega gradu; pogovarjala | na strehi.

AMare f[;:den.

Aaaaaasnasasad

rde¢imi jagodami, je stal tam
severni jelen in cakal; s seboj

svetilo. Ko sta prisla do grma z l je imel mlajSo severno kosuto,

ga mleka in ju je poljubila na
njeno vime je bilo polno, in ta

je dala otrokoma svojega tople- Dalje prihodnjié.

e R

Nadaljevanje iz 1. stolpca
njeno k zidu tih pred vratmi. Na gos

stijah je vselej samo 13 gostov, kaly
pak brez znamenitega ,Ludovika %IV-‘-_
Natakarji imajo dolZnost prizigati
gostom cigarete tako, da prizgo trem
gostom cigarete z eno viigalico; pre-!
den gostje po hodnikih pridejo do!
slavnostne dvorane, jim hotelski va~
jenci zapode ¢ez pot najbolj &rno
maécko v hotelu. Toda ljudje, ki s&
udeleze takine vecerje, navadno Mso
praznoverni. lznajdljivemu hotelirj
dela preglavice ostalih 60% trdovrat-
nih ameriskih praznoverneZev, ki se
njegove ,zdravilne veéerje’ za vse N#
svetu ne bi udelezili...

Zakaj je nebo sinje?
Nebesna sinjina je ¢uden zrace

barvni pojav, ki ga lahko vidimo
vseh mogocih stopnjah od najtemnejsel
nasidenosti pa do ¢isto svetle sinjine.
Stopnja sinje barve je odvisna od po-
sebnosti zraéne plasti, ki jo opazujemo.
Kakor vemo, svetloba valuje in se po-
samezne barve razlikujejo po zraénil
valovnih dol%inah, Zato si lahko raz-
lagamo nebesno sinjino iz dotika belé
vse mavriéne barve vsebujote sonéné
svetlobe z zraénimi molekulami. Ta
pojav si lahko razloZimo tudi takole:
¢e moli iz morja skala, tudi njo pre-
plavijo veliki dolgi valovi, to pomeni,
da se ti valovi Sirijo brez vsake 28-
preke, in skoraj memoteno drve naprej
v svojo smer. Narobe bo pa skal®
majhnim valovom zmesala smer in jilt
odklonila na stran. Prav tako je §
svetlobo, Najmanjsi zraéni delci dolgih
valov rdede svetlobe ni¢ ne ovirajos
kratki sinji svetlobni valéki se pa ob
njih razprée na vse strani. Tako se zdi
tudi cigarni dim, ki sestoji iz d¢isto
majhnih delcev, nasproti temnemu
ozadju sinji, ker razpréi na vse strani
od strani prihajajofo kratkovalno sinjo
svetlobo, Prav tako kakor ti majhni
delei dima, uéinkujejo na sonéno svet-
lobo molekule, najmanjsi zraéni delci,
ki jih je.v nadmorski vidini venem cm?
ni¢ veé in ni¢ manj ko 27 triljonov. To
navidezno zraéno sinjino opazimo #e
na zemeljske razdalje; povarota n&y
primer pojav ssinje daljinee, kjer tvo-|
rijo gore temno ozadje.

————

Sotivie na sonce!

Castitljiva gospodinja bo zmajala 2
glavo in se bo vprasala, kako more
¢lovek misliti kaj drugega kakor to,
da mora socivie rasti na soncu, Kaj-
pak imamo obéutek, da priljubljene
rastline lahko samo na soncu lepo
uspevajo in se krepe, Ce lahko .do-
kazemo, da je res tako, je pa Se bolje.
Kakor vemo, je v rastlinah najveC vi-
taminov, ki jih potrebujemo.

S poskusom 50 ugotovili, katere rast-
line imajo v sebi ve¢ vitaminov, tiste,
ki rastejo na soncu, ali tiste, ki rastejo/
v senci. Preizkusill so fiZol in ugoto-
vill, kar so pricakovali: fizol, ki je
rastel na soncu, je imel v sebi devel-
krat veé tako vaZnega vitamina C, ki
prepreéuje nevarno bolezen skorbut,
kakor fizol, ki raste v senci, Kakor
mnogi drugi dokazi, je tudi to spel
dokaz, da moramo jesti soéivje, ki
raste na soncu, ¢e hofemo dobiti iz
rastlin vazne hranilne snovi. Ta ugo-
tovitev je vaZna predvsem zato, da
sadimo rastline na sonénem kraju,
ker bi sicer od zelenjave ne imeli no-|
bene koristi.

Ali luna vpliva
- J

na Hovesko zdeavie?

O luninem vpliva na clovesko
zdravje so vedeli veliko povedati ze
v starih ¢asih, o meseénosti slisimo
pa Se danes marsikatero verjetno in
neverjetno. Ko je med angleikimi
zdravniki nanesel pogovor na to
vprasanje, so zdravniki marsikaj za-
nimivega povedali. Medtem ko so
nckateri menili, da je vera v Skod-
ljivost luninih Zarkov sicer zelo raz-
jirjena, da pa resica, da bi lunini
zarki mogli komu Skodovati, ni ute-
meljena, so dugi zdravniki trdili, da
je v ljudski veri in bojazni pred lu-
no le nekaj resni¢nega. Svojo trditev
so opirali na silno lunino mo¢, ki
povzroca plimo in oseko.

Neki zdravnik, ki je dolgo zivel v
Indiji, popisuje praznovernost v Ben-
galiji, kjer menijo, da luna ne sme
neposredno sijati v obraz. Pravi, da
je sam opazil lunin vpliv posebno
pri Zenskah, ki jim je luna sijala
med spanjem naravnost v obraz. Ko
so se zbudile, so bile kar omotifne.
V srednji Afriki pa prevladuje mne-
nje, da povzrocajo lunini Zarki gla-
vobol, zato si marsikakéen ¢rnec po-
noéi povezne na glavo tropsko cela-
do, ¢e sije luna. Sploh so se pa go-
verice o Skodljivem luninem wplivu
reziirile iz tropskih deZel. Na Vzho-
du menijo, da lunini Zarki povzro-
tajo glavobol in moro, na Kitajskem
pa pripisujejo teiko glavo skrivnost-
ni lunini mo¢i. V Birmi v Zapadni
Indiji so prepricani, da se spreminja
pocutje duSevno bolnih po luninih
fazah.

Placajte naroénino!
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_»Pojdi zdaj in se najprej neko-
ko ogrej. Oboje sem vzel s seboj.
Zakaj?« Odvede] jo je v njeno s0bo.

kaminu so sinje in oranino pla-
Polali plameni. Lucija je drhte pu-
stila, da so jo ereli; ko ji je po-
magal Anthony iz plaséa, je po-
vedala:

»Zakaj polrebujes frak? Ker sva
Dovabljena. Da, povabljena sva. Za
nocojl« O&i so se ji iskrile in hlast-
10 je dihala, »Anthony! Poslusaj!

ajbrz si me zato poslal k Mar-
stonovim, ker si mi hotel dati na-
logo, ki prav za prav ni nikakéna
naloga, Nalogo, pri kateri ne mo-
em prav ni¢ pokvariti. Ne ugo-
Varjaj, podast, takino hudobijo bi
t clovek kmalu pripisal.,, Naj Ze
bo kakor koli, dejstvo je, da sem
dosegla nekaj res koristnega! Po-
misli samo, ljubi moj, vse je bilo
tam zbrano, prav danes popoldne!

4] se se spominjas, kako si pri
. Yecerji rekel, da bova mogla 3Sele
tedaj zanesljivo kaj najti, ko bova
malo pogledala tudi med boljse’
ljudite

Anthony je zastokal. sZena, zena!
Ni‘kqli nisem tega rekel! ,Zaneslji-
Vo' je peseda, ki jo prav malo upo-
Tabljam, Rekel sem samo: ,Dobro

i se bilo malo ukvarjati z odlié-
hikj iz nase okolice, Edina moina
Zveza med Xom, Blackatlerjem in
Bronsonom je izsiljevanje, to je pa
Vredno tvegati samo pri ljudeh, ki
imajo kaj pod palecem. Tako, zdaj
mi pa pripoveduj dalje!«

»Torej, Betty Marstonova je hila
zelo prijazna z menoj. Lepo, kaj?
Saj sem doslej z njo komaj pet-

at, Sestkrat govorila, Danes po-
Poldne je imela svojo domaco za-

Vo. Tam sem pokazala neverjet-
no nadarjenost za klepetanje. Kle-
petala sem, da me je jezik bolel
Res, nisem si mislila, da se znam
tako pretvarjati, €isto po tvojih
navodilih sem delala, Saj si rekel:
,Vsakomur, ki te bo hotel poslusati,
Dovej, kaj nameravamo. Ko sem
Jim povedala, ¢emu se potikas po
Okolici, je nastal hrusé¢ kakor v zi-
dovski Soli! Sele od danes vem, kaj
Pomeni heseda hrusc.. Res imava
Sreéo! Zelel si, da bi se novica o
nadih naértih raznesla. Tako se bo
Taznesla kakor ogenj! In potem si
Zelel, da bi videl vse odlicnike te
dezele, ali bolje, deZelice, Danes se
bova seznanila z vsemi — z vsemi!

€..« Iznenada je utihnila.

Zaslidalo se je rahlo trkanje.

>Naprejl« je vzkliknil Anthony.

Vrata so se odprla. Bronsonova
Zena je stala na pragu — velika,
otrpla In tiha, Za to ti3ino se je
Skrivala napetost, ki je morala
Zbuditi strah, Ni¢ je ni kazala na
Zunaj in prav zato je na oba opa-
Zovalea uéinkovala Se mocéneje.
Tudi onadva sta obstala nemo in
negibno — za trenutek, ki se je pa
moral zdeti kakor pol vecnosti,

Potem je zdajei napravila Lucija
kretnjo proti zeni med vrati —
Nenadno, podzavestno kretnjo, ka-
Kor bi se bila zdajei sprostila moé-
nih vezi, in nekaj jo je pognalo
naprej.

Selma Bronsonova se je odmak-
hila, Levico je iztegnila hlastno
Predse, kakor bi se bila hotela
Ubraniti napada. »Nikari se me do-
taknite!« se je zaculo tiho, a ven-
dar trdo iz njenih ust, Potem:
30, oprostite. Bala sem se, da mi
Ne bi éesa storili... Bojim se... VSega
e hojim...«

Lucija jo je gledala tiho in z ra-
Zumevanjem, Anthony je s kratko,
divjo kretnjo vrgel cigareto v ogenj.
Stopil je za korak proti gospodinji
in ypragal:

»Ali pbi kaj radi, gospa Bronso-
Nnova?« Besede so bile brezpomemb-
ne, toda izgovorjene s takSnim gla-
som, da je Lucija hvaleZno pogle-
dala svojega moZa,

Selma Bronsonova je mnagnila
glavo. Njeni gladki, pepelnato svetli
lasje so se v blagi svetlobi izpod
stropa lesketali kakor srebro,

Izdavila je: »Hotela sem vpra-
Sati, ali.. ali je... kaj novega.. Ne-
umno je, da izprasujem. Poskusila
sem se premagati, da ne bi prisla
sem, Toda... prisla sem... Ali je kaj
novepa?« Njene bele roke so se
iznenada kroevito stisnile. Njen
Pogled je obvisel na Anthonyju.

Anthony je za trenutek premis-
ljal, ‘Njegove zelene oé¢i so se uprle
V sinje o¢i zene med vrati. Potem
Je pocasi odvrnil:

»Da, veé¢ novega je, kakor sem
Upal, Lahko nam pomagate, Od-
Eovorite mi na eno samo vprasa-
nje: Ali je bila tisto noé mese-
Cina%2«

Ni takoj odgovorila. Prsi so se ji
dvigale in upadale, Naposled je
Tekla: »Oblaéno je bilo. Crni oblaki.
Veter je pihal, Mesec je sijal, pa
ne yso no¢, Temno in ‘oblaéno je
bilo do...«

»Do?...«

»Najmanj do poli enajstih.«

Nasmesek je §inil ¢ez Anthonyjev
obraz a ga je hitro prikril. sHvala.

ugotovitev je zelo vazna. Sicer
Sem jo pa pricakoval. Ce izreeno
Ne Zelite, vam zdaj ne bom pove-
dal, za kaj gre. Medtem pa.. sto-
rimo yse, kar je v nasi moél. Vse,
kar je v nasi moéi..«
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»Vem,« je Sepnila gospa Bron-
sonova, *Ne morem se vam zahva-
liti. In vendar se vam zahvaljujem.«

Obrnila se je. Pocasi so se vrala
za njo zaprla.

Lucija je sedela na robu postelje
in skrivala obraz v dlaneh, Antho-
ny se je nezno dotaknil njene rame.

Pogledala je kvisku k njemu. Vsa
kri je bila izginila z njenega obra-
za. Tiho je zaihtela:

»Moj Bog! Smejala sem se, pre-
den je prisla. Res, smejala sem se...
smejala!« Njeno ihtenje se je spre-
menilo v smeh, divji, bole¢ smeh...

Anthony je pograbil Zeno za ramo
— stresel jo je — ni je nehal stre-
sati...

S trdim, rezkim glasom ji je uka-
zal: »Nehaj... takoj!«

Boleéi smeh je utihnil. Izpustil
jo je. Naslonila mu je glavo na prsi.

»Oprosti mi,« je poprosila, »opro-
sti mi.«

»Jaz se ti moram opraviciti.
Surovina sem bil. Toda 2z dobrim
namenom.,. Torej, ljuba moja, kie
bo tista druzba, ki si take ponosna
nanjo?«

Lucija si je pomela oc¢i, »Pri ge-
neralu Brownloughu, Mislim, da je
spodoben clovek.« Pogledala je An-
thonyja. »Kajne, saj si zeliva, da
bodo vsi zbrani?e

Anthony je prikimal. »Pa se
kako!« Spet se je zaslisalo trkanje
na vratih. »Dalje!«

Bila je prikupna Annie, ki je
sporocila, da so ,(trije gospodje’
spodaj in da bi radi govorili z go-
spodom Gethrynom,

»Takoj pridem dol.«

Toda dekle se je 5e ohotavljala.
V zadregi in hkrali vprasujocée je
opazovala Anthonyja in pri tem
zardela do uses. 3

Anthony je ponovil:

»Takoj pridem doll« Zdaj Annie
ni ostalo ni¢ drugega, kakor da
— v zadregi — zapre vrata za sabo.
_ »Samo zaradi tvojih lepih o&i?«
je vprasala Lucija,

Anthony je zmajal z glavo, »Ne
verjamem, Nekaj tiséi to dekle.
Vpradanje je le, kaj. Prav zanimivo
bi bilo to izvedeti, Ze spet naloea
zate. In ti me sumid na tako ne-
maren nacéin, da ti dajem same
naloge, ki niso naloge? Ali ne bod
takoj pokleknila in prosila svojega
gospoda in gospodarja odpuiéa-
nja?«

6

B8la sta v salon, kjer so ju Pike,
Flood in Dyson Ze éakali.

»Pike,« je dejal Anthony, ko so
vsi sedli, »otvorite ples!«

Pike ni zapravljal éasa. »Dober
del danasnjega popoldne sem pre-
bil v druzbi tukajsnjega oroZnika,
sir. Dobroduden, a c¢isto pameten
Clovek. Dal mi je celo kopico do-
brih novic. Ali nam bodo kaj po-
magale, ne vem, toda vsekako —«,
potegnil je zapisnico iz Zepa, »tu
jih imate. Potem sem Sel tako re-
ko¢ na klepet skozi vas, sir, in se
ravnal natanko po vasih navodilih.
Vse je bilo tako, kakor sem prica-
koval, Prebivalstvo je bilo zelo pre-
seneceno — takrat. Ljudem se ni
zdelo verjetno, da bi bil Bronson
koga umoril. Toda ker je bilo do-
kazano... Seveda so hoteli vsi ve-
deti, zakaj se tako silno Zenem za
to zadevo, Ce 1ljudje doslej niso ve-
deli, da se nekaj pripravlja, vedo
pa zdaj prav gotovo...«

Anthony mu je segel v besedo.
sImenitno! Veselim se tega. Ce
bomo dovolj glasno tolkli po gr-
movju, bomo Ze preplasili kaksno
zver, Verjetno je, da se boizstrahu
izdal kdo, ki bi bil &isto miren, ée
ne bi vedel, da stika okoli njega
nekaj policiji podobnega. Ne po-
zabile: na§ namen je, da resimo
Bronsona vislic. Ce bodo Bronsona
prej obesili, nam odkritje pravega
morilca ne bo veé¢ dosti pomagalo.
Eall(ie. Plke:dall niste nikjer sreéali

akdnega voma o© Bronsonov
krivdi?« 1

_Pike je odkimal. sNiti sence ne,
sir. Splo&dno mislijo ljudje, da ie
imel Blackatter,« — pogledal ie
proti zaprtim vratom in njegov
glas se je spremenil v Sepet — »da
je imel Blackatter res nekaj z
Bronsonovo Zeno.«

»To jim je podobno,tx je menil
Anthony. »Takinim tepcem se zdi
tisto najverjetnejde, kar je najbolj
vsakdanje in najbedastejse.«

»Tako imenovana ,druzba‘ je
od¢itne istega mnenja. Prav takini
bebei sole¢ je zaniéljivo pripomnila
Lucija.

Pike je otozno zmajal z glavo.
sKakor se meni zdi, sir, smo pred
neresljivo nalogo, Odmerjeni éas
je kratek in..c

»Gospod Pikel« je oéitaje vzklik-
nila Lueija.

Visji nadzornik se je zdrznil. Za-
rdel je. »Oprostite, gospal«

Lucija se mu je odpuséajote na-
smehnila, Pike je Se bolj zardel in
se zacel strasno vneto ukvarjati s
svojo pipo. Vesel je bil, da je zdaj
Flood povzel besedo: »Najtezje je
zaradi Bronsonovega neumnega za-
govora, Njegovega zagovornika hi
bilo trebg obesiti! Le poglejte si
zapisnik o razpravi. Sami ,ne' in
ne vem‘... Zakaj naj bi Blackatter
tisti usodni vecer, ko sta se dobila
v posebni sobi, gpovoril o snidenju
z vami?* — Ne vem. — Ali ste
slisali, kaj je rekel? — \Ne; nekaj
je zamrmral, pa ga nisem razumel.’
JAli ste videli Blackatterja v
gozdu? — Ne.! — Kako je mogode,
da so vas dobili nezavestnega v
gozdu?' — Ne vem. Nekdo me je
udaril.’ — Torej se niste spotak-
nili in se udarili z glavo ob paro-
bek? — Ne' — Kako je potem
mogoce, da S0 nasli na parobku
vaso kri in vaSe lase? — Ne vem.'
— ,Kaj ste pa poteli v gozdu?' —
JNi¢. Domov sem se vracal. — Al
ste bili na lovu? — Ne, Vzel sem
bil puSko s seboj v gozd, rabil je
pa nisem.' — Ali ste mislili skrivaj

.

POZOR! Preselili smo se

[Z NASIH POSLOV-
NIH PROSTOROV:

ORCICEVA 21/ilt (TRG. DOM)

vV NOVE POSLOV-
NE PROSTORE :

MikloSéeva ¢4

Vijudno opozarjamo
wvse nade cenjene bral-
ce tn poslovne prija-
telje, da nas od dne
1. avgusta dalje
dobe v novih poslov-
nih prostorih na M-
klogicevr cesti 14/111.
in nié veé v Gregor-
éidevi ul. 27¢111. Pre-
pridani smo, da smo
take ustregli marsi-

GREG

kateremu nademu bral-
eu in prijatelju, ker so
nadi novi prostori v
sredidéu mesta in bolj
dostopma vsakomur,

Urednidtve in uprava
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loviti?* — Ne, saj imam lovsko clo:
voljenje. — ,Ali zmerom ponocl
lovite?* — Ne, toda skoraj zmerom
imam pusko s seboj.’ — ,Zakaj? —
Ne vem. — ,Kako je pa potem
mogoce, da je bila vasa pudka —
¢eprav tisti dan niste streljali —
jzstreljena? — ,Ne vem. — ,Tudl
zunaj svoje gostilne ste se sestajali
z Blackatterjem? Ali ste bili na
kakZen naéin z njim v zvezi?' —
,Ne.'«

Flood je govoril zelo hitro. Glo-
boko se je oddahnil, potem je ga
nadaljeval: »In tako dalje! In tako
dalje! Do nezavesti! Clovek bi ga
t.epel.q

»Zagovornik ni mogel z Bronso-
nom prav nié¢ zadeti,« je pripomni-
la Lucija. »ObtoZenec se je lepo
postavil na stalisée: JResnico govo-
rim in resnica je to, da o vsej za-
devi prav niéesar ne vem.' Ni ga
bilo mogoée pripraviti do besede.s
Lucija je zastrmela v ogenj.

Iznenada je ozivel Se Dyson,
»Najhujse si pa Se pozabil omeniti,
Flood. Da je Bronson tudi zanikal
vpradanje, ali ve povedati, kako je
prislo Blackatterjevo pismo v nje-
gov Zep.« Potem je spet zaprl ol

Anthony je zacel hoditi med ka-
minom in oknom. Iz pipe y kotu
njegovih ustnic so se dvigali sinj-
kasti oblaki dima pod strop. Zdajei
je obstal in pogledal najprej Dy-
sona, potem pa Flooda. »In zdaj
k Dollboysu!« je vzkliknil,

Flood je =zacel: 3Poroéilo: Ob
treh. Poiskal sem Dollboysa, kakor
je bilo dogovorjeno. Ujel se je v
mojo past, da Zelim od njega cla-

I
.

nek za ,Viklorijin magazin‘, Vse je
5lo kakor po medu: obudil sem mu
spomin na Blackalterjevo zadevo,
ne da bi bil moz kaj zaslutil. Ko
sem odhajal, sem se — na videz
slu¢ajno — Se necesa spomnil: po-
svaril sem ga pred svojim tovari-
sem, ki se pife Marable,« pokazal
je na Dysona, »in ki je kriminalni
reporter najnevarnejse vrste, Ta
Marable razkrinka vsakega zloCin-
ca in se niéesar ne boji. Tako je
bil prijatelj Dollboys primerno pri-
pravijen za obisk tegale gospoda.
Dyson, zdaj imas pa ti besedo!s
Dyson se je dvignil in zacel:

sPrikaZem se na prizoriséu. Doll-
boys mi kratkih besed zaloputne
vrata pred nosom. Prikorakam sko-
zi zadnja vrata v hiSo. Prizor ka-
kor v gledaliséu, Dollboysova mati
mora iz sobe. Dollboys opleta s svo-
jim pihalnikom cgkoli mene, potem
se pa spomni necesa drugega, bolj-
Sega. Izginem z groznjo, da se jutri
vrnem. Dollboys se kar poti od
strahu. Ne samo v prispodobi, am-
pak resniéno, Zakaj se poti? Ne bi
ime]l vzroka, ée ga ne bi nekaj ti-
§éalo! Srecép imamo! Dollboys se
nam je zdel sumljiv. Zdaj vemo,
da JE sumljiv. Konec.«

»Res je,« je pritrdil Anthony.
»Vsekako je razveseljivo, da ta
Dollboys ne more poéivati na svojl
vesti kakor na mehkj blazini.. Ne
pozabite, otroci, da je on edini, ki
je haje slisal, kaj je Blackatter za-
klical Bronsonu, ko ga je ta vrgel
iz hife. Bronson, ki je bil najman]
Sest korakov blize, je zalrjeval, da
je nezaZeleni gost pri odhodu samo
nekaj nerazumljivega zamrmral, in
Bronson ni gluh, Razen tega go-
vori on resnico; niti za trenutek
ne smete pozabiti, da gre vse nase
poctetje iz tega izhodiséa. Torej,
Dollboys laZze. In zdaj mu pozZene
obisk, ki bi bil za ¢éloveka s disto
vestjo kveljemu nekoliko neprije-
ten, hladen pot na éelo.« Zdajci se
je obrnil k Floodu, :Kaj mislite,
kako je z Dollboysovim premoze-
njem?«

Flood je skomignil z rameni.

»To ni prav lahko presoditi. Kaj
misli§ ti, Dyson?«

»Zdl se mi, da mora imeti mozak
toliko, da Zivi.«

Anthony je uprl pogled v visjega
nadzornika, »Dragi Pike, morda bi
vi lahko...«

Pike je prikimal, ne da bi bil po-
takal konca njegovih besed, od-
hitel k vratom in izginil. Anthony
se je nasmehnil, v tem nasmeiku
je bilo veé¢ kakor priznanje. sMor-
da bi na$ skupni prijatelj Dollboys
vedel tudi kaj o pismu, ki so ga
nasli v Bronsonovem 2Zepu.«

»To se pravi.e« mu je segel Dy-
son v besedo.

»To se pravi, da se izprasujem,
ali morda to pismo ni bilo name-
njeno le Dollboysu.«

»To bi se nadalje tudi reklo,« je
menil Flood, »da je Dollboys tisti
skrivnostni X, ki ga iS¢emo.«

Anthony se je ohotavljal. »To bi
bilo kar prelepo, da bi moglo biti
resnicno, Kakor se mi zdi, ne bo
tako, ampak je samo v kaksni zvezi
Z A«

»Gospod Dollboys,« je s poudar-
kom dejal Flood, »se boji. Kaj bi
bilo, ¢e bi mu dali obfutiti e veé
strahu? Precej veél« Njegov
okrogli obraz je bil tako otroski in
miren, toda Lucijo je kar izprele-
telo, ko je pogledala njegove oéi.
S pravo zensko nelogiénostjo jo je
iznenada obslo so¢utje do Dollboysa,
a je ta obéutek takoj zatrla.

sLahko mu daste obéutiti toliko
strahu, kolikor hodete,« je pritrdil
Anthony. »€im veé, tem bolje.«

V tem trenutku se je vrnil Pike
in stopil éisto k Anthonyju, »Go-
voril sem 2 gospo Bronsonovo.
Marsikaj ve o Dollboysu. Be zdaj
prihaja redne v hifo, in to je do-
volj znaéilno zanj. Rekla je, da
nima Dollboys prav nicesar, Malo
posestvo bi bilo zanemarjeno, de
se ne-bi njegova mati toliko bri-
gala zanj. Mozak zasluZzi kveéjemn
toliko, da se lahko obleée in najé,
pa da se véasibh poSteno napije.«

3Al ima avto?« je hlastno vpra-
5al Anthony. »Ali motorno kolo?
Ali je kaj povedala o tem?«

»Starega Forda ima,« je dejal
Pike. »Ali veste, kako sem to od-
kril, sir?... Dollboys je zdajle tu v
hisi .«

»Kaj ste rekli?¢< Dyson se je
zdajel predramil,

sPrav tedaj, ko sem se pogovar-
jal z gospo Bronsonovo, se je pri-
peljal s svojo staro Skatlo.«

Dyson je nagnil glavo postrani
in gledal Anthonyja kakor zamijs-
ljen ptié. Vprasal je: »Zakaj ste pa
prav za prav prej hoteli vedeti, ali
ima avio, Gethryn?«

»Ker sem dognal nekaj zanimi-
vega. Zapravil sem veéji del popol-
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barva, plisira in kemiZno disti
obleke, klobuke ild. Skrobi in
gvetlolika srajce, ovralnike, za-

stnice itd, Pere, su3i, monga
in lika domate perilo. Parno
fisti postelino perje in pub

tovarna JOS. REICH
LJUBLJIANA

dneva s Tomom Harriganom. Saj
poznate tega fanta, Flood? Tom
Harrigan je zelo zaostal. Trideset
let Ze ima, pa je 2z razumom kvec-
jemu tako dale¢ kakor ne prevec
razvit desetleten dec¢ko. Tom Harri-
gan mi je pokazal, kje in kako je
nasel mriveca in nezavednega Bron-
sona, Imeniten igralec je in zna
svoje davne dozivljaje 3e v drugo
doziveti, To je prav koristna last-
nost. Izprva sem mislil, da mj to
ne bo dosti pomagalo, toda potem,
ko mi je nazorno pokazal, kako je
oba moZa nasSel, je storil nekaj,
¢esar nisem razumel. Dvakrat, tri-
krat je pogledal kvisku, v vrhove
dreves ali pa pod nebo, in pri tem
ga je prevzel blazen sirah, Pol ure
sem potreboval, da sem odkril, kaj
to pomeni. €e bi ga bil kar narav-
nost vprasal, bi ga bil ali disto
zmeSal ali pa tako prestrasil, da
ne bi mogel spraviti ve¢ besedice
iz njega. Njegovo igranje po mo-
jem mnenju ni prav nié¢ v zvezi s
spominom, le njegovo telo ponav-
lja, skoraj bi rekel podzavestno,
vrsto slik, ki so jih sprejeli njegovi
nebogljeni mozZgani, ne da bi se
jih bili zavedali. Naj bo Ze kakor
koli — po dolgi vrsti previdno iz-
branih vprasanj sem odkril, da se
Tom Harrigan boji mesecine. Ce-
prav prebije poleti najvet no¢i sam
v gozdu, si pri svetli meseéini zme-
rom poisée zavetje v koéi. Deset
konj ga ne bi privieklo iz kote.
Strese se, ¢e le slisi besedo mesec.
To ni prav nié¢ ¢udnega ljudeh
njegove vrste. No, zapustil je koo,
kjer navadno spl, in Sel gledat, kaj
se je zgodilo. Ne smete si misliti,
da ga je bil strel zdramil, Strelov
slisi e preved, Divii lov je pri tu-
kajsnjih ljudeh nekaj vsakdanjega,
Tudi krika ni sliSal. Mesetine ni
mogel videti, ker drugace za vse na
svetu ne bi zapustil svojega skriva-
lis¢éa., Lué ga je opozorila, da se
nekaj dogaja. Velika, moéna lué.
Lué mu je bila vseé in je zbudila
njegovo radovednost. Primamila ga
je, kakor primami ves¢o. Ko je bil
sredi grmovia in %e lahko pregle-
dal vso jaso, je lu¢ na lepem izgi-
nila. Toda Tom je nadaljeval svojo
pot. Zagledal je nekaj, kar je bilo
vzrok, da je pozabil lué, namreé
negibno lezeéega Blackatterja, Ko
je pogledal pod noéno nebo in se
prepriéal, da mesec zaenkrat Se ne
bo mogel predreti oblakov, se je
odpravil na pot, da bi poiskal po-
mo¢. Pri tem se je spotaknil Se ob
Bronsonove telo.. Zato sem vpra-
§al, ali ima Dollboys avto. Velika,
svetla lu¢ je mogel biti samo avto-
mobilski Zaromet. Natanko mi ga
je opisal.«

sAvto sredi gozda?« je v dvomu
zagodel Dyson.

*Semle poglejte,« je dejal Antho-
ny. Vzel je iz Zepa zapisnico in
svinénik in narisal povrien nacrt.
Vsi s0 se zgnetll okoll njega. »Tu
je gozd, tam jasa. Tu je ziva meja
ob cesti; tu so nekakina vrata. Ce
so ta vrata odprta, avto lahko za-
ggl]e po temle kolovozu in njegov

romet seze skozi grmovje na jaso.
Ali me razumete?«
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NAPISAL G. MUHLER - SCHULTE

Gospod Cvekaé stopi v delikalesno
prodajalno. Razlreseno pregledy raz-
stavljena Zzivila,

Prodajalka:

»S Cim vam smem postreli, gospod?:

»Kako, progim?«¢

»Vprasala sem, & Cim vam smem
postreci?«

2A lako! Potakajte, — sardina...«

*Prosim lepo, gospod! ..Tukajle je
poceni sardina & paradiznikom. Tri-
deset dinarjev. V ¢istem olju Slirideset
dinarjev. Brez kosti petdeset, Maque-
rau-filet pel in Sesldeset —«<

»Trenutek, prosim, gospoditna. Kaj
pa naj poénem s tem?<

sGospod je vendar #elel sardine?«

sKateri gospod?e

»Vi.c

»Jaz? Nikar se ne prelvarjajte! Re-
kel sem samo sardino’.«

»Seveda, In nato sem vam jih ne-
kaj pokazala.«

»To je pa smefno, Ce refem gardi-
no', mi vi prinesele sardine‘?«

»To se razume.¢

»No, lako samo po sebi se to ne
razume. Pazile, gospodiéna! Natanko
me poslusajle!., Kata klopotata.c

s+Kako, prosim?<

»Kata klopolaca.z

Oprostile, gospod, — ne razumem
Vas.c

»Kaj je pa tukaj treba razumeti!
Rekel sem L kacéa klopolaca®. Al mi
hoste zdaj prinesli kace klopotae ali
ne?¢

»Seveda ne.s

»In zakaj ne?¢

sToda, gospod, saj mi vendar ni-
mamo na zalogi kat klopotat.s
2(Glejle, glejte! Ce bi imeli kate

klopotate, bi mi jih pa prinesli, kaj?<

>Najbrie!lz

»NezasliSano! Ali tudi vesle, gospo-
ditna, da je kata klopotata ena naj-
bolj strupenih zivali, ki jih pozna bo-
tanika? Kata klopotata je lako stru:
pena — e bi samo sanjali o njej, bi
si morali dali, ko bi se prebudili, iz-
prati Zelodece. In kaj takSnega ponu-
dite &vojim odjemalcem! Gromska
sirela. Zahtevam, da mi kdo drugi
postreze. <

*Kakor Zelite, gospod!...
gim, pridi sem!<

*Da, prosim!.. S ¢im na] vam po-
streZem, gospod?¢

»Gospoditna, jaz samo na glas pre-
guiil{uiem. To menda smewm. Vidite,
jaz_sem nekoliko pozabljiv. Preteklo
lefo mi je brada padla na glavo.z

»Brada?<

2Da, brada nekega velikana.c

»0d... od..c

*Od velikana, da, Fisto pravilno. 0d
nekega nagega velikana.c

“Oprostite, gospod., Zdaj imam svoj
prosti ¢as. Saj dovolile, da vam kdo
drug postreze.. Gospod Meier, pridite
prosim!s

‘Prosim lepo! Klanjam se, gospod!
Ze vem: nag velikan vam je padel
na glavo, kajne? Ne pofulite se prav
dobro. Morebili Zelile kozarec ledene
limonade, in vee bo Zlo spet ko po
mashi.e g
. ;-Mf-:alo, ; manln_?u, Nc,. to ni bilo...
Povejte mi, prosim, zakaj prav za prav
tako slabo poslreZele svojim gostom?+

*Oprostite, meni se ne zdi..c

+Tako postopate z menoj kakor s
kak3nim bedakom. To si prepovedu-
jem.xc

»Toda, gospod, vi se vedele nekoli-
ko.. nekoliko nenavadno, fe smem la-
ko reti. Pripovedujete, da vam je nag
velikan padel na glavo.c

»Kdo govori o tem?«

»Vi.e

»Jaz? Lainivec ste! Patagonski laZ-
nivee sle! Podiaknili ste mi nagega
velikana, Gospoditna, pridile Se en-
krat sem! Ali sem rekel, da mi je
velikan padel na glavo.c

*Ne, nekoliko drugate. Rekli ste, da
vam je brada nekega velikana padla
na glavo.¢

»Saj to je Ee hujie, gospod. Kaj taks-
nega se e ni zgodilo na vsem svelulz

»Aha, vidite, gospod Meier! Toliko
moZzgan imate kakor frv v siru. Po-
jasnil vam bom zgodbo z velikanom.
Velikan je bil kammiten in je pod-
piral neki balkon nad hidnimi vrati..c

»A tako!s

»Da, tako! Ko sem 3el spodaj, se je
velikanova brada odlomila in mi padla
ua glavo. Ali zdaj veste?«

+Da, pospod, Jaz.. vas prosim, da
mi oprostite.«

rSeveda mi je zadeva pustila prasko.
Uganite, koliko je tehtala brada?«

»Kilo morebiti.c

»Tri kile! Razumem velikana, da se
je hotel iznebili nadlege. Toda iz lega
je nastal Skandal. Od takrat sem nag-
njen k pozabljivosti, Zadnji# sem Se
na ulico in z druge strani mi zamahne
neki moiki in poklite: ,Halo! DolZan
sem vam Ze &to dinarjev...’ Kaj pravite
k temu? Takinega Cloveka redkokdaj
sretamo, kaj?¢

»Da, bela vreana.c

»Kako, prosim?c

Alma, pro-

‘niee bo imelo nalogo, da bo z obslojed,

Nadaljevanje kronike:|

Zz 2.in 3. strani

30letnico Dramatiénega drusiva so
proslavili pred kratkim v Mariboru,
Drustvo so Maribortani ustanovili le-
ta 1919. V Dramalticnem druslvu so se
zbirali napredni in narodno zavedni
Mariborfani in se proli Nemcem in
nemskutarjem borili za narodne ideale.

Pod vlak je prisel 24leini letalski
podporofnik Vojin Besarovié iz Sara-
jeva. Peljal se je domov na dopust. Da
bi si prikrajsal pot domov, je skofil v
predmestju z vlaka. Skok se mu pa ni
posretil in je padel pod vlak, Nesretni
Besarovi¢ je kmalu umrl, Na Zelezni-
Ski poslaji ga je pa mati zaman pri-
takovala.

Tri sole so zgradili v enem leiu v
vasi Barajevo v beograjski okolici, Vas
ma 4000 prebivaleey in 8o morali
otroei doslej hoditi v Zole v druge ob-
tine. Eno Solsko poslopje so #e blago-
slovili, drugi dve pa takala 3e na do-
graditev, ker je obfanom zmanjkalo
denarja.

Sifonska steklenica je eksplodirala
v roki 40lelni kuhariei Mariji Kramar-
jevi iz Ljubljane, Kramarjeva si je ho-
tela nalili sifona, tedaj se je pa na
lepem sifonska sleklenica razletela.
Stekleni drobei so se Kramarjevi zare-
zali v roko in bi nesrefnica izkrva-
vela. e je ne bi relevalci takoj pre-
peljali v bolnisnico,

Otrok pri krstu, mati na mrivaikem
odru. Ugledno Marnovo druZino iz
Unanjarjev pri Janfah je zadela huda
nesreta, Umrla jim je mali, ko je ro-
dila 16. otroka. Bila je stara 43 let.
Dotim s0 mater polozili na mrivazki
oder, so otroka odnesli h krstu. Z ne-
srefno druzino vsi-globoko sofustvu-
jejo.

Umrl je v Beogradu znani srbski
publicist in prvak bivie socialistiéne
slranke 75letni Dragila Laptevié. S
svojo pridnostjo in nadarjenostjo si je
pridobil veliko izobrazbo in je zadel
prevajati predvsem nemika in ruska
socialistitna dela, Lela 1905, so ¢a kol
poslanca izvolili v skupitino; poslan-
ski mandal je obdrial do uslavodajne
g-_:ku'p:‘u‘im-, Pokopali so ga v Beogradu.
) Umrl je zasluzni srbski knjizevnik
in ugledni odvelnik, Dusan Djokié iz
|‘1t't){_,'r_;'lii:i‘ Djokié¢ je bil tudi odliten
prevajalec. Iz francodfine je prevedel
mnogo del najboljgih in najveijih fran-
coskih piscev, vrhu lega pa fe okrog
80 ..zlicnih  gledaliskih  del znanih
francoskih dramatikov.

Cigani so se pritepli na Dolenjsko
in kradejo, kar morejo, Veliko se jih
klati po litijski okolici. Padnevi jih ni
na s;{regled. ker spe v senci, ponoti
pa vrie svoj tatinski posel. Ker imajo
v litijski okolici na vesti Ze vei gre-
hov, so se ustragili in jo odkurili. Dol-
goprstezi bodo kmalu pridli v roke
praviei,

Nove prostere za razlicno gledalizko
opremo bosta dobili ljubljanska Dra-
ma in Opera Se jeseni na dvoristu hi-
na Bleiweisovi cesti 13. Prostori
bodo veliko udobnejsi od starih v ba-
raki na koncu Knafljeve ulice in v
nekdanjem tivolskem kinu, Stroski za
novo stavho bodo znasali okrog pol-
drug milijon dinarjev. Denar bo dala
na razpolago banovina.

Samestojno  obrino zhornico bodo
ustanovili v Ljubljani po odredbi trgo-
vinskega ministra. Zdanji obrini odsek
Zbornice za TOl bodo razpustili, Prvo
predsedniStvo samostojne obrine zbor-
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trgovinsko in industrijsko zbornico v
Ljubljani uredilo vpra®anje razdelitve
premoZenja in uradnistva,

Nemska filmska ekspedicija je pri-
apela v Beograd. Filmala bo neki film
na nasi Donavi. V Deogradu bo ostala
tri dni.

Pekovski pomotniki v Dubrovniku
so zateli stavkali, Tako je Dubrovnik
sredi najZivahnejSe turisticne sezone
oslal brez kruha. Stavkujofi pomoéni-
ki so prepretili tudi dovoz kruha iz
Trebinja. Neko posiljko kruba so po-
lili & petrolejem. Nastopili bodo mo-
rale oblasti in rediti spor v najkraj-
Seimn tasu.

V kotel Zganja je padel Gletni de-
tek iz vasi Bukovea v Srhiji. Takoj so
ga polegnili ven, vendar je dobil tako
hude opekline, da je umrl.

Tihotapeu ljudi preko meje je na-
sedlo osem modkih doma iz Siska. Pri-
Eli 8o v St IIj in holeli na skrivaj

24, VIIL 1939,

za

za kozo,
otroski

kozi

Nezna otroska ko-

potrebuje moje
zascite, Ostri sonéni
zarki pecejo, in prav
otroci so posebno ob-
cutljivi za sonéarico.
NIVEA vsebuje EU-
CERIT, uspesno o-
krepcevalno sredstvo
ki

daje

odpornost, da dobi-

jo otroci zdravo
lepo rjavo barvo.

in

7 Y]
vetlo JAZ SEM TUDI OTROSKI PRIJATEL)!

preko meje. Pri lem so jih pa zasa-
tili nasi granitarji in jih odpeljali v
Maribor, Tukaj so mozje povedaii, da
8o nekemu neznancu placali 300 di-
narjev, da bi jih spravil ez mejo. Ko
60 ga pa na_meji ¢akali, ni bilo o
njem ne duha ne sluha. Takoj so spo-
znali, da so nasedli sleparju, in 60 bili
veseli, da so jih oblasti spravile nazaj
v &voje obtine. Oblasti vnelo iifejo
drznega sleparja.

Zriev diviega lovea je postal lovski
tuvaj Stefan Stajner iz Beltincev v
Prekmurju. Ko je pregledoval lovski
revir v Gantanih, so prifeli nanj stre-
liati divji lovei, da se jim ne bi pri-
blizal. Dobil je veg Ziber v roke, noge
in obraz, vendar rane niso nevarne in
bo kmalu okreval. Hudobnim divjim
loveem 8o oroZniki 7e na sledu.

Na zagrebfkem letaliféu je pristala
& svojim jadralnim letalom nemska ja-
dralna letalka Hana Reithova. Iz
Gradea v Zagreb je priletela v pelih
urah, Lelalka je dosegla lep uspeh.

2l

Radio Ljubljana

od 24. do 30. avg. 1939.

CETRTEK 24, AVGUSTA

12.00: Eksoliéne glasbene slike 12.45:
Porotila 183.00: Napovedi 13.20: Radij-
ki orkester 14.00: Napovedi 19.00:
Napovedi, porotila 19.30: Desel minul
zabave 19.40: Nae. ura 20.00: Celvor-
ka iz opere Nelopir 20.10: Sloven3tina
za Slovence 20.30: Klavirski koncert
21.15: Reproducirani simfoniéni koneert
22 00: Napovedi, porotila 22.15 Radij-
ski orkester. Konee ob 23, url.

PETEK 25, AVGUSTA

12.00: Slovenska pesem 12.45: Po-
rocila 13.00: Napovedi 13.20: Radijski
orkester 14.00: Napovedi 19.00: Napo-
vedi, porotila 19.30: Zanimivosti 19.40:
Nac. ura 20.00: Smetana 20.10: Zenska
urg 20.30: Violinski koncert 21.15: Ra-
dijeki orkester 22.00:; Napovedi, poro-
fila 22.30: Aungleske plosce. Konec ob
23, uri.

SOBOTA 26. AVGUSTA

12.00: Lahki napevi 12.45: Porotila
13.00: Napovedi 13.20: Lahki napevi
14.00: Napovedi 17.00: Otroska ura
19.50;: Pregled sporeda 18.00: Radijski
orkester 185.40: Strah in bojazen 19,00:
Napovedi, porofila 19.40: Nac. ura
20.00: O zunanji politiki 20.30: Slike
iz Zivljenja 22.00: Napovedi, porodila
22.15: Radijski orkester. Konee ob
23, uri.

NEDELJA 27.

8.00: Melody-jazz 9.00: Napovedi, po-
rocila 9.15: Prenos cerkvene glasbe
9.45: Verski govor 10.00: Ploite 10.30:
Koncert 12.00: Akad, pevski kvinlet
13.00: Napovedi 13.20: Sramel »Skrjan-

AVGUSTA

teke 14.00: V sodobnem ritmu 17.00:
Kmel, ura 17.30: Slovenske narodne

oh spremljevanju radijskega orkestra
19.00: Napovedi, porotila 19.40: Nac.
ura 20.00: Cimermanov kvarlet 20.45:
Koneert radijskega orkestra 22.00: Na-
povedi, porotila 22.15: Ploite, Konec
ob 23. uri.

PONEDELJEK 25, AVGUSTA

12.00: Plo3te 12.45: Porosila 13.00:
Napovedi 183.20: Opoldanski koncerl

Poravnajte narocénino!

Celuloidne §¢ite za vrata

dobavlja po vsaki meri in barvi tvrdka

FRANJO ZRNEC, steriarstvo

LIUBLJANA, Kopitarieva 1

FR. P. ZRJEC

IZPRAGAN OPTIK IN URAR

LJUBLJANA, sedaj Stritarjevaul. 6
prl franéfkanskem mostu

ysaxoyrsing ocala, dalinogied, (oplemen, baromelri,

nygrometri, itd. Veia abira ur, zisinine in srebrnine.
Samo kvalitelna opliks’ Ceniki brexplatno
Obleke, perilo, vetrni suknijidi,

deZni pla¥di, trengkoti in vsa prak-
ti¢na obladila, nudi v najvedji
izberi, najceneje

Presker
Ljubljana, Sv.Petrac.14

Jngenieur-
Schule

M

iffweida

(Deutschland)

STROJNISTVO, GRADNJA AVTOMOBILOV IN AVIJONOV

ELEETROTEHNIKA

PROGRAMI ZASTONJ

. s

sMenim, da- je mo#% bela vrana.s

»Kako, bela vrana?«

»To je fraza, gospod.c

zFraza? Vi [razarite? Odjemalec
pride v va%o trgovino, vi pa frazarite?
Ta je pa dobra! Poklitile gospoda
Sefale

sTakoj gospod! Gospod Ribit, pro-
sim. Ni¢ dobro se ne poéutim. Na le-
pem mi je postalo slabo...c

2No, bo Ze preslo, Meier. Nekoliko
se spolijle. Zelile, gospod?«

»(lospod Ribid, priloZili se moran.
Najdragocenejfe, kar ima kakSna tr-
govina, je vljudno osebje, Vaie 0§ij¢
pa ni vljudno, gospod RibiE. Pridem
noler, mimo grede pripovedujem o ne-
kem srecanju na ulici.. Takole je

bilo...«
»Sem Fe elifal, gospod; nekdo vas

je opozoril, da vam je Se sto dinar-
jev dolZan.<

»Tako je! In ko sem ga holel usia-
viti, gn ni Dbilo vef. To sem torej
povedal vaSemu prodajaleu, pa mi
pravi, da sem s&lepar, Kaj pravite k
lemn?<

»NezasliSano. In da vse lo popra-
vim, sem vam sam na uslugo. Kaj Ze-
lite, gospod?<

»Kaj menite? Nekaj vkuhanega je.c

»Vkuhanega? Aha! Morebili sadje?
Marelice.., Jagode... Slive.. Ananas..c

»Ne, mislim, da je neka Zival.c

sZival?¢

»Da. Plit.z

sHm! Koko3 z riZem... Prepelica v
aspiku.. Fazan z zeljem...<

»Ne, ne. Zdi se mi — da je v veliki
okrogli plotevinasti Zkalli.¢

radijekesa orkestra 11.00: Napovedi
19.00: Napovedi, poroCila 1%.30: Za_ll‘l'
mivosti 19.40: Nac. ura 20.00: Plosce
20.10: Zakljufna beseda o nervoznosii
in nevrasteniji 20.30: Schubertove pe-
smi 21.15: Godalni trio 22.00: Napo-
vedi, porotila 22.15: Koneert Ceike
¢lasbe. Konee ob 23, uri.

TOREK 29. AVGUSTA

12.00: Znane koratnice slavnih skla-
dateljev 12.45: Porofila 13.00: Napoe-
vedi 13.20: Kmefki trio 14.00: Napo-
vedi 19.00: Napovedi, porofila 19.30:
Desel minut zabave 19.40: Nac. ura
20.00: Simi. orkesler iz Milana 20.10:
Tujei — nadi gostje 20,30: Koncerl
lahke olashe 22.00: Napovedi, porotila
22.15: Mojstri harmonike. Konec ob
23, uri.

SREDA 30. AVGUSTA

12.00: Ploste 12.45: Porotila 13.00:
Napovedi 13.20: Ploste 14.00: Napove-
di 18.30: Mladinska ura 18.45: Koza-
Zke pesmi 19.00: Napovedi, porotila
19.40: Nac. ura 20.00: Ploite 20.10: Za
izboljfanje glasbene vzgoje po Solah
20.30: Slovenski vokalni kvintet 21.15:
Harmonika 22.00: Napovedi, porolila

22.15: Klavirski koncert. Konec ob
23, uri,
P — ——

100°-

meseéno odpla-
C¢evanje in 100
din are, ki jo je
treba poslati pri
narotanju, pro-
dajamo v goto-
vini in na od-
oladevanje,

SIVALNE STROJE 2z glavo zgora]
in kabinet, Sivajo naprej, nazaj, ve-
zejo, krpajo in pletejo, din 1750'—.

RADIO APARATE na baterijo in
na tok za vse tri valovne dolZine,
din 800°'—.

PISALNE STROJE z 88 anaki v la-
tinici ali cirilici, v elegantnem zaboju,
din 1650"—,

DVOEKOLESA, moska, Zenska, obro-
ska in dirkalna iz najboljSega nem-
gkega jekla, din 750°'—,

URE, zadnja novost, stenske, na-

mizre, stenske za hiSe in podjetja,
pogon na tok ali Zepno baterijo, dolgo-
letna toénost, pismeno jamstvo, din
250" —,
Za blago, ki Vas zanima, zahtevajte
brezplaéni ilustrirani cenik s pogoji.
Is¢emo zastopnike, posrednike, pot-
nike, zasluzelk dober, Kapital in proto-
knlacija nista potrebni,

~-MERKUR-ZAVOD"

Beograd, Pasicevap 2
Post. Sted, 57582

fah 80D

*Ah, najbrze menite praiko gnjal.c

2Ali je prasSka gnjat ptic?«

»Ne, Ali zanesljivo veste, da je bil
pli€?«

»Zanesljivo ne. Lahko da je bila
tudi dvozivka, Takoj vam pa povem,
da slanik ne pride v po3tev.c

aTorej, bomo Ze naili, gospod. Meier,

stopite na leslev in podajajte dol
skatle... Takol.. Zdaj jo bomo takoj
naili, Volovski jezik.., Cornedbeel...

Irish Stew.... Kadar bo pravo, prosim
povejte, gospod!... Kokoiji {rikase...
Golaz... Zajtja petenka.. Se zmerom
nic?¢

¥Ne.c

sKotleli... Nasoljeno meso.. Srnjino
stegno... Se zmerom nic?e

*Ne.c

yLososove rezine.. Jegulja v Zeleju...
Raki?<

sKar naprejlec

*Ostrige... PiSkur..¢

1Slojlelc

»Ali je piskur, gospod?«<

¥Da.¢

sHvala Bogul.. Vidite, Meier, lako
je treba napraviti, da so odjemalei za-
dovolini. Koliko piskurjev vam smem
dati, gospod?«¢

sNobenega.

+Ka...a...aj?¢ Ampak, prosim, povej-
le mi...¢ .

»0, stvar je Tisto preprostal Pozabil
gem ime mozaka, ki mi je dolkan sto
dinarjev. Vedel gem, da ima isto ime
neka jed in tako sem pri%el noler,
da bi pomislil. Zdaj torej vem.c

»MozZak se pise..«

»Pifkur, da! Na svidenje, gospod

Ribicle

Izdaja #a konsorelj sDrufinskega tednika: K. Bratusa, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O, Mihalek — vsl v Ljubljanl



